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Nobiliffimos, muy Prudentes , y Inclitos [ehiores del
Confejo'delas IND1AS Occidentales. :

Efde aquel tiempo felice, que los
\ Y muy Altos y poderofos Eftadosde |
las Provincias unidas, juftamente
y tomaron las armas contra Filipo
24 11. opreflorde fu Republica , hafta
el prefente figlo ; jamas ceflando las armas eterna-
mente invictas , fueronlos progreffosrefpondien-
do 4 tan juftos exordios,y tan bicarros principios, |
erdiendo nunca , y avanfandofiempre. Eftavan |
Exs Prouincias ocupadas en guerras, prohibido a-

‘los naturales ; el comercio en Portugal y Efpana;

penfauna Filipo,los aviareduzidoa neceflidad eftre-
ma: pero defto mifmo les refuled {u gloria.  Afli
nuiblado el Cielo, enel Oriente ¢l lucido Plane-
ta nafcio luego. Buelven las armas contra la
India, y fundada laNobeliflimay potentiTima
Compania de la INpra Oriental ; quien no
ve , los loculentos negoceos , y grandiloces pro-
vechos', con ‘que tanto , conguiftando con glo-
tia , hanaumentado fus cofas * Haze Filipo por
X11. anos Treguas, excluye dellas , de la li-

: n'eaquuinotidl para delante , pienfa enbreue a-

cabar la Corzp'aﬁia, mas mueftra la Expetien

~¢ia , no correfponder al confejo el fucgfo 5 pues

con
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con notable perdida de Efpana , tanto con nue-
vas conquiftas dilaté fu Imperio, que bien {e echg |
de ver, podia tan gran Monarcha, fer ofendido de

particulares fuergas.
A cuyo evidente exemplo, agora haze XTI X!
. afos , 4 vos Nobiliflimos , muy Prudéntes, y In-
clitos fenores del Confejo de las Indias Occi-
. dentales , fue folamente concedido , el poderna-
vegar en la America, y Occidental partedel A-
frica, no dudando del gallardobrio, potencia, y
prudencia con que defpondrian V. S. negoceos
detantacalidad y pefo. En lo qual{e han V.S.mo-
. ftrado tan fuperiores y fenores de fus intentos,
uejamas refpondio mallaefperanca; effeto folo
jel valor. = Apreftan con {uma diligencia V. S.
una gruefla armada,y fulcando los mares conla
fortuna de Cefar , daconfigoenel BRasiL, yno
en'vano, por que ganando la Banr1a de todos
los fantos , con tantafacilidad y dicha, pudo con
el mifmo Cefar dezir , Llegue , Vi, y Venci.
Y ciertamente la uvieran V. S. confervado-, fi
los oficiales, por negligencia y perfidiafuya; no
uvieran {in caufa , entregado la ciudad , quan-
. doel focorro llegava abuen tiempo.  Aquifue
- grandelaalegriade Efpanatoda, aquifue el em-
, Eegargi blafonar defus hazanas, davanya poraca-
ado todo , quafi fi expugnadalaBaaia, vuief-
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{en expugnado el animo. Buelven V.S. denuevo,

y con generofa colera , vengan bien la paffada in-
juria : toman dos flotas de Honduras, cargadas
de riquezas , acometen 4 XX V1. naviosque efta-
van enel porto de la. B A 5 14 de alto bordo,
amparadas de fus baluartes y fortalezas , y de-
{preciando balas , tiros , piedras , humo, fue-
0S , golpes ; anegan , queman, yrinden todas
%n efcaparle vna. No paranen efto las victorias,
mas lo que mas admira , cerca de Matan-
¢as poco defpues , toman V. S. la flota de
la platade lanuevaEfpaha, congran perdida y
inéjecoro de Filipo ; acometiendo y rindien-
do la jamas rendida armada,y donde el penfa-
miento pareciera temerario , quanto mas la exe-
cuflion. Efto hecho, gozando delabuenadi-
cha , no repofaron V. S. en el acierto de el inte-
res, mas con generofo animo afpiraron i :con-
quiftar nuevos reynos , y dilatarel Imperio de-
la Patria. = Juntan navios , munifciones , ba-
ftimentos, ytodo puefto 4 punto,intentan de nue-
volaconquifta del Brafil. Llegana PrerNAM-
BVCO , ypor fuerga de armas toman luego la
cindad , y dentro de pocos dias fe le rinde con
fu fortaleza el Recife, - Defte ‘tiempo empe-
¢o a crecer el dominio de V.S, conquiftan-
do no folamente ciudades , mas opulentas Pro-
3
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vincias. De cinco capitaniasfon ya V.S. fefiores;
ganada Tamar1ca, ocupadaP AR AYBA,RI0
GRANDE,y S1ARA, hafta el Rio Real & ultra,
{e eftiende ya ellimite def{ujurizdicion. Hechos
cierto dignos de celebrar mas elevado ingenio.
Porque podemos con Floro dezir , que para con-

fticuyr vn tal Imperio , parecio aver peleado la -

Virtud con la Fortuna. Viofe claro efto : por
que no contentos V. S. con dominar el Brafil,
por no dexar las armas vn momento ociofas,
afombraron con fus armadasla Africa , mandan-
do conquiftar los inexpugnables caftillos de Ar-
guin, y S. Jorgedela Mina, por el qual principal-
mente Filipo {e nombrava Rey del’ Africa:yavn
que parecio el acierto difficil, fe moftrd, que nin-
guna cofa ha fido tan ardua, que la virtud he-
royca de V.S. no venciefle. No folamente a-
vafallando la tierra , mas fugetando los mares,
Siendo que en efte mifmo tiempo , no {olo las
armadas de V. S. han deftruydo Campeche , Tru-
chillo , y S. Marta , mas por fuerca de armas di-
chofamente rendido mas de 700. navios. Don-
de la fortaleza , y la prudencia {iempre emulas
y fiempre iguales, an-lucido tantoen V. S., que
fe puede dudar, qual dellas obtengael principa-
do. Ora Nobiliffimos , muy Prudentes, y In-

clitos Sefiores, fi eftas cofas todas an pueftoen «
eftu-2*
o
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ExPE 8 T O1A
eftupory admiracionel orbe , que mucho afficio-
nado, aya querido honrar la humildad defte fru-
&o del ingenio mio , con el blafon de tan he-
royco nombre. Mayormente a tiempo que el
BeniaNoReydonjoso IV. buelto a fu natural
y hereditario Reyno , injuftamente hafta agorade
otro poflehido, ceflando el antigo odio, feguira
ladeffeada paz:la qual fiendo yoLufitano con ani-
mo Bataveo,me feragratiflima.Y quanto al afum-
pro delaobra , puefto que no feahiftoria , es fun-
dado en Hiftoria, y facra, y en'la fuceffion de jue-
zes y Principes que por efpacio de 846. anos obtu-
vieron el ceptro entre el gueblo Hebreo. Encuyas
queftiones, no poco trabajaron los mas infignes y
celebres varones, de que gozo efte y los paffados
figlos, y en que no ay alguna differencia entre
Chriftianos a Iudios. Reciban pues V. S. efte
pequefio fervicio , en quanto ya puede fer la pen-
dola fe prepara para tratar particularmente de tan
memorables hazanas. Por entre tanto mueftro mi
voluntad agradecida , la qual feramas eftrecha,
quando llegando con el favorde Diosal Bras1r
fere fin duda fubdito. Y delamifma manera que
hafta agora debaxo del Ampliflimoy jamasba-
ftantemente loado Imperio. de los muy Altos y-
Poderofos Senores Eftados Generales , avemos

- fido amparados de la tirania de Efpana , por cuyo

enc-
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~ beneficio, niyo nilos de mi nafcion podemos dar

- {uficientes gracias ; afli efpero viviendo debaxo
dela Proteccionde V. S., tengamos ocafion con {u
benevolencia de agradecery moftrar qual animo
{ea el nueftro. Anfilo hagael Omnipotente Dios,

- profperando fiempre los defigniosde V.S. , y au-
mentando con dichofos fuceflos fus Eftados , co-
mo affeétuofamentelesdefleaa V. S.

1 Efte fu afficionado criado,

MENASSEH ben ISRAEL.
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MENASSEH ben ISRAEL
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=3 Recepto es de los Antigos fabios, enel Tal»
< . .

k| mud Babilonico i 858 192Mm DI N P

{ R 19911939 ( No fe aparte, o defpida el hom-

J {82)2| bre de fi proximo, fino con palabras de Ley)

=== yefto , por que aquel fe podra feguramente

prometer dichofo fin, y profpero fucéflo en fu Jornada,

‘que al vltimo vale , fixo el penfamientoen Djos , la boca
empled en fu palabra: y como dize el Real Pfalmifta, Bie-

naventurados y muy felices fonaquellos, queen fus Jor-

‘nadas caminam con la Ley del Senor. Por lo qual Le-

&toramigo , partiendome agora de la florentiflima Ba-
taviaa tan loginquas partes del Brafil , juzgué a obliga-
cion, defpedirme de los mios con efte T'ratado Theologi.

co: cuyo heroyco afumpto, es laexplicacionde la divina

Hiftoria. Y fupuefto que para facarlo a luz fe me opufo en
contra , fer cierto el dano, y debil el provecho, fiendo li-

bro,por las muchas queftiones Chronologicas, para perfo- |

nas mas do¢tas, que vulgares , y efcrito en lengua Efpa-
nola, para tan raros curiofos ; contodo atropellando eftas

- difficultades , confpiré en mi daio, por el provecho pu-

blico. Porque yo, hablando con los buenos, y defapaf-
fionados ingenios , hetocado en eftas mis Conciliaciones,

quafi todaslas Hiftorias fagradas : fiendo afli que elpri- ~
~mer volumen contiene 180. Queftiones; efte, 132. , yel

tercero ( que avnno hafalido a luz) 8., y quedan fiendo,

- entodas 400. Y porque nopudiendo defviarme del pro-

pofito , que es, conciliar folamente los paffos que al pare-
i LR \
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" certon fepugnantes, fue tuerga dexar por explicaralgu-

gos difficultofos Textos; hago de fueraa parte vnlibro,en
que compediofamente fe explican eftos. Conloqual, fiel
amor de las cofas proprias no me engahna, me parece aver
hecho a los de mi nafcion, el mayor fervicio, que hafta
agorales ha hecho alguno. Porque no folamente tendran
en eftosmis libros encerrado todo lo mejor que los anti-
gosy modernos, {obre tan raras y excelentes materias han
efcrito ; mas eftas cofas difpueftas y explicadas en forma
y eftilo cierto no rudo , mas muy intelligible y cafto. De
que baftante prueva es, el general aplaufo, y comun ace-
ptacion, no folo de los mios, mas avn de eftrangeras naf-
ciones , que por fus doctas, benevolas, y familiares Epi-

< ftolas, encarecen el fugeto , animandome affeGtuofamen-

te al deffeado fin. Porqueen eftas mis obrasalaverdad
procuré fiempre juntar (como dizen) lo deleytable de Pla-
ton , con lo provechofo de Ariftoteles: laaque mas facil-
mente fe podra notar en efta fegunda parte : porque fien-
do materias tan efteriles, y menos capazes de poderme en
ellasalargar, contodo he hecho lo poflible, fin falir del
intento, por entretener el Lector con algungufto , am-
plificando las queftiones, y ornandolas,en forma que que-
daffenmas gratas, y apaflibles,

Perguntard ya puede feralguno, leyendo tan varias y
difficultofas queftiones, que es la caufa, por que Diosno
habl6 con loshombres claramente ? y de que {ervia con-
fundir el ingenio con amphibologias, y palabras dudo-
fas? A lo qual do&amente refponde el divino R. Sim-
hon ben Johay enel Zoar, diziendo , que de la mifma
manera , que el mantenimiento corporal, que es el pan,
no lo concedio Dios al hombre , ya preparado , amaf=
fado, ycofido, mas quifo que primero trabajafle ,y le
coftafle el fudor ; anfi mifmo por el configuiente , di-
fpufo de tal fuerte fu palabra , que primero que fe al

‘ can-



“cangaffe el verdadero fentido, coftafle granfatiga. Lo
que con fuma fabiduria , por varias caufas hizo. Esa
faber , Primera , por darnos con el continuo eftudio ,
ocafion de merecer. Porque fiendo vna hiftoria de va
autor prophano,leyda vnavez,o dos, quien es el que gafta
en ella mas fu tiempo ? Anfi § determinande Dios que efte
exercicio fueffe eterno fin intervalo alguno , y mandando
No fetire ellibro delaLey efta de tuboca,y meditaras enel de dia
¥ denoche ; era fuerga, diefle fugeto en fus breves palabras,
para largasy dilatadas contemplaciones , y que primero
fe acabafle lavida , que eftas llegaffen a fu total perfe-
cion. Juntamente quedd por efta viafecunda fu Divi-
na Efcriptura: por que como dize Auguftino Zile eft ut
de obfcuritatibus Sacre Scripture quas exercitationts caufs,
Deus effe voluit , multe manarent [ententie , quetamenomnes
ane fidei , doétrineque concordent. Quifo Dios vuiefle
muchas efcuridades en la fagrada Ef¢riptura , para que
dellasrefultaflen muchos pareceres, y ninguno contra-
rioalafe. D’aqui puesprocede el compararlalos Pro-
phetas 4 vomar imenfo ; vn pogo finfuelo ; vna fuen-
te que continuamente mana ; a abifmos muy hondos , y
playas muy fomeras. 'Y por efta mifma fecundidad, con-
ceden los Doctores quatro fentidos al fagrado Texto:
el Hiftorico literal, yelMiftico, quefe divideen Tro-
pologico , Alegorico , Anagogico, y cada vno deftos
admite infinitos y innumerables pareceres. Por que de
la mifina manera , que en vnagradable y ameno huer-
-to fuele aver varios y differentes manjares para todas ca-
lidades de perfonas ; anfienla {agrada Efcritura, ay vnos
lugares que facilmente fe puedenvadear, y otros que lle-
van masagua. Lo que procede defta ambiguidad y obf-
curidad que digo. Y como doctamente pondera R, Le-
vi ben Gerfon , no tiene la divina Hiftoria vn cierto y
eftable eftilo , comolas de mas profanas, masora muy
TR  breve




S breve'y ininteligible’, oramuy prolixo, ydifufo, afinde” "
que eftemos fiempre fobre avifo, eninveftigar las caufas.

~ Empero esde advertir, queeftaobfcuridad que dezi-
mos , no fe hallaenalgunacofaen que confiftela faludy
falvacion del hombre : porque en femejantes cofas ha-
blo Dios muy clara y cenzillamente. Afli mueftra, quees
vno, que es Abeterno, quedio feraefte fer finitoy vni-
verfo mundo, quetiene de todo providencia, y feme-
jantes cofas , neceflariasala fé y felicidad del hombre. ¥
efto bafta tocante a efte punto.

Y porque algunos , por {us cartas me folicitan a que les
avize lasobras que he dado a luz, no.aura embidia que me
impida hazer efto aqui , y feralo mifmo que refponder
atodos juntamente. Digo pues, que fiendode 17.anos
empecé por la gramatica Hebreallamada Sapha berurd,
la qual efcrita de mano, anda de mano en mano, entre
las de muchos. Defpues defto intenté luego efta fu®
prema obra del Conciliador, afumpto heroyco , yfola-
qmente por mi tentado y feguido, y faquea luzla prime-
raparte. Hize poco defpuesel libro dela Creacion enla
lengua Latina, enel qual fegun la opinion de los Hebreos
trato de todas las criaturas , defdela materia prima, ha-
fta lasdivinas Scephirot. Imprimidefpues en lalengua
valgary Latinal I L. Libr.de la Reforreccionde los muer-

. tos, del dia del Juizio, y futuro feculo. Siendo de-
fpues perfuadido del do&iffimo y celeberrimo Seiior Jo.
‘Beverovicio Seiiador Dordrectiano, a que diefle mi pare.
cer fobre aquella queftion del Termino dela vida, que-
generalmente propufo por fus cartas a todos los fabios
eminentesdcftas partes, refpondien lalengua Latinaen 3,
libros. Efcrevi defpues notas en Phocilides Poeta Griego,
queagora feimprime , y finalmenteeftafegunda parte, es

- laultima obra. Hize eneftetiempo juntamente mas de
350, Predicaciones, enlailoftre (por fuseftudios, y pre-
B . clara
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Libr.de

clara por los doctosy honeftos hombres deque gozé fu-
me amadoresdelas letras ) Synagogade Newve falom, en
efpacio de 18. alios que tuve allilos mas honrofos oficios,
fubiendo de la&ma (comodizen, ) a Predicador, y len-
te del Talmud , quees la nueftra Theologia. Y pue-
fto que yojamas hize cafo de efcrevir Predicaciones, por
me parecer, que alli fe habla mas vulgarmente con el yul-
go,tuy en mi juventud tan dado a la Retorica y facundo en
Ia lengua Lufitanica, que quando tenia 15. anos, eran ya
muy gratas, aplaudidas,y bien recebidas mis Conciones,
Refpondi tambien a mas de CL. Epiftolasde hombres
do¢tos detoda Europa, fobre muchas preclaras dudas,
-y queftiones, con otras obrezillas. Ocupado fuerd de-
fto en mi Typographia Hebrea, que yo introduxe en eftas

partes , yenella con excelentes caracteres proprios , fa--

que a luz tres Biblias Hebraicas, tres Humaflim Hebrai-
cos, y vno Efpaiol con marginales notas. De mas defto,
libros de Reza, y otrasmuchas cofas facras. Todo lo
qual aun que firue de merecimiento , ygloria, me hano
poco confumido , y gaftado el tiempo, que pudiera en me-
Jorados eftudios emplearfe folo. ‘Tengo tambien en-
tre manos el librointitulado de la Divinidad dela Ley de

-Mofeh , mi Heroyca hiftoria, o continuacionde las An-

tiguidades de Flavio Jofepho haftael prefente tiempo: y
otro de notas en todas las obras defte infigne Autor. Lia
bros en que pongo todos mis eftudios , ylas mejores o-
bras. Agora pues Lector amigo , podras facilmente
Juzgar , quan trabajofa aya fido mi vida, y el breve ocio de -
que enellahegozado . Y aviendomede defpedir de mi
Cafa, tan frequentada de la Nobleza , y de perfonasdo-
Ctas , por orade ti me defpido. Vale amigo Lector,
Vale, vale.

®e



eAddvertencias al Lefor

de 4. mefes,con tanta brevedad, quea cafo y contra

el intento fe an dexado algunas abreviaturas. Y

porque veo fe embaragan en ellas algunos , las quife
declarar aqui, y juntamente notar algunosErrores,

F UE eftelibro compueftoy eftampado en efpacio

E.g. por Exempligracia.
S.S. por fagradaScriptura.
" Le. por ideft, oeftoes.
q.d. por quicro dezir.
fc.  por fcilicet, oa faber.
Fol. 6o.lin. 2. diftere, didifiere.
Fol. 128. lin. 5. defcatar, didefcartar.
Fol. 147.lin. 30. Aldiquera,di faldriquera.
Fol, x151. lin. 4. fofle, di hoz.
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QVASTIONES ENEL
LIBRO.DE

" IEOSVAH

QVAEST., L

- Teofuah cap. 1.verfo 11, Paffad en- Ibhid cap. 2, Verf-22, Y anduvie-
e elreal, y encomendad al pmblo por|von y vinicron al mante, y eftuvie-
dezir, aparejad avos vianda, que ew(ron alii 3. dias, hafla_ que tornaron
aun 3, dias vos paffantes al Lavden elllos perfiguientes ¢re. :
effe.ltem 3.2, fue de fin de 3.dias, L

) pajfaron e,

A difficultad es manifiefta : por que Ieofuah dixo al pueblo,
A que dentro de 3. dias paffarian al Tordan, lo ?ual parece no fi~
cedioanfi : Y la razon es efta. Los exploradores {e partieron aquel
dia en que Ieofirah echoé el vando, de que fe apercebieflen para paflar
el Tordan : y quando digamos , que llegaron 4 Terih6 aquella noche,
€s de creer, algun tiempo paffarian en expiarla y hazer la diligencia
aque yvan, y efcondiendofe fobre efto (por confejo deRahab,) tres
las entre las matas, quando bolvieflen a paffar el Iordan paralos
uyos,eftarian ya enel dia quinto. Comeo pues fe podra conciliar efta
Contradicion, y textos al parecer repugnantcs ?

CONCILIACION,

AVguﬁino no podiendo hallar falida 4 difficultad tan grande , Queft. 2
dixo,que efte vando que echd Ieoffuah, fue difpoficion humana, # Zof;
en q fe pudo engafiar : y anfiaffirma , que el pueblo paflo al quinto rom, 44
13, aun que Ieof.dixeffe,que dentro de 3.dias feriala partida. Y por
Quanto les parece cofa dura a algunos Interpretes, que Ieofuah en la
 Primera determinacion fe engaiiafle, teniédo a la mano Dios a quien
LOfultar por medio deElhazar fu facerdote grande;refponde elA icho’
: i gl 5 gl
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& QVASTIONES ENEL |
Auguftino,q tambien Mofleh tenia 4 la mano Dios por quié guiatfe,
y fin embargo fe engafié como hombre, en oyr las caufas del pueblo
defde la manana hafta la noche,y por confejo de fu fuegro Itro, mu-
d6 deparecer,y cribotra formade Iuezes. Porlo quaﬁ concluye,no |
es inconviniente, que echando Ieofudh la cnentaconlas leguas que
avia dealli aleriho, le parecieffe que en tres dias avia tiempo, para
que boluieflen los exploradores, y paffafe el pueblo dela otra parte,
y defpues por orden de Dios fueffe neceffario detenerfe mas. Em-
peroconfiderando-efto bien, hallaremos no fatisfaze nada: porque
el cafo delainftituycion delos Iuezes , no fe pudo llamar verdade-
ramente engaiio, pues baziendo Mofleh folamente, lo que defpues
ellos hizieron, no fue mas(como mifmo dize el fagradotexto,) que
pretender Itro efcuzar a fu yerno Mofleh , de tan pefada carga,por le
parecer inconviniente, § eftuvieffe folo de la maiiana haftala noche
juzgando : y no fue pero que Itré ordenafle cofa contraria 4 laor=
den de Mofleh, fino que crio una nueva forma de juezes. Y quando
bien entendamos, que el fe engaiio, no fe tendria en mucho, que el §
en tantas cofas avia acertado,fe engaiiaffe en una , eftando ya apros
uado detodos. por verdadero Propheta, y no defraudaria effe yerro'
fu reputacion ; empero en Ieoffuah, es differente: por que no avi-
endo aun echo alguna cofa memorable, ni milagro por el qual fuefle
de todos refpetaf'o,es difficil cofa de creer, que en la primera deter
minacion {e engafiafle,y que por no confultar a Dios quificfle pones
ariefpo {t honor.

I, Porlo qual dexando efto a parte, y bufcando alguna me-
jor falida , hallamos en los antigos fabios, que dizen lo Eguiente.
Mofleh principe delos prophetas murio en 7. de Adar, que con re«
{ponde a Hebrero : lloraronle Ifrael 30.dias. como fe dize enel fin
(fel Deut., los quales fe acaban en 7. de Niffan[Marco:] en efte dia
por lamafiana, eché Ieofuah el vando de que fe aparejaffen , que al
fin de 3.dias avian de paffar el lordan, los quales fe vienen aacabar 4
la mafiana del dicho mes, como dize el texto: el pusblo fubie=|
ton del Tordan en 10.del mes el primero. Y por quanto fegun efto
parece, que faltan. dos dias para el computo del tiempo que pufies
ron los exploradores, conforme demonftramos en la queftion 3
quieren R.Levi ben Guerfon, R.David Kimhi , y don Ishac Abrana=
nel,que leofuah embié los exploradores en 5. de Niffan dos. dias:an=
tesde echar el vando, y fer acabado el lute de Mofiehs A lo qual
afiade el precitado Don Ishac , que la embaxada fue muy fecre=

tai
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ta,defuerte que no imaginaflen Ifiael, que el paffar el Tordan , de-
Fendia delabuena,o mala informacion de los exploradores : ' porque

aintencion de Ieofuah, fue fola faber poraquella via, el camino:co-
mo tambien , por que no fueffe la respuefta trayda a todos en gene~
ral, y caufaffe algun tumulto tal,qual enel tiempo de Mofleh ; y anfi
fedizeenel fegundo cap. que embi6 dos exploradores & [Heres]

‘Quiere dezir, calladamente, que ninguno lo fupiefle: y orgue el efta-
ua contiado en la palabra de Dios que no podia faltar, dos dias defpu-
esde partides, echo el vando, de que fe aparejaffen,§ al fin de 3.dias
Faﬂ‘arian ¢l Tordan,, y anfi fue, que a effe tiempo-limitado, llegaron

osexploradores y paffaron: Y no obfta ni hazea cafo, eftar defpues
defte vando,efcritala menfage de los exploradores; porque es maxi-
‘made los antigos, que en las diuinas letras, en algunos cafos, por al-
gunos refpeos , no fiempre fe obferva la or(%c‘; confecutiua del
tiempo, mas muchas vezes fe poftpone lo que anteponer fe deve,
‘como avemos bien provado enla primera parte defta nueftra obra.
O tambien y aun mejor a mi debil juizio, fe puede efto affirmar, ro-
Mmanceando anfi donde dize pery MY T yatenia embiado leof.

" porque en lalengua Hebraa, el preterito perfeo, firue, para pluf-
quam-perfeto: y conforme a efto, donde dize,que de fin de 3. dias
Paflaron, fe entiende, del tiempo en que {e echd el vando; de que fe
aparejaflen. '

I11. Otraexpoficion di R.Leviben Gerfony muy propria, Di=
2e, que las palabras de Teofuah D%y NS w2 fe deven roman-
cear, en ann 3.dias: por que el adverbio ) Hod,ann quisre dezir, :
como YWY AI T ann laga wna -y anf quifo dezir, que fiendo aun Exod,cap.
2.dias, o fiendo paffados mas 3. dias afueras de aquel en que cftanam, 14,1,
Paffarian el Iarden. Iunto con efto, tiene, que donde el verfodize, '
J efcondervoseys alli 3.dias, {e hade entender; hafta: 3. dias, 0 hafta el

~ diatercerodela partida. Y noes difficultad , dezir, que fegun efto,

deuia tener el adverbio 7y Had haffa : porque como pruena de otros

lugarcsq’ citadela S.S., muchas textos es fuerca fe expliquen defta
uerte, aun que les falte el dicho adverbio. Demanera que con efto

fuelta la duda: porque el vando, fue, g fiendo pafladgs mas tres dias,

Que ellos paffarian, y anfi fue:por que los exploradores partieron én

a?uel dia, y li'egaron 4 lanoche4 cafa de Rahab,defpueseftuvieromn

elcondidos dosdias hafta el tercero de la parsida,y enel mifmofe
olvieron al real, donde fe dize la refpueta g dieron a Yeofuahy co-

Rael dicho Yeofuah madrugéd por la maiana y camind de iit{i}m

A2 afta
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- hafta ¢l Tordandonde dormio, y entonces fe acabaron los tres dias §
- pufo de plafo para que fe aparejaffen: empero no quifo paffar e
Iordan de nioche , por que no quedaria el milagro de romperfe tan

manifiefto entonces, como feria de dia, de § 4 Ifrael les avia refultar |

lafé q tendrian de Dios y fur propheta Ieofuah , y alas naciones, les
caufaria gran terror y miedo. Y conforme 4 efto viene bien,lo que
elotrotexto dize, I fue de fin de 3. dias paffaron, porque anfi fue,que
defpues fiendo ya (faﬂ’ados los tres del plafo que pufo Ieofua , afueras |
de aquel en que eftavd, caminaron de Ya otra parte del Iordan, Cuya
manera de computacion, es muy propria en Elletra.

I V. Tambien podremos en efto dar differente falida, y es,que el
vando que Icof. mand6 echar de que enel fin de 3.dias mas pafarian |
el Tordan , no {e deue entender, que puntual mente entonces paffa=
rian el rio, mas como de la otra parte era la tierra fanta;quifo dezir,
que al fin de 3. dias fe pondriana camino para paflarla,y efto fue pro-
phetifando y anteviendo que los exploradores, fe avian de detener
aquelmifmo tiempo : y anfi fue, que encl tercero dia que eftuvieron
embofcados en las maras,llegaron con el recaudo a Ieof: ala noche,
y dize, la Efcriptura,que Ieof. madrugé por la mafana, y fe pufoal
camino de Sitim haftallegar al Tordany que alli durmio.. Demanera:
que fegun efto; hizo lo q prometio, que al fin de 3. dias paffarian el
Tordan, efto es, fe pondriana camino para paflarlo,y lo que abaxo
dize, Y fue de finde 3.dias y paffaron los juczes, {e deven contar, del
tiempo en que los exploradores vinieron,por que ellos vinieron enel
dia tercero en q eftuvieron embofcados,y informaron a Ieofuahde
loque paffana, el qualfe dize que madrugdal otro dia por la mafia-

na;y march6 de Sitim para el Tordan y que llegé ala noche,y fondos |

dias ; aquella noche durmio alli, y al tercero, pafl6 el Iordan cen §
vienen todas las cuentas al jufto.

QM &S Tiv L,

Teofuah. 1.v.13, Membrar ala cofaque|  No fé hallaen Num.cap?
encomendo avos Mofel fiervo de .. A, por|32. que Mofch dixeffe [eme=
deziry . A, vaeftro Dio, harepofado a vos y| jantes palabras a los de Re<
dio avos alatierralacfia, |btben y Gad,

»

CON¢
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CONCILIACION.
pOn Ishac Abrabanel propone efta duda, y la fuelta diziendo, ci
e

Ieofiah hizoaqui comemoracion a los de Rehuben y Gad,
juramento que avian hecho a Mofleh, y fobre efto les perfuadio
con proprias razones,a que profiguieflen e{camino : y el verfo fe ex-
plica defta fuerte, Membrarala cofa que encomendo avos Mofeh fierve
de . A..afaber, el juramento, por dezir, . A. vueftro Dio ba repofade
awos y dadoavos & latierra la ej{;, efto s, diziendo mas; y afladiendo
a efto,que aun que avian fugetado {}’ conquiftado por armaslas tier=
ras de Sihon y Hog,contodo al prefente no eran inquictados de ene-
migos, mas eftauan en repofo : Ademas, que no dixeflen,que ellos
confu potentia y propria fortaleza, avian conquiftado la tierra,por
quanto no era anfi,que Dios fe la avia dado: porlo qual no era jufto,
ue fin mastrabajo la gozaflen. Y anfi quando defpues de conqui-
3adas las tierraslos embio a fus cafas les dixo, vos guardaftes a lo que ibid, 2,22}
* encomends aves Moffeh fiervo de . A. y oyfes en mi voz., delo qual fe :
infiere,q los encit6 al camino no fol{a con ¢l mandamiento de Mof~
{ch,mas aun con proprias razones, ut fupra.
I1. Masfacilmente abfuelve a mi ver JadudaR. Semuel lafiado en
falibro Keli Yacar diziendo, que aun que eftas mifmas palabras no
expecifico claramente Mofleh, con todo fe incluyen en eftas § les =
dixo, Sera bien que vueftros hermanos viyan a la gnerra, y vos otvos ves Num, 3 2]
guedeys aqui? Y anfi dize el ver{o, Membrar a la palabra que encomen- 6, :
dd avos Moffeh fiervo de . A. por dezir ; efto es, queriendo dezir,. 4.
wueftro Dio havepofado avos,y dio avos alatierrala efta, y anfi no fe-
1a jufto, que vos efteyscen repofo, y los masen guerra. Por lo qual
profiguc, vuefbras mugeres vuefira familia y vuefiro ganado cftén en la
tietra &0, y VoS pajf;trc]s armados. Demanera que no es fucrga, de-
zir las mifmas y cabales palabras , por que como bien advierte el
do&o Aben Ezra {obre cF cap.20 del Exodo, los prophetas no fiem-
pre obferuan las mifmas palairas, mas el conceto,fi,

QVAEST. 1IL

Teof 40,11, 1 fuecomo a|  Toidem, Y paff avca de . A,y los facer=
Yemd todo el pushlo per paffar. |dores delante el pueblo,

Az Confor-
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G s QVASTIONES ENEL

Onforme confta del c.3.v,7. el Siior ordené alos facerdotes,

que tanto. que entraflen dentro de la orilla del Iordan fe eftuvi-
effen quedos ; como dize, Como vuefiro venir 4 cabo de las aguas del
Tarden enel Layden vos parareys, y efto hafta tanto que acabafle de paf-
far todo Ifrael , como confla del verfo 17. Y fiefto es anfi, luego la
arcay los facerdotes quedaron detras del pueblo : como pues dize,
que quando acabaron de paffar, que la arca paffo delante el puebla ?

CONCILIACION.
L Os antigos fabios,en la guemara de Sota,y {e trae en Bamidbar

Rabd, infieren daqui > que uvo enefte cafo un gran milagro, y
elto interpretando los verfos en la figuiente manera: dizen,que don-
de el ver{o dize, Como vueftro venir a cabo de aguas del larden enel Lar=
den vos parareys, {e entiende, que tanto que entraffen dentro del Ior-
danjunto 4 la orilla,mand6 Dios que fe detuvieflen, y alli eftuvieron |
bafta que todo el pueblo paflo de la otra parte. Y conforme 4 efto,
lo que fe dize enel cap. 4.ver{ 18. Y fueen fubir los facerdotes aigantes
arca de firmamiento de . A, de entre el Larden, (¢ arrancaran plantas de pies
de los (agerdotes a la feca, declaran, que luego . el pueblo pafl6 de la
otra parte del Iordan, los facerdotes falieron a tiexta en aquella mif-
ma parte por donde entraron, y luego que falieron alaribera caye-
ron de golpe las aguas y bolvieron a cubrir la tierra como d'antes:
con que los Ifraclitas quedaron de una parte del rio; y los facerdo-
tes de la otra.Viendo pueslos antigos, la difficultad de nneftro verfo
donde fe dize,que como acab6 de paffar el pueblo,luego la arca paf~
{6 delante dellos, y que eftando en efta forma, era inpoffible; dixe-
ron, que aquiuvo un gran milagro,y fue,q luego que Ifrael pafla-
ron,los facerdotes que eftauan con la arca destotra parte,fueron por
¢l ayre por fima del Iordan llenados, y pucftos delanse el pueblo por
virtud de lamifma arca. Y por que en la sompeduradel loxdan con-
currio tambien efte milagro , dixo leofuah en plural, Maiiana hari
oA, avos milagros. Demanera quelaarcallevb alos qlallevavan. Y
defta manera fueltan laduda: cuyaopinion fuftenta con muchas ra-
zones R, Semuel lanadoe en fu libro Keli hemda.

I1. EmperoaR.David Kimhi le parece efto difficil de creer,por
razon de que fieflo fuera anfi,claramente avia 1a S+S. hazes mengion
del milagro : y anfi quiete, que los facerdotes.entraron con la arca
hafta ponerfe Xe laotra parte juntoala orilla, fegun dize el verfo,
: come
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como vueftro venir 4 cabo de aguas del Iarden s, efto es, junto a la
’garte donde aviande falir. Alli [dize]que eftuvieron parados ha-

a que todo Ifrael paff6, y como paffé fe arrancaron las plantas de
los pies de los facerdotes 4 la feca,a faber, falieron de la parte de tier-
ra fanta, yalli pararon Iffael hafta que la arca fe pufo delante dellos.
Y efto entiende el dicho autor, fignifica nueftro verfo. 7'fue coms
acabi todo el pueblo por paffar,y paflo arca de . A.y los [acerdotes delante
el pucblo,quiere dezir,luego fe pufo delante,y fue fiempre caminando
enlafrontera.

ITI. Tambien da enefto otra falida con affaz facilidad, interpre-
tando aquer vocablo ppry 1389, 4 la prefencia, eftoes , alos ojos del
pueblo, y con efto no quedaduda: por que no dize, q la arca paflo
delante del pueblo, mas que paff6 alavifta, y prefencia del pueblo,
cuyo fentido,f:%uc tambien R.Selomoh Iarhi.

IV. R Mofleh Alchech en fulibro Marhot aSobhot,dize, que en
efte verfo no fe fignifica otro,que demonttrar, 4 defpues del pueblo

flar el Tordan .no boluio a marchar con aquella orden del defierto,

c.dos pendones en la delantera y el arca enel medio ; mas que luego
que el pueblo paffo, los facerdotes conla arca fueron fiempre mar-
chando a delante : y es tambien muy proprio enla letra.

V. Tambien podremos dezir,que como el pueblo paffo el Tordan
primero, para que no fe imaginaffe que dalli por delante camin6
detras el arca en aquella forma en que eftavan, dize el verfo,(}ue no,
mas que tanto que el pueblo paffo, luego los facerdotes con la arca
paffaron hafta ponerfe delante el pueblo: y que dalli por delante
marcharon en aquella orden, la arca delante y el pueblo detras, con
que fe fuelta la duda.

QVAEST. 1V.

‘Jeofiv.n3. Yiueenu| Ibid.verf. 16, T Ieriho cerrada,y encerrada
Jeer en Iersho, y alfi [us| por canfa de bijos de Ifrael, no [alien .y en-
ojos ore, t1An.

qlleriho eftaua de tal fuerte cerrada, que no podia alguno entrar,
Wo falir della,y Teofuah por efta caufa fe quedd defuera:como dize
¢l primerlugar, que en Ieribo fe e aparecio el Angel 2

CONs
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CONCILIACION.

Talk.p.2. L Os antigos fabios en la guemara de Hirubin, y fetrae enel Jal-

kut, infieren defte lugar, que los arrabales de la ciudad , tienen
el mifmo derecho dela ciudad ; y anfi dizen,que eftando Ieofuah en
los arrabales, fe pudo dezir, que eftava en Ierih6, Cuya interpretas
cion figue R.Selomoh y R.David Kimbhi.

IT. R. Leviben Gerfon dize, Alli eft4 el hombre, donde eftd el
penfamiento : y como Ieofuah eftava con el entendimiento todo
ocupado enIerihé fobre la conquifta, y modo de anathematizar to-
do lo que fe hallaffe en ella, fe pudo dezir con verdad , que eftaua en
Terih6 quandofe le aparecio el Angel. Cuya viftafegun el dicho au-
tor fue en fueiio ; por le parecer contra razon que eftando el hombre
en vigilia firviendofe de todolo corporal , pueda comprehender an-

elica criatura, Empero don Ishac Abrauanel fiente lo contratio,a-
tirmando, que eftando el angel enveftido en un veftido corporeo,
puede fer milagrofamente vifto en vigilia; y anfi dize, q vifto por
Teofuah,cola e%)ada desébdynada en la mano, admirado de la vifion,
perguntd, fi era de los fuyos en fu defenfa, o del contrario vando 2
Alo qual el Angel refpondio, que era capitan del exercito del Siior,
{c Michael principe de Ifrael, y gue entonces venia, quifo dezir, venia
otra vez fiendo yala primera defechado de Mofeh.Dixo mas,que a~

uel lugar era (znto, y que anfi no podia fer conquiftado por me-
jios humanos mas milagrofamente. Y nota, quea Mofch fe leapa-
recio el Angel en una garga q ardia y nofe quemava, dandole a en-
tender, que por fragil que le pareciefle el pueblo aflito, y por alta
que levantaffe lallama la perfecucion de Parhoren 4. ramillas fe=
cas, no las bolveria en cenizas. Mas empero a Ieofuah {e moftro en
figura de foldado, en demoftracion, que con la efpada en la mano a-
via de echar de fus cafas differentes reyes.

QVEST. V.

Yeof'z.5. T birievon dellos, 'varo-' Yeharq. 18. 4. El alma que ped

nes de Ay, como 36, hombres, care ella movird,

w& ™

Iel Sitor (como dize Yehazq.)jamas caftigael delito del padre
Jenel hijo, ni paga el uno por el otro,la difficultad & grande; por§
Phsls SEb : vemos
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vemos en efta hiftoria,§ por el pecado de Hachan,murieron 36hom-
bres ; y no folamente efto, mas aunque efecutando Ieofuah el caftigo
en Hachan, condena a {us hijos a muerte,como parece confladel cap.
7.verfo 24. fiendo anfi,que tambien es precepto de Mofeh, Vo mo-
rivan padres por bijos, ns hijos morivan por padres &, que abfolucion
pues {e puede dara obgeccion tan grande ?

CONCILIACION."

Efpondiendo primero 4 la primera difficultad, digo con R .Le-
vi ben Guerfon , y don Ishac, que efte dafio, o muerte de los
36.hombres, nofe ha de entender fue en pena del pecado de Ha-
chan; por que la penafe d4 al culpado , y no 4 losinnocentes. Em=
pero Hachan cauf6 con el pecado que hizo, que Dios quitaffe fu pro-
videncia de la union del pueblo, con que quedo fugeto alosacciden-
tes: por que del mifmo modo, que eftando algun particular miem-
bro del hombre enfermo,lo efta luego todo el cuerpo, anfi fiendo
cada qual particular,miembro de la general republica, en pervarican-
dofle, fe daiia, y corrompe todo el cuerpo: con que Hachan pecé, y
con fu pecado cauf6 daiio a todo el cuerpo y union del pueblo : por
lo qual eftando defamparados de la providencia divina,luego queda-
ron dexados a losaccidentes, de que procedio morir los 36 hom-
bres, y efto, o por fus particulares peccados precedentes, o por via
de las conftelaciones celeftes, o por accidente cafual. Demanera §
fegun efto, queda la dudaabfolvida, pues efte daiio, no fue en pena
de Hachan y caftigo del delito cometido. Y anfi hallaremos,q quan-
do el Sefior ordent,fe caftigafle el delito,no mando fe executafle por
mano deIeofua,excepto enel reo y deliquente Hachan : que la muer-
te de los 36. fue folamente caufada por auzencia de la providencia ¢
divina : como mifmo el Sfior dixo, ¥ ne afiadive pov [er con wos fino de= Capeze12.
Pesyerdes el anarbema de entre vos, Y por que cada particular esun
v .embro del cuerpo de todala republica, fe aplica el pecadoa todo
lirael »y dize el Sefior, Pecd Ifrael: como tambien, por ¢ antes que fe
declaraffe ¢l pecador, fe podia tener duday fospecEa en qual quicra
del pueblo. Con que faliendo defte punto, entraremos enel fegun-
do acercade la muertede los hijos de Hachan por el pecado de fu
padre : y para mejor intelligencia,'pondremos aqui el texto; y dize )
defta fuerte, 7 tomi Ieofuah a Hachan hijo de Zeraby a la prata y ala ibideq.24-
mantay al pedago del oroy a fus bijos,y 2 [us bijas y a [# buey,y a fu afio,
R ) 1 X8

-
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yafueven, y afuvienda,ya todolo que a el y todo Ifvaelconel,y fubic-
von con el wl valle de Hlachor. T dixo [eof. que nos pertnrbaftes, perturbete
«A. encl din el efte,y apedrearon a el todo Ifvael picdra,y quemaron a el-
los en fuegoy apedredvon 4 ellos con piedras &c. fon pues de opinion

Bamid  algunos delos antigos, en Bamidbar Raba, que los hijos de Hachan
R.cap.23. no murieron con el padre,fino que falieron con los mas de Ifrael a fer
teftigos del efpe@aculo, y anfi confiderando el texto atentamente,
admite la tal interpretacion. Porlo qualR.Selomohla figue,y de-
clara el verfo defta fuerte. T apedrearon a elrodo Ifrae! piedra, efto
es,a Hachan; y guemarin aellos en fuego, alatienda y muebles de fu
cafa; y apedrearon a ellos con predras, al buey,quatropeas, y ganado
tenia ; conque fe fuelta la duda: porquelos hijos no murieron ut fu-
Vazquez, pra,porel peccado del padre,cuya opinion aprueva el Vazquez.
1.2.d.d. TambienR. Levi ben Gerfon aquien figue don Ishac Abraya-
135.0.3. nel,entiende, que efte fentido puede quadrar en laletra ; yaan lo
corrobora con dezir,que el texto,dize en fingular , y apedrearon a el
todo Ifrael pedra 'y mas abaxo, ¥ levantaron fobre el monton de piedyas:
delo qual fe infiere no murio otro hombre que Hachan, y lo que di-
ze, y quemaron a ellos y apedrearon a ellos, entieude (como avemos di-
cho)tratadelos muebles y ganado.
Yalowtlib.  TL. Emperoen Tanhumay fe trac eiil Yalcut, otros de los anti-
2,art.18, gos,fon de differente parecer,y tienen por cofa llana, que muricron

tambien los hijos, fino que Hachan profané el fabado, porque taciu-
Beres R, dad de Yeriho fue ganada en fabado, y confta donde dize, gue enel
eap.47. diafereno rodeando lacindad, cayeron las mwrallas, a faber , feteno a
Yerufalmi los dias de la femana: y como en efle dia, hizo el hurto; ylo llevo 4 1u
eap. 1. cafa,metecia fer por ley apedreado,y anfi fue; mas por que era
de fabat. preceptodel Sefior, que ‘el que fuefle comprehendido enel anathe-

ma, fuefle quemado ; en virtud fy vigor defle Frccepto, dize des-
3 pues, que quemaron 4 ellos en fuego: donde fetorna aincluyr el
a Leb Aa- padre con los hijos. Efta opinion fioue R.Aaron Aben Haim 4, K
von ibid. Mofeh Alckech b, Auguftino s, Bafilio d, Chrifoftomoze,y otrosj‘-'.g
b Marhor €2un ‘efto , quedala difficultad'en fu lugar, y faber, por que cau
4 Sobhes, TUFieron’pot dl pecado del padre, fiendo contra jufta ley,y el texto
shid.  delehazquel que avemos enlaqueftionapuntado. Paralo qual di-

" ‘temos primeramente con R.Elihezer en fus Peraquim,que toshijos

¢ Augaft, fueton tambien cumplices enel delito; porque vieron el hurto, y
yueft. 8. in : o
dofue. A Bafilins orar.3. de peccato. ¢ Chryfoft homs,v.fisp. Tllud Ifzie, vide domi-
wam tomo 1, & lib.. de providencia temo 5. { Lyra & Mafins Iof1e 7.

S
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nolo declararon ; mas antes fueron del encubridores: con que no fe
puede dezir, que murieron por.el peccado agena de fu padre, mas
por el proprio crimen. '
I11, Tambien dize R. Levi, que fi murieron, fue, por que eran
aun nifios, los quales fe cuentan como uno de los miembros del pa-
dre,y como c6fta de varias partes del Talmud, fon como propria ha-
zienda del hombre : por lo qual afirma R.Simbon bar Zemah,q no
repugna el entendimiento, § del mifmo modo, quefe caftiga en la
perdida de la hazienda,fe caffigue enla perdida de los hijos de menor
hedad pequeiios. Lo qual fe puede bien provar con lamifima Efcri-
Ptura, pues vemos, que Dios quit6.]a vida a los nifios que mutieron
enel diluvio,en Sodoma, Midian, enel campo de Amalek., y otras
Partes, donde fe tomd fatisfacion de los delitos de los padres en las
Vidas de fus hijos, como prueva bien el cafo de David, que vpafé de
contado,el adulterio conlamueste del hijo que leavia nacido de Bat
{éba, y defte modo tambien fe fuelta la duda.
IV, R.DavidKimhi acerca delos hijos de Saul muertos poy cau-
fff de los Guibonitas, y pecado de fu padre, haze en efto una diftine
¢lon, y es, que tocante alas penas temporales, que vienen por mano
del criador, en effas, fe puede caftigar enel hijo,eldelico del padre,
porlafuprema autheridad, que Diostiene fobre la vida, y muerte de
los hombres : empero 4los juezes humanos. no fue concedida tal li-
cencia, nife eftiende fu poder a quitar la vidaal defcendiente por el
delito del anteceffor. Y con eftofe concilian los Textos: por ¢ don-
de fe dize, ¢ no mariran los padres por los hyjos, {e entiende, en la jufti-
cia humanasempero donde fe vé fe executa la pena del uno gnel otro,
{e ha de entender por divino decreto : coma enel cafo prefente,dé-
de Ieofuah por divino mandamiento mat6 haftalos hijos de Hachan:
con que la duda fe fuelra. Y puefto que Nicolao de Lira deffiende § Super
Pueden tambien los Reyes,condenar a muerte los hijos porlas cul- Dewr, 34,
Pas de los padres: y lo prucva, por que enel libro de los Tuezes fe di-
Zeique peleando los diez Tribus con el de Binyamin, paffaron a efpa-
da las mugeres y niflos, por el peccado de los padres 5 y mueftra
zprovarlo la Efcriptura en que no lo reprov6, como tambien {e pue-
ealegar en confequencia el cafo de David de laamenaza que hizo,
fue avia de degollar en cafa de Nabal, hafta los animales; porla ma-
tefpuefta que le dio : bien confiderado, no valen nipruevan lo
contrario delo que demoftramos eftos exemplos : pues ni la Bfori-
Ptura apruevael hecho de losdiez trigus, ni {e {abe, fi tuvieron gr—
2 ] en -
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den de Dios para lo que hizieron. Nimenos es prueva la determi-
nacion de David : por que puefto que Dios no le reprové efte he-
cho, fue, pornolo aver facado en a@o, y es maxima delos antigos,
PP NHYSD MAPN P v HaED (Penfamicnto malo,no lo
junta el Dio bendito' ala obra) quiere dezir,que no cuentael penfa-
miento, comofacado enao. Y cierto que fi David executara {u de-
Yalont lib, terminacion, como dizen los antigos fabios, no le baftaran quantos
2. artic, facrificios hiziera 4 perdonarle el peccado ; yanfi el mifmo fe tuvo

155 Soker por dichofo en encontrar quien le cftogvafle entrar en fangres, dan-

tob, do gracias a Abigayl , por averle divertido del mal intento que tra-
hia. Anfique David pecé enla refolucion q tomd contra Nabal co-
Auguff, 1O fiente tambien Auguftino, Cayetano. y el Abulenfe. Por todo
lib contra 10 %ual {e confirma, que folo el poder de Diosalcanga aquitar la vi=
mendacin 93 delhijo por la culpa del padre,y que el de los legisladores huma-
¢ap.y. DOS,NO {e eftiende 4 tanto,(Por que no fon fefiores dela vida y muer-
#omo 4. t¢como Dios locs.Y anfife
Caictan, <aftigoque mand6 bazer recien heredado, en los matadores de fu
1.Rey. 25. Padre, con fer el delito tanatroz , no fe atrevio 4 tocar en los hijos
Abslenis de los deliquentes, por fe regular por laley de Moffeh , que pufo 4
1 Rey.25, 108 juezesdelfrael eftelimite enlajurisdicion.
gaeft.60. V. Tambien podremos dezir, quelo de Iehazq. y Deut.q dize,

N o moriran padres por bijos, {e entiende, en las penas efpritualesy e~ -

ternas de las almas ; en que jamas caftiga Dios uno por otro: pero
dezir, que Dios caftiga el delito de lospadres en los hijos, trataen
las penas temporales,y de los cuerpos,en queno fe dé licencia al
humano juez condenaruno por otro: y filos hijos de Hachan fueron
por Ieofua punidos, ya eftd arriba dicho, que effo fue inftituyciony
#.8.in Jo- divino decreto. Efta do&rina latiene tambien Auguftino,y con clla
Jue tom. 4, fe falvanueftraduda, con que nos defembaragaremos ya defta ma«
Exod,  teria, porlaaver yatratado tambien enla primera parte defts nues
quaft,33. ftraobra, :

QVAEST VI

Yeof. 7. 15, 7 feva el prefo | ibid, verf 25, 3 apedrearon acl t0-
enel agmm, Jera quemade enel | do Ifvacl picdra, y quemaron a ellos en

fmgo - ‘ A fue go .
| ‘ Si

lee en Reyes,que el Rey Amafliahenel
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I Dios mandd, que quemaflen el delinquente,como Ieofuah con-
fintio le apedreaflen?

CONCILTACION.

SEgun los antigos, (como ya apuntamos en la queft.precediente,)
Hachan merecio fer apedreado, por que profan6 el Sabado, por
. razon de ¢ Yerihé en Sabado fue ganada: yanfien virtud del man=
dimiento de la ley, fue apedreado, y defpues por aver incurrido enel
anathema, fue por orden del Seior quemado. )

11. R.Ioffephdize, que el pueblo por moftrarfe religiofo, lea-
pedreo enel camino: O ya puede fer movidos del daiio receblfio en
Hay; empero llegando a Hachor lo quemaron fegun Dios lo avia or=
denado, Con que tambien fe fueltac\a duda.

QA S TV 51,

2. Sem. 21.3. Y los Gusbhinitas no de hi=
jos de Ifracl ellos, que falvo de vefto del Emo-

réo,

A contradicion parece manifiefta : por que fillama a eftos Gui-
bhonitas Hiveos, como en Semuel fe dize, er del refto del E-
moreo? :

Teof. 9. 7. T dixeron
varon de Ifracl al Hiveo,

CONCILIACION

N Bamidbar Raba, y Talkut los antigos fabios, proponen efta Bamidbar
duda, y la concilian diziendo, que eftos Guibhonitas, eran del Rabd capy
tefto de los Emoreos, fegun confta claramente del fegundo lugar: 8,
en ero dezirfe enel primero, al Hiveo, alli aquel nombre ‘es figni- Yalkue
~tvo,y dalelo 1a8.S. por el engaiio que hizieron : por que My /b,
¢ deriva de N férpiente, y efto, por aver imitado a la ferpiente en- artic. 19
gaando con aftucia’, como yala ferpiente engaiié aHeva, Y anfi
defpues de defcubierto el engafio , Ieoffuah los maldize, como la
ferpiente avia fido maldita. Demanera que ficndo el nombre fighi
cativo, fe acuerdan bien los verfos. '
1L Oyapuede fer, que los Guibhonitas fueflen de los hijos del
Hiveo conforme dize el primer lugar, empero dezir, que eran del
\ B refto
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refto del Emoreo, es la intencion, aplicarles el nombre de aquella
mala raga; porque aviendo el Sefior prometido a Abraham las tier-
ras de las 10 nafciones quando le manifiefta el tiempo en que vendri-
an fus hijos a quitarlesge la pofleflion, dize defta luerte, y gencrancio
guarto turnaran aqui.que no ¢s cemplido el delito det Emoieo hafta agui:
fombra folamente el Emoreo. y efto, por aver fido el fundador de fu
vana religion, o por fer el mas poderofo Rey. Anfi que el Hiveo fi-
endo una delas diez naciones,bien fe pudo intirular con nombre de
Emoreo, por eftas canfas. Y por efto nodizeel Texto, ¢/ Emorco,
mas, del refto del Emoreo, fignificando, que en comparacion del Emo-
reo, quedava el Hiveo fiendo un refto, y fobras. Y viene bien apli-
carfe enaquel lugar; al Emoreo : por que como allife pretende de-
moftrar la crueldad de aquellos inhumanos Guibhonitas, dize, eftos
no fon de los hijos de Ifrael, mas del refto del Emoreo, monftrando,
que en la condicion feroz, bien fe ech6 dever en ellos, no feren Ifra-
elitas, que tienen por natural el fer piedofos, y benevolos; mas por
el contrario, refto del Emoreo, el peor de todos y fundador de fus
idolatrias, como avemos dicho,cuyo fentido puede tambien quadrar
efil texto.

3

QV A ST, VIIL
Teof 10. 12. T dixo aojos de If-| ibid, ver[.13. ¥ paroffe el Sol en

tael, (ol en Guibhon, calla, y lunaen| mitad de los cieles &e.
valle de Ayalon.

Anifiefta es lacontradicion : porque enel primer Jugar pare-
V. ce aver empegado el milagro de pararfe el Sol junto alano-

- cheal tiempo de quererfe ya poner, pues vemos averlo mandado

.o Ieofuah parar, y detencr la Luna,y aun defpues dize, 7o (¢ aprefurd
. para ponerfe. coma dia.perfeéto : masempero, enel: fegundo verfo, p v

rece aver fucedido ¢l milagro al medio dia, como dize,y parofe el Se!
en mitad de Jos cielos. De que manera pues fe entendera,aver fucedido
elcalo?

CONCILIAGLON.
.‘ O‘fé‘f{;menre, es"‘diﬁna de ponderar lahiftoria que avemos a=

" puntado,mas para buena explicacion, y inteligencia, conviene
Nt g < cxpes=
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expecular la forma defte milagro, fc. fi fe paré el Sol,conforme pa-
rece confta del Texto, o fife geve entender de otra manera: yfies
que fe pard, quanto tiempo fufpendio fu movimiento, por que en
todas eftas cofas ha avido differentes opiniones. Paralo qual dire-
mos lo figuiente.

R. Leviben Guerfon philofophando demafiadamente, tavo por
opinion, q el Sol no paré {u movimiento; y efto, movido de algunos
- argumentos que propone, y {on los figuientes. Primero, (dize) El
entendimiento Agente, esel § obra los milagros, efte fe coloca de-
baxo del cielo de la Luna, luego no puede obrar enel cielo,fiendo
anfi que ningun effeto obraen fu caufa. Segundo, los milagros fe
obran para confeguirfe algun buen fin, efte, aviendo alguna mudan-
¢aenlos cuerpos celeftes, no puede confeguirfe : por que al mo-
mento fe caufaria enel mundo Elemental una corrupcion notable.
Tercero, efte milagro {eria hecho fin algun provecho : por que del
no fe figuio utilidad 4 Ifrael, nia otros. Quarto, El verfo dize. T'no
Je aprefur para ponerfe &c. Ergo no quita del Sol el movimiento,
mas folamente la velocidad ufada. Quinto, fiel Sol fe paré 4 Ieo-
fuah, feguirfehia fer mayor propheta que Moffeh, pues no hizo un
femejante milagro : y 1aS.S. contradize efto, pues dize, T'no fefe-
Vanto prophetd mas como Mo(feh atodas las (éiales y maravillas. Por
todo lo qual cree el precitado Author, que el Sol no paré fu movi-
Miento. Y anfi en confequencia defto, expone los verfos enla con-
formidad figuiente,a faber, [0/ en Guiblon Calla, y luna en valle de A-
Jalon, efto es, que Ieofuah en prefencia delos hijos de Iftael dixo, 4
antes que el Scﬁ fe apartaffe. de Guibhon, y la Luna del valle de Aya-
on, haria la'venganga de fus enemigos en aquel breve tiempo: de
Manera que tiene, no fue mandamiento al Sol'y Luna, que detuvi+
effen 4 curfo, mas pidio a1 Siior,{§ el fol no {e quitaffe de Guibhon,y
la lyria del valle de Ayalon , hafta tanto que el tomafle la vengancay
74 dte modo,el milagro fue, tomar en tan breve tiempo venganca
£10s enemigos: y efto eslo queentiende, fignificael figuiente vex-
fo, Yparofe el fol,y la lnna [ detwvo bafta vengarfe gente de (s enemi-
-g?-'- Ylio que dize, Yp‘zro]]"e el (ol .n mitad de los cielos. ]mfé aprt]"u-
Y0 pava venir como dia perfecto, declara en efta forma,que eftandoel
85l enla mitad del cielo enel medio diajeft4 en fa mayor fuerca, y f
Uz'es mas cfficaz, y eftandoen efta altura, no fe le conoce declma-
1on fino enuna hora larga. Dize pues &l texto,que el milagro de
brevedad dela venganca, fue eftando ¢t Sol en la mitad del 'ciei{':g

1 €

.

in fine

Deut,
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efto es, enel medio dia , y efto,en aquel breve efpacioen ¢ el Sol
no fe¢ aprefura para venir, como fucede quando el dia eftd en fu per-
feccion,y el Sol en fumayor altura. Y lo que prafigue, 2 #o fue co-
mo el diaeleffe antes del, y defpnes de el por oyr . A. en voz de varon, §
oA. peleo por Ifvael, enticnde, haze antes en {u favor, por quela inten-
cion,es, ?ue el Sefior hizo lo que Ieoffuah dixo. pues en tan breve
tiempo, e veng6 de fus encmigos : enlo qual fe eché de ver,que el
Seiior mifmo, avia peleado por Ifrael: y en efte fentido , dize, que
no uvootro dia antes , nidefpues. Eftacsen fumma la opinion de
R.Leviben Guerfon, fus difficultades, y expoficion del texto, como
fe podra ver en fu comento fobre Iefué, y en fu hibro Milhamor a-
Sem. Y bien confiderado, por femejantes fubtilezas dize el Sabo,
INo te afabientes mucho 5 por que te deffolaras, fiendo anfi que ni las
razones y argumentos {on efficazes, ni menos puede quadrar enlos
verfosla tal expoficion. Y empecando a deshazer los fundamen-
tos, tocante al primero,de que fiendo los milagros hechos por via
del entendimiento Agente, no puede fiendo effecto obrar en fu cau-
fa,quees el cielo, notiene fuerga alguna el argamento, por fer opi-
nion falciffima, como do&amente prové don Ishac Abravanel IP -
bre Ieofuah , y enel Miphalot Eloim, y nos avemos exaltamente
tratado en la primera parte defta mueftra obra, fiendo anfi que la
S.S.eftitoda llena , de que Dios es el que obra los milagros , y el
es lacaufa proxima en todos, y creer otra cofa, dando efta fa-
cultad, a otro , es notable heregia,pues como dize el Plalm. 7# Dio
hazien maravilla : 'y en otro lugar, Hazaen marayillas grandes a (3 [0
las, queel proi)heta es folamente medio, o inftrumento. De lo que
fefigue, que el Seiior alteray muda todala fabrica de los mundos
que ha criado, y como dize [ob, Elgue dize al Sol, y noefélarece. Y
conforme el dicho Autor R.Levi ben Guerfon, feria efte dicho fal-
{o ; pues el tal no cree, que fe puede fufpender la luz del Sol ni pa-
rar fu movimiento. Pues el{fegundo argumento, de que los mii,
{e hazen por slgun honefto fin, y que efte no fe puede feguir fof - e -
diendofe el movimiento celefte, mas notable dafio,anfi mifmoes de
pocovalor : porque {i la deforden delos cuerpos celeftes, fuefle por
naturaleza, o por accidente, entonces fucederia efte dafio, mas fien~
do por via mi agrofa,por voluntad divina y fu infinito poder, bien
puede aver variacion fin caufar detrimento alguno, d el que puede
variar el orden de los fuperiores,que mucho, lo varie fin offenfa de
losinferiores? Y tocanteal tercero, de que los milagros fe hazen
por
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por algun provecho, y que defte parece, no fe figuio a Hrael,nia
otros: refpondemos,que no fue pequeiio el que fe figuio defte mila-
gto, pues no folamente fe configuio vn bien efpiritual, creyendo
con mas integridad la fé de la providencia de Dios,y fu poder infi-
nito, pues vian que el Sefior como criador del mundo , tenia fola-
mente poder de variarlo; mas aun alcangaron vn bien corporal,
Fues los g.reyes del Emoreo fe juntaron en Guibh6n,y fi eftos fuef-

entotalmente deftruydos , quedarian faciles todas las demas em~
Prezas: como defpues vemos fucedio, que en breve tiempo tomé
Ieofuah la tierra, y gan6 todas las mas circunvezinas ciudades: y por
gue latierra por onde avian de perfeguir alos enemigos, fe dilatava
defde Guibhon que eftava encl termino de Binyamin, hafta Ayalon,
q era enel termino de Gad,y conforme laaltura en g eftava el Sol,no
Podrian {eguirlos de dia,y fiendo de noche correrian riefgo caminan-
do por entre mattas, y tierras_dellos ignotas,y podrian caer en mil
Cglam_idades, fue provechofo y aun neceffario mandar parar el Sol,
€6 q tienc poco lugar efte argumento.Y refpondiendo arquarto,di;j
el verfo dize,T uo f¢ aprefiro,y no niega el movimiento; fe puede ref-
ronder por varios modos,o q el Sol no fe detuvo,mas caminé a paflo
ento conforme tiene R.Halday,fegun adelante moftraremos:o que
fiendo el milagro hecho al declinar del Sol,como entonces parece
 movimiento mas veloz,fe dize,que no fue anfi,mas que no fe asrc—
fur6 para ponerfe. Como tambien el adverbio N Ats, puede admi.
tix otro fentido,y es, allegi, como BMBN Y7 PR allegado, o proxi=
M0 4 ti monte de Epbraim y anfi quiere dezir, que' no fe allegé el Sol
Para ocultarf{e debaxo de la tierraa dar luz a los antipodas,como can-
tidad de un dia perfeo. Finalmente refpondiendo al ultimo argu-
mento, de que {e feguiria, fer Ieofuah mayor propheta que Mofleh,fi
hiziefTe parar ¢l Sol, diremos,que los Antigos, infieren de ciertos lu-
gares,que Mofeh hizo anfi mifmo pararel Sol; mas quando bien
no biziefle el tal milagro, no por effo dexaria de fer mayor propheta
éu.f todos los demas : por que effa dignidad , fe regula por engra-

¢ de prophecia de que cada uno goza y patticipa, y no por los mila=
gtos que haze : por quelos milagros no fon hechos a cafo, mas fe
gunlo pide lanece(fidad : y fi a Moffch no le fucedio en. alguna ba=
talla fer neceffario hazer pararel Sol, a que effetolodevia hazer?
Quanti mas,que aun que no hizo efle tal, hizo otros mayores , pues

b comparacion lo fue, el del defierto de Sinay, quando fe dio la
“€¥>en'que todos gofaron el grado de péophecia. Anfi mifmo illo_ﬁ

B v _ miles -
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“Con efta opinion fueltala duda, y interpreta los verfos defta fuer-

‘y la Luna en valle de Ayalon: porque ladiccion oy Dom, fe vuede

1o _fue anfi, mas no aprefuré para ponerfe, efto ¢s; nohizo el moyi=
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milagros que el hizo fueron continuos,como el de la Mana, pogo de
aguas;y nuves dela honra,y los delos mas prophetas,no.Por todo lo
qual no tiene vigor la difficultad: por que aun que queramos dezir,
que Mofleh excedio tambien alos de mas prophetas en los milagros,
lo podemos falvar, con lo que avemos dicho : y como claramente |
demoftre en laultima queftion de la primera parte defta nueftra
obra,Moflch folamente hizo mas milagros que todos los de mas pro- |
phetas juntos; pues todos hizieron 74.y el folo 76. Portodolo
qual, quedan reprovados los argumentos de R.Levi ben Guerfon:
y anfi no puede affentar la expohgfilon que da alos verfos, pues todos
eftan a una teftificando,q ¢l milagro fehizo enlos celeftes cuerpos.
Por lo que dexandoa parte efta opinion, como contratiaa to-
daverdad, y refiriendo aquellas en que fe concede el milagro, R.
Hasday,{ubiendo mas un grado que. R. Levi ben Guerfon, dixo en
fulibro Or a Sem,que el Sol no fe par6,y dexo de continuar confa
movimiento, mas que folamente dexando de hazer el curfo veloz §
de ordinario haze, camin6 4 paflo lento, y R. Yocl ben Sueb en fu
libro Olat Sabat figue tambien efto,affirmando, que nole mueved
efto,poner duda en la potencia de Dios,}»ara aver de hazerlo parar:
por que por tan dificultofa tiene una cofacomo otra, mas que fola-
mente és movido, de aver hallado, que todas las vezes que el milagro
“fe puede hazer fin anichilar totalmente la naturaleza,fe haze: por q
“el Sefior no pretende anichilar fus obras totalmente ; y por efto no
deftruye la naturaleza, fino quandoes neceflario para(Z alcangar el
fin § fe pretende con el milagrosy como efte,era,aver ti€po de tomar
‘venganga de los enemigos; para efto, dize, baftava dilararfe el movi-
miento del Sol,caminando  mas de efpacio, fin fer neceffario parar. |

te. Teofuah pidio a Dios,que el Sol fe fueffe de efpacio en Guibhon,

romaricear anfi, como »% B ¢fpera 4 + A, quiere dezir , quc O fea
el hombre acelerado en defconfiar de la mizericordia divina. :
que dize, y parofe el Sol en mitad de los cielos, y no aprefuri parapo: ' |
como dia perfeto, fegun efto, daa entenderque el Sol fe detuvo en fu
-altura al medio dia,como tiene de coftumbre,{egun referimos atras;
y que fupuefto que en los dias perfe@os, a faber,enel verano; decli-
nando a los Antipodas, fe mueve aceleradamente, como- quien des-
ciende, al refpeto del tiempo que fe detarda al “fubir ; en efte dia

mientod
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miento con aquella velocidad que fuele enel dia perfeto del verano,
enel qual {e echa mas de ver ladicha velocidad. Con que concilian
nueftros verfos. Porque donde dize. queel Sol {e par6, entienden,
no es otro, que fefialar el tiempo. en que fe detiene, que es al me-
dio dia : y aofi confifte el milagro, enno{e aver aprefurado el Sol,
quees, lo del fegundo verfo,ut fupra,

I1. Empero fupuefto que efto fatisfaze mas que lo paflado, con
todo no dexa de padecer algunas difficultades, que pone don Ishac
Abray. y R.Aaron Aben Hayn, que facilmente el curiofo podra no-
tar enel Leb Aaron. Por lo qual uvo otros que entendieron, que el
Sol par6 el movimiento con laLuna y mas eftrellas, y efte fue R.

Mofleh de Egipto enel Dire&orio fegun la expoficion del Rab.Ishac Saqr, 777

Arama enel Aqueda : empero dize, que fue algunas pocas horas, y
guc aquel dia, fue tan grande como el mayor del verano,y conefto
eclara lostextos, diziendo, que el Sol fe par6 en mitad de los cie~
los al medio dia yme [¢ aprefurd para ponerfe como dia perfeéto, efto
es, no {e dio prifa a declinar, con que vinoa fer como el mas perfe-
godia > id cfk , elmayordel verano,y lo mifmo fiente Rabi David
imbi. : .
H I. Empero los antigos differentemente juzgan: por que con=
fieflan,que el Sol fe pard,y entienden,que fe paré dos vezes, mias fo-
bre Iacantidad del tiempo en que eftuvo parado, dificren. Porque
R.Jeofuah ben Levi dize, T]mroje'cl Sol en mutad de los cielos N ﬁ
apre(urd para ponerfe como dia perfeéto, efto fue,24 horas.Cuyo limi=
te fe puede explicar de dos maneras, a faber,que aquel dia fue de 24
horas,porque el Sol fe movio defde la maiiana bafta el medio dia feys
horas, y alli pard, y fe ‘detuvo otras feys, y bolvie 4 andar feys ho=

- tas, yaltiempo que fé avia de poner, par6 otras feys: y dize el ver-

WG

¢

{0Y paraffecl Sol enmitad de ios cielos, efto es, al medio diayy no fea=
Prefuré para ponerfe, efto es, fegunda dilacion al tiempo ‘de ponerfe,

%% 90 dia perfeito, a faber, que el dia artificial,con eftasdos dilacio- Paraf.
¥4, quedd tan grande como un dia perfe&o y natural de 24 horas, _g,zinng

de cuya opinion fon otros fabios en Debarim Raba. O fe puede ex-

: Fo'ner,entendiendo,que eftas 14 horas fe acrefcent6 el dia fuérade

s 12 naturales, y anft caminé hafta el medio dia feys horas, y detn-
voffe 12, y bolvio 4 caminar otras feys, y parofle otras1z. ¥ anfi di~

2¢ el ver{0, que el Sol fe paré enmitad del cielo; y queno ¢ aprefu«

16 para ponerfe cantidad deun dia perfedtode 24 hozas,. Con que

*¥ino a fer aquel dia de 36 horas, Ca Diffg-

. e

s B L

TR W,
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Differentemente fiente R.Elihezer: porque cl tiene para fi;que
gG horas fe detuvo el Sol, cuya opinion , fe puede interpretar tam-
ien de dos modos. o que aquel dia fue de 36 horas en laforma ar-
riba dicha ; O que el Sol fe detuvo fuera del tiempo ordinario 36
horas: yanfidira el verfo, T parofe el Solen mutad de |5 cielos, y no
apre[uré para ponerfe como dia perfetto, efto es, que el Sol al tiempo
e {e querer poner, fe detuvo como undia perfe®o. que es de 24
horas, y a efta ultima dilacion fe refiere, el dia perfe&o : porque en
la mitad del cielo, fe detuvo otras 12 horas, que viene a fer fueras

las. 1 2 naturales, 36. y fegun efto, aquel dia fuc de 48 horas.
R.Semuel bar Nahman,dize, 48 horas,Jo qual tambien tiene dos
fentidos, a faber, o que el Sol fe detuvo 36 horas,y el dia fue de 48
horas en la forma precediente. O que el Sol fe detuvo fuera el na-
tural 48 horas. Y anfi declara el verfo, 7" paroffe el Sol en mitad de los
cielos, y 1o fe aprefurd paraponerfé como dia perfecto, donde aquel, dia
perfeéto, es 24 horas, y fe refiere a las dos dilaciones, la una en la mi-
tad del cielo, y la otraal tiempo de ponerfe- y viene 4 fer 48 horas,
y aquel dia fue de 6o horas. Y fegun la opinion deftos 3.infignes fa-
bios, lo que dize, Yno fue como el diacl effe antes del, y defpues del,
quicre dezir, que no vuo jamas un dia tan grande como efte en can-
tidad. De lo qual fe infiere, que conforme las 3 opiniones, el mila-
gro fue enel cuerpo celefte, y empegb al medio dia eftando el Sol en
mitad del cielo, y que dos vezes {e detuvo, lo qual coligen,de que
dos vezes fe dize enel verfo, que el Sol fe par6 : como tambien por
dezir, que fe paré al medio dia , y luego feguir que nofe apre£r6
‘4 ponerfe: y folamente defieren en la cantigad del tiempo, que en
las dos vezes fe detuvo: en cuya difputa, ami debil juizio, fe puede
mas facilmente feguir el parecerde R.Ieofuah ben Levi,entendien-
do.que aquel dia {e detuvo el Sol folamente 12.horas, y fue como
undia perfe&o y cabal de 24.boras: pues como dizen los antigos
Sabios en otro lugar,y obfervan por maxima npon tYH AL o5
DDHN RY MM NodN que buelto al proverbio Efpaitol, d. -,

uien mucho abarsa, poco eftreite. ‘ ; .

IV. Otro quarto parecer ha tambien avido en-eftamateria, y es
de un moderno llamado R.Abraham Salom en fu libro Neve Salom,
¢l qual notando las razones y fundamientos' de R.Hafday,de que el
Sol no {e par6, mas que camind a paflo lento, y por otra parte. no-
tando las otras razones que perfuaden a que {e detuvo,dixo,que todo
<y ¢ uvoy
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uvo, pararfe,y moverfe de efpacio , Y anfi tiene,que Ieofuah pidio
al Siior que hiziefle parar el Sol,y la Luna,y efto,por fer anii neceffa-
rio para § no fe perturbaffe el ordendela opolficion, y conjuncion ¢
tiene con el Sol. Empero el Seiior , viendo que para tomar vengan-
¢ade fus encmigos, no convenia portanto tiempo impedir al Sol
fu movimienuo. y viendo que caminando de efpacio,no baftava,hi-
" zotodo; afaber, detuvo el movimiento quando el Sol eftava enfu
altura, para que pudiefie fer notorioala vi?}a Ly deigues llegando el
milagro mas a la naturaleza,hizo que el Sol fe moviefle muy de efpa-
cio, Eaﬂa que hiziefle efleto lavenganga , y entreel tiempo en que
par6 el movimiento, y el en que caming vagarofamente, (dize) uvo
dilacion de feys horas. Y anfi declara el texto, y parofe ¢/ Sol en mi~
tad de los ciclos, efto es , quando al medio dia para fu mavimi-
ento, y no apre[uro para ponerfe , efto es , que camind defpues a
Faffo lento : como da perfetto, quiere dezir, que del medio dia hafta
anoche uvo tanto como un diaentero de 12 Loras. Con que fegun
efto,aquel dia fuede 18 boras: ycon efte medio fuaue, conciliala
contradicion de nueftros verfos. '

V. DonIshac Abravanel,aun § concede ¢l milagro aver fido enel
cuerpo celefte,y que cl Sol fe paro, tiene que el milagro fue al tiem-
po de ponerfe. Y anfi dize, que Ieofuah viendo queel Sol declina-
va,a meterfe debaxo de la tierra, en frente de Gnibhén, y la Luna
empegavaa fubir y demoftrarfe enel valle de Ayalon, mandé § uno
yotro fe detuviefle, el Sol de tranfmontarfe,y la Luna de {ubir, Ylo
que el verfo dize, y paroffe el Sol en mitad de los cielos,no entiende,por
el medio dia, fino que como el cielo fe divide en dos mitades, que
el Sol fe par6 en la mitad del cielo, id eft, en nueftro Emifpherio, y
no fe aprefur6 al tiempo de ponerfe, mas par6 como un dia perfe-
&o finla noche, que fon 12 horas, Y con efte parecer tambien fe
‘Corcilian nueftros textos.

- EnPirque R.Elihezer fe dize, que efte milagro {e hizo en bifpo-
“»de Sabat a lanoche: y por quanto los §. reyes venian confiados en
lus hechizerias , y oraculos, Ieofuahles dio 4 entender (mandando
Earar el Sol cofi un divino nombre ' que aquellas fuergas en q eftri-

avan, las tenia el debaxo de fu imperio, ya fin de que ne profa-
naffen el Sabado, fe detuvo el Sol cantidad del Sabado,y la Luna can-
tidad de la noche de Sabat y faliente Sabat 36 horas, con que fal-

“remos defte punto,

25 4 ! 3 C 3 QX@ST.
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22 * QVASTIONES ENEL
3 Bogy, W3 R A

Teof  11. 21. T vino Teofuaben | Ibid, 15 14, Y defterrs dealli Ca=
lahoralacfa, y taji a los gigantes | leb, atres hijos del gigante, a Sefay,
del monte de Hebron,de Debir ¢\ y a Ahiman, y a Talmay &e.

SI Teofuah defterré los gigantes de Hebron,y de aotros muchos lu-
gares,como pues fe dize, que Caleb defterr6 los de Hebron #

i 7 CONCITTACION.
Los generales del exercito,fe aplican todos los profperos,o ad-
verfos fucceflos. Y anfi conforme R.Levi ben Guerfon,aun 4
Caleb fue el que defterré los gigantes de Hebron,y Otniél conqui=
ft6 a Debir. fe pueden eftos acos aplicar a Ieofuah, como general del
exercito, y Emperador,y lo mifimo fiente don Ishac. -

IL. O diremos, que Ieofuah defterré los gigantes queavia en
Hebron,empero no todos, que aun quedaron eftos 3. pormas fuer-
tes, los quales defpues por el es fuergo de Caleb, fueron totalmente
deftru gos. Efto conforma mucho con los dos textos: pexd ¢nel pri~
mero e dize, que Ieoft defterré los gigantes, emperono fe haze
menfion deftos 3. de fama; y enel fegundo lugar, fe dize, que Caleb
defterré eftos 3. mas no en general § defterro los gigantes: de Jo qual
infieto,aver fido differentes los fubceflos. -+ '

QVAST. X

Teof 21, 3. Del Nslo gue [obre fazes ’ Thid, El Azati, y el Afde=
de Egipto, y-hafta termino de Ekvon al | di, el Afqueloni, el Guits , y ¢l
Septentrion por Kenahaneo [éva contado , Ekroni, ) los Aysm, ‘
¢inco principes de Phelsftim.

T Acuentano fale al jufto; por que fidize,cinco principes de
Pheliftim , éomo al contarlos, nombra feys ?

CONCILIACION,


fobrefaz.es
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N la Guemara de Holin, R.Yohanan concilia efto, diziendo, § Cap.3s

;aun que eran feys, los cinco dellos eran los mas principales: y
anfi los Avim, que es el que fe nombra por fexto, no entraen cuenta
de Principe..

II. Otambien conforme el Rab.Semuel lanado,aun que eran
feyslos principes, los cinco dellos folamente entravan en cuentadel
~ Kenahaneo,que Dios prometio a Abraham : yenelverfo alaver-
dad puede quadrar efte fentido,y dize anfi, del Nile gne [obre fazes de
Egiptoy haftatermino de Ekyon al Septentrion , por Ksnabaneo fem‘con.-
Yadocinco principes de Pheliffeos: como diziendo, aun que los princi-
pesfean feys, los cinco dellos fe cuentan folamente por el Kt?qaha-
neo, que el ultimo, por fi gran valor, o differente caufa; no militava
debaxo de tal titulo.

QV.E ST, X1,

Ieaf.’ Lfol3s Téendix:olo Teofuah,| Ibid.21.2. 1 dievon a ellos a Kir-
J dio a Hebron a Caleb bijo de Ie-| yat Arbi padre del gigante: ella He-
Phune porheredad. 4 bron en monte de Iehndad,

SI la cindad fervia de refugio, y fe dio a los hijos de A:a:ron,‘ como
dize el primer lugar »quefedio a Caleb? ;

, CONCILIACION. o
L'A parte;muchas vezes {e toma por el todo. y anfi fegun Abayé
en la guemard deBab4 Batr4 (a quien figue R.David Kimﬁl;)
- dezir, que dio Hebron a Caleb, fe entiende. por el campo: lo_que
confta Ec la mifma hiftoria: porque luego enel figniente. yerfo, fe di-
%€,Y 4 campo de la ciudad y fus aldeas dieron a Calebhijo dedephu-

N0 del tribu de Tehuda ;. defpues fe le af roprio una parte 4 Calchel 58
f}ampo y fusaldeas, y defpueslo que della quedd cayd la fuerte,de;
At por ciudad de refugio a los Levitas, y defpues en particular, de.
odos fe efcogieron los facerdotes hijos de Aa’xon,porgp qual como
,,.\gha dicho, fe llamo , Ciudad de quatro. ; AST

| & | e

né. on cuya conformidad, en Berefit Raba fe nota;que. efta ciudad Beref,
Lmo yye nvp, cindad de guatro, por aver caydo a quatro, en Keba
L l€rte, y efto, por que primeramente entrd toda la cindad enel termi- Larafi5é.
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QVAEST. XII

Teof .15 4. 1 defterro de Tuezesiro. Y andnvo Iehuda al Ke«
alli Caleb i 3.bijos del gigante | nahaneo el eftan en Hebron, y nombre de
4 Scfay y 4 Abiman, y a Tal- | Hebron de antes, Kiryar Arba, y- birie
may, wiiios del gigante, rona Scfay y a Abimanyy & Talmay.

¥ % Os contrariedades parece que padecen eftos ver{os : launa,q
enel primer lugar, fe dize,que Caleb fue el que defterr los gi-
gantes de Hebron,y enel otro, que los hijos de Iehudihty la fcgunga,
3ue por el primero lugar, confta fer efta vi€toriaalcanfada en vida
e Ieofuah, y por el fegundo,fe ve fer defpues de fu muerte: co-
mo pues fe entendera efte cafo ?

CONCILIACION.

David Kimhi, dize, que como Ieof. por mandado del Seiior,
.dio Hebrén 4 Caleb, aun que Ifrael fueron los que la con-
gui&aron, fe aplica la batalla en fu nombre, y enel de {u tribu Ichu-
ah, que todo es uno, como tambien , poraver el y los de fu tribu
trabajado mas enla empreza. Efto,dize, que fue envida deleof.y
lo del Tuezes, 1 anduvo Iehudad al Kenabanes, tiene, {e ha de roman-
cear, por plufquamperfe@um,y ya tenia andado, y ya tenian hersdo,
efto es, enel tiempo, paffado de Ieofuah : por el configuiente donde
dize, y pelearon hijos de Iehudah con Ierufalaim,juzga, {e ha de ro-
mancear, y ya tenian peleado : y fuclta defta manera las dudas. Yla
caufa de fe bolvera hazer alli menfion deftas conquiftas, es fegun ad-
vierte don Ishac, porefcrivir las batallas y hazaiias de Iehudah todas
juntas, afiadiendo a las paffadas,las prefentes. ’
~ IL R.Selomoh,notiene por duda, elatribuyr lavi&oriaa
Yos del tribu de Tehudah : por que cierto que Caleb no fuefcloala.
conquifta,mas llevé los de fu tribuz empero tiene, que la conquifta
fue gefpues de muerto Ieofuah, y la razon denombrarfe en fu hifto-
xia, fue, por que como alli fe trata de las tierras que acadatribu cu-
gieron , fue neceflario tratarfe tambien de Hebron aun que defpues
ucediefle la conquifta; y como Teofuah fue el que efcrivio fu libro,
vaticino por efpirito prophetico lo futuro. R.Leviben Guerfon es
dela propria opinion,fino que dize, que la caufa de hazerfe menfion
E €

&
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« enlahiftoria de Iofué, fue para declarar, que la promefla que el Sefior
Juro a Caleb de que latierra (fc. Hebron) queel folo auia pifado (co-
mo dize el texto en figular, Y wino hafta Hebron', ) {e aniaya cumplido,

¥ que anfi por boca del Seiior le aviafido aplicada. ‘
ITI. Tambien{e puede entender , que Caleb defterrd los gigan-
tes, efto es los pufo en huyda,y e falieron de Hebron,empero defpues
oluierona entrarenella ; por cuya novedad, fubieronlos del tribu de
Jehudah , los mataron y acabaron con ellos. Y por efto encl primerlu-
garydize, 1 defferro Caleb, y enel fegundoyy hirieron 3 § fignificamuerte.

e ——

QU EST. XIIL
deosy 15,31, Todas cindades 2y. 7 fis aldeas. | Echalz cubnti [e ballan,38.

CONCILIACTON

Uando Jeofuah haze menfion de lastierras § cupieron alos hijos
de Jehuda , vfa yn termimo differente delos mas ,y dize , T fue- verfs2t.
Y0 {3, Coudades parteal tribu de los hijosde lebndah : enlo qual fignifi-
<6, que todas aquella tierras fab nombradas, no eran del tribu de iehu—
ah, mas que las 2.9. con que fale , que las 9. demas , erandel tribu de
Simhon:y la caufa de & contaren en la heredad delos hijos de Jehudah,
S, por que latomo Simhon entre la heredad dcr]ehudah. Todolo qual
€ verifica, por queanfi vemos; que dize el verfo. T fafiola fuzrtela fe- ©P 19+
8#nda a Simhon, a tribu de hifos de Simbon a fus linages ¥ fue fisheredad verf.t.
entre heredad de hijosde lehudah, Vefle,que Simhon teniafuheredad, :
tntrelade Jehudah.: Fueradefto ,las nueve cindades que dquife mom-
ran de mas ; {c.'Beer Seba , Seba , Moleda , Haflar fual, Hafen , Efto-
ad;, Hormd, Siclag ,y Hen rimon ; las vemos tambien contadas. en la
eredad de Simhon. . Y la’ caufa de feaplicarena Simhon fiendo enla
heredad de Jehudah, declara el verfo , diziendo , defuerte de hijos de 1bid,
¢hutds , heredad de hijos de Simbon ; que era paree de hijos de Tebssdabymn- verf. 9.
Cha de ¢llos,y heredaron hijos de Simbon entre fus brredad,y co efto fe fuelta
aduda, Empero refta por faber fegun efto , como es poffible, que fa-
tefle el tefmino de Simhon por fuerte entre €l de Jehudah ,fiendo
Que los terminos eftanan efcritos en fuspapeles , y{alidouno , falia
A (s“_ro differente ,y aviendo falido a Jehudah, no podiafalix defpuesa
é:. tmhon ? A efto refponde don Ifhac, que la fuerte ferniafolamente

de

A
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tribus : cuya conciliacion figue R Selomoh , y R David Kimhi.

26 QUESTIONES ENEL
de afefialar el termino, o prouiacia ,y en ellaquedanaentonces ala vo-
luntad de Jeofuah deftribuyr mucho , o pocoal refpeto dela gente que
cada tribu tenia : Y anfi-dize , que Jeofuah dio mucho 4 losde jehujah ]
y que viendo que tenian demafiadas tierras ,{e las quité y dioal tribn
de Simhon , a quien auian repartido pocas. Como tambien , porque
Simhonayudé a Jehudah en las conquiftas que hizo, como fe dize cnel
principio de Juezes , ¥ dixo fehuda a Simhon (i hermano ; fiube conmigo
enmi fuerte y peleavemos con el Kenahaneo. Y aquien efto-{e afirmaron

las palabras de Jahacob, el qual dixo por Simhon y Leui. repartirloshe
en ?Ezhacob, yefparzirlosheen Ifrae’s Y anfi Simhon tuvo tambien here-

dad entre la de Jehudah, yaLevidieron varias ciudades de todos los

11. DonlIshac Abrauanel, conciliaefto deotrafuerte , a faber, 7o~
das cindades 29. y [is aldes 5 effoes ;fuera de fus aldeas, las quales con-
tadas , integtan el numero de 38. g

Feofuab 154 36, cindades 14+ y fis

Contadas las cindades fe halla,
aldeas,

que fom 15

CONCILIACION,

X S neceffario entender los nombres deftas cindades de otra fuerte,
£ para venirla cuenta al jufto : -y anfi R. Selomoh dize , que Ta- |
uah , y Henam, esun mifmo lugar,y quiere dezir, Tapuah confu
?uente: porque DY {ederivade 1w fuente y, esla.mifma que adelante
enel cap . 17.7. {e dize, confinaua con el termino de Menafféh.
" I1. O puedefer que Guederay Guederotaym , €stodauna , como
dize R, David Kimli , conque la dudafe fueltaw....- S

‘QUAEST., XV.

Peofs19. 40, Altribu de bijos, Tuezes 18. 1. X en los diaslos effos,
de Danylus inages,falio lg fucre|tribu del Danibufian a el bevedad para
2 fetena, frar , que nocoys ael haftael diael effe .
enive tribms dy Ifvael por beredad.
CON-
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CONCILIACION.

(" Onforme R. Selomoh, yR. David Kimhj, fe fuelta bien efta
duda: porqueayn que Jeofuah repartio tierrasa los del tribu de
Dan,, con todo no les dio tanta parte que les baftafle para fu familia :
Oque confta del mifno librode Jefué,del verfo que dize, T falio ter~ €419+
"3in0 de los higos de Dan, de ellos , cuya phrafis , deellos , nofe halla enlas 2¢-
Teparticiones delos mas tribus , y anfi infiéren, fer el fentido , que el
termino que les falio, no baftd paratodos,mas para parte dellos. Y anfi
enel i;ei%uudo lugar donde dize , queel tribu del Dani bufcaua heredad
Para eftar, quiere dezir,péra eﬁaﬁargos y efpaciofos, por quantohafta
Cntones nocll’e avia caydo heredad fufficiente entre lostribus de Ifrael , y
4 manera no-ay contradicion. ; ‘

IT. De otro modo'don Ishac Abrauanel facilmente abfuelueeftadu-

da, Dize queel tribude Dan yatenia heredad fegun confta del libro

¢ Jefué, ‘}mo que latenia apartaday remotade las mas heredades de
lostribys, y no queriendo defta fuerte eftar feparado dellos, fe falio
3 bufear entre los mas hetedad. Efto colige del mifino verfo que dize.

* aquellos dias tribu del Danibufcan a ellos heredad paraceftar , efto es,
cﬁa}r entre log hijos deIftacl , y luego profigue, gue no cayd a el hafta
€ldia el efde entre tribus de Ifvacl en beredad , en lo qual fe declara, que

- Puefto que tenian heredad,no les avia caydo entre los tribus de Ifracl.

IT1. R. Semucl lafiado dize , que puefto que tenian yafi herc:
dad, no Jes contentd el fitio, y anfi e falio a bufcar tierras nas viciofa._e,.
¥ mandaron exploradores 4 Lays por fer tierramuy amena'y deleytofa,
Yloy dize el verfo. & tribudel Danibufecana beredad paracftar, quiere

zir, eftar afir contento , porque hafta entones no lesauia caydo entre
los tribus de Tfrael heredad a fir fatisfacion. Y effocslo que fignificé

. Sverfo.que dize, falio termino delos hijos de Dandeellos,quicrede=
Zity falioles de la voluntad, y noles plugo el fitio. :

I'V. R. Aaron Aben Haym ,dize, que ellos tenian ya heredhd,,'.p'or
que Jeof. yalesavia aplicado tierras , empero ellos por negligencia no:
Wianqun conquiftado de matio del Kenahaneo, todolo que lescupo
len parte, con que no tenian tierras baftantes para fufamilia;y efto’es
O que dize , gue no cayo 4 ellos heredad , efto es, que avn no tenian ba-
Ttange heredad conquiftada , con que quedan los verfos conciliados.

“ Cz QU EST.

#
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QU A5 Ty, XV,

ITeof. 24.9. 7 lenantofe Balak bijo, No feh.zlln enla Le;y,qm'Balak hize
de Zipor, y peled con Ifracls l guerraa lfracks

‘ . ACONCILIACION-

/ !

L gran deffeo y voluntad que Balak tuvo de hazer guerra a los
Elfraelitas, haze quela’S. S. le impute la culpa, como fi actual-
mentela vuiefle cometido ; fiendo anfi que el mifmo declaré fu inten-
cion, diziendo, ya paede fer o berire, y desterraré delatierra,

I1. O yapuedefer, fcentienda la guerra,por la maldicion q inten-
t6 por Bilham: por que entendiendo guc la fuerca de los Ifraclitas con-
fiftia en Ja oracion , quifo emprehender la guerra con yguales armas ;
y eftaesla pelea dequc aqui e trata: como dizeel verfo , y peleo con 1~
racl, y embioyy llamd a Bilham &re.

 QUEST. XVIL

© Teof.24. 30. Yenterraron ael | Tuezes 11, 9. T enterraron a el
en termino defis heradad en Timnat | entermino de (12 heredad , en Timnat
Serab, I Heres.

CONCILIACION.

Os antigos fabios, quieren, que la heredad tenia por proptio
nombre Serah, empero fe llamc’jlerés : porque DM Heres, quiere
dezir,Sol,como M N DN VWM EL gue dize al Sol,y noefclarece:
. yd'aqui infieren , que Ifrael Yuﬁeron {obre el fepulchro de Jeofuah,
1ob 9. 6+ ynaeftatua, o ymagendel Sol , en memoriadel portento que obro ba-
ziendo fifpender (%1 mauimiento. 1 anfi O NI Timnar He-
#es, propriamente fignifica,, ymagen, o, eftutnadel Sol : con que fe fuel-
ta la duda. : ;

11. Empero R. David Kimhi, efcuzatodo efto con gran facilidad
por que el dize , como fummo grammatico que fue, que la tranfmuta-
cion de lasletras , no muda el fentidocomo ¥233 y 23, que todo es
una cofa, y fignifica, carsero : anfi mifmo b ¥ Y2 paiio: Y anfi
aqui 117D Serab, y DI Heres , todo es v nombre, y vn mifmo lugar,
tranfponiendo las letras del fin parael principio.

Bk N T
QUE- |
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 Tuezes gy, 2, Yvendiolis. A, en)|  Ibid. T principe de fis exertito
mano de [abin rey de Kenahan que en | Sifra, yeleftan en Liarofet de las
reynd en Haffor. ' gentes, : :

E L mifmo verfo padece la contradicion: por g {i enel principio {&

dize ,que Jabin enreyné en Haflor , como defpues huelvea fezir,

guc habitaua en Harofet de las gentes , dandole para fu affiftencia
os differentes lugares ? , Lt

CONCILIACION.
R, D Avid Kimhi a c{luien figue don Ishac’, dize , que Jabin , de-

{pues que Yeofuah quemd a Haflor, fe paflé. con el reftan-
te de fu gente a Harofet delasgentes, cuya explicacion conforma bien
conel texto: por que donde dize, Fabinrey de Kenaban que enreyno
en Haffor , {e entiende , aver allireynado enel tiempo paffado de Yco-
fuahf; y donde dize , y ¢/ eftan en Harofe: de las gentes , trata del tiempo
prefente.

1%, Conforme R. Aaronben Haym, es cofa verifimil, que defpues
de quemada Hafor fuefle otra vezredificada por los que quedaron, y
anfi dize el texto , que efte Iabin rey de Kenahan, erarcy de Halor,em-
Fero por el mal fuceflo que alli tuvo, paflé fu cortea Harofet de
as gentes.

IT1. O diremos,que el verfo {e hade explicar de otra fuerte,fc. 74~
bin rey de Kenahan que enveyad en Haflor, ymayoral de [u exercito Sifta,
7 elestan en Harofer delas gentes, el adverbio (el)fe puede referir a Sifra
yanfl dira ,Iabin era rey en Haffor, masel general de fu exercito eftana
en Harofet de las gentes y dealli inquietaua Ifrael:con § no queda con-
trariedad alguna. Y la caufa de fe llamar aqu)el lugar, Harofet de las gén= .

D3 1esy
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tes, €5, por g el nombre Harofet fc derina de I penfamiento; y anfi
fignificara, que enaquel lugar, fehallauan todos los buenos penfamien-
tos , officios , y artesliberales , de todas las gentes, - O por {er vn lugar
capaz de infinita gente ; o por quealli concurrieron de varias partes,
muchas, por deffenderfe de IHrael,por fer lugar fortiffimo.

QIVES T. 1L

Tuezess 11, 26. Eneftar Ifraclen Hesbon|  No [ halla la cuentaal
yen [us aldeas ez, 3004 aftos, | fufto. '

A Viendo la Sagrada Eferiptura vfado vn efpecial medo (differente
de todos los hiftoriadores)enel computo de los afios de los Juezes
deIfiael, y de fus Reyes , pues al parecer deuiade conligar los afiosde
fir pouierno, a los dela criaciondel mundo , oalo menosala falida de
Egipto ; No tenemos otro medio para faber la Chronologia de los
tiempos , {ino fumar los afios del govierno de cada Juez fuceflivamen-
te,y defpues profiguir por losReyes ; lo que fiendo anfi, no pequeia
difficultad es Ya prefente: y efto , enlafigurente forma. Sabemos por
vna parte, que la fabrica del Templo, que fue al quartoafio del reyno
de Selomoh, fe hizo alos 480. afiosala falida de Ifrael de Agypto,co-
mo claramente {e dize encl primero deReyes. Por otra parte confta
de nueftro verfo,que defd’eYh guerra de Sihon hafta el tiempode Iptah:
paffaron 300. aiios,y fiendo efto infalible; queriendo averiguar la-
cuenta, fumando particularmente los afios del govierno de cadajuez, y.
los que eftauan fugetos , y luego profiguiendo por los afios de cada rey
hafta el quartoaio, de Selomoh, fe hallano ajuftar con eftas cuentas.:
Rorque(}ﬁaél‘ eftuvieron enel defierfo 40 anos ; Jeoffual y los viejos,
dizenlos ant‘iigos, quo vifto no fe declarar eneltexto  los afios que go-
vernaron,es de creer poralgunas razones, § fueron 28: Defpuesfiendo
iniquos , firuieron a Cufan Rishataym rey de Aram Naharaim 8. aiios,
Otniel hijo de Quenaz fuejuez,y fe quietd la tierra en fus dias 4.0, Bol-
vieron a feruir a Eglonrey de Moab , 18. , defpues fiendo Juez Bud,
eftuvo la tierra pacifica8 0. afios, Samgarben Anat , por lo menosjuz-
20 1,400, vifto Pue' el tiempo de fu govierno no eftd efpecificado
enel texto, y profiguiendo por orden aperté. grauemente Sifraa Ifrael
20. afios, y Debora y Batak juzgaron 4.0. defpises fiteron 7. anos fuge-
t0s 2 Midyan ; y Juzgd Guidion 4.0, anos : a efte fucedio A’birr[lelech

uhijo



LIBRO DE LOS JUEZES. 31
fuhijo 3,al qual figuio Tola hijode Pubé 23 afios;delpues juzgo Jahir
¢l guilhadi 22,y fieron pueftos enfernidumbre de los hijos de A-
mon 18. En efte tiempoducedio Iptahel guilhadeo , y. enel principio
de {u gouernacion, embio los Embaxadoresa los hijos de Amon; donde
futpmeédo todas las referidas cuentas, {e halla 388. afios ; delos quales
quitando los 4.0. queeftuvieron enel defierto , reftan 348, que eftu-
Vieron en Sihon y enfusaldeas, y no 300. como-dixo Iptah. Pues
fi efta cuenta ne faleal jufto,menos fale la fegunda: por que profiguien-
-d9 con nueftros Juezes. Iptah governd 6. aiios, Hibfan que le fuce-
dio.7.Helon 10.,Habdon 8.; Defpuesfueron fugeros alos Phelifteos
40. yentoncesfe levantd por falvador del pueblo Simfon ¢ juzgé 20.
Elijuzg6 defpues 40: y Semmel conforme la opinion de dos antigos
Juzfgé ‘11 5-Sahul 2, David 40, y al quartoaiio del reyno.de Selomoh
fe fabric6 €l Templo,y fon entodo 188: puesjunrandoagoralos 388.
anos dela falida de Egipto hafta Iptah , ylos 188, defdeIptah hafta
el quarto aiio de Selomoh, fimma todo, §76 : como luego dize el
Texto, quealos480. de lafalidade Egipto ,fueel Templo, fabri-
€ado? fiendo que fegun efta cuenta, fueron 576 , yay de differen-
¢ia 96, afios® En que manera pues, podremos acordar al jufto todas

eftas cuentas ?
' CONCILIACION.

['A  Sfaz folicitos andaron los autores en conciliar eftos textos, y ab-
4\ folver laduda, Y como no confta por el fagrado texto , los aitos
q Ieof. ¥ los viejos, y Samgar hijo de Anat y Semuel gouernaron, cada
qual tuyo lugar , dealargar, o eftrechar el tiempo para ajuftar fu cuen-
ta; y folo enuna cofaacuerdan,, y es, que losafios dela fugeccion,no
{e detien contara parte enla forma que- propofimos enel principio de
nueftro argumento ; mas entienden fe douen incluyr enel nuemero que
{eddacadaluez, Haze puesel autor del Seder olam ; fu cuenta defta
fuerte ,Tec fuah, y los viejos juzgaron 28. aiios, Otniel g0. Eud. 8o,
Debori 4.0,7.af0s a parte fueron fugetosa Midyan, Guidhon juz-
£0 40, Abimelech 3. Tola23. Yayr 22, bien entendido , que eneftos
dos fedeve diminuyr vnaiio , que fueel en que vnoacabé fugoverna-
cion , y el otro empegé , que poraverenlosdos gozadodel ;ie cuenta
aambos, 18: eftuvieron fugetosalos hijos de Amon, fummam todos
300, que fueron los que dixo Y ptah : defpues juzgo Ybfan 7. agos,
Elon 10.Abdon 8.Simfon 20. Eli 4.0, Semuel xx. Saul 2. Dauid 40.

Selomoh 4, Suman 140, quejuntos alos 300hazen 44.0.y con los 4d°i
2
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~del defierto, viene la cuenta al jufto delos480. en que fe dize en

Reyes’; fucediolafabrica del temiplo.  Segunefta cuentalos 4(_0’. afnos
© que dize1a$.S. que eftuvieron fugetos Irae! alos Phelifteos,{e deven

incluyr, enlos 20 de Simfon , y 4. de Eli. Conque{e fuelta laduda.

IT. Enelfephera-Cabal4 de R. Abraham a-Leuife hazelacuenta
or differente manera ; a faber , Ieofuab juzgo 28. afios, los viejos
gize la hiftora quealongaron diasy17. Otniel;40. Eud 80, Samgar
ben Anat, 1. Debora 4 0. Guidhon go. Abimelech 3 ; Tola 23. Ya-
hir 22. Yptah 6. ; fumma todo, los 300. aiios ?ue dixo I‘Ptah » in-
cluyendo en eftolos 6. afios de fu governacion : defpues profiguiendo
adelante, Ybfan juzgd 7. afios;Elon 10. Abdon 8. Simfon 2.0. Eli4.o.
Seruel 11+ Saul'2. Dauid 40. yaviendo reynado Selomoh 3. afios
haze toda la cuenta, 141+ afios, enlos quales fe dene diminuys vn afio
que fe cuenta a dos , enla forma que atras diximos en la opinion del
Seder olam,con que juntoslos 140. que quedan cabalesa los 300. con
mas 4.0. del defierto, fuma todo los 480. del libro de los Reyes: Y
defta maneraacreflentando envna parte , y diminuyendo en otra,fuel-
tael precitado autorladuda , y ajufta efta cuenta. :

- F11.R.Levi ben Guerfon, haze fu cuenta en la figuente forma.Jeo-
fuah governé 27. afios , Otniel 4c. Eud con Samgar § 0. Debord 404
Guidon4o. Abimelech 3. Tola 23. Yayr. 22.: eftuvieron fugetos a
los hijosde Amon 18. afios , fummatodo 293: y avn que no végaal-
jufto la euenta delos 3004 afios ? Iptah dixo,tiene, queno hazeal cafo:
‘por que fiendo quafilos 3 00.y faltando para dicha cnenta folamente y,
pudo tomar el numero rotundo, fiendo que la 8. 8. viaefto-mifmo
en infinitas partes.  Defpues profigue con la cuenta el dicho autory y
dize, tha% governd 6. afios, Ybfan 7, Elon 1o, Abdon 8. Sim-
fon 20. Eligo. Semuel 11: Saul2. Davidigo. Sclomoh 3. fumma
147+ quejuntosalos 293.y'4.0.del defiertoslumma todolos 486, que
fedizeenel primero de Reyes. qostH Tesnlebrys bl
1V. Tambien dize,que{e quificrmos hazerla cuentadelos3o0.
afos al jufto , podremos afadir los 7. que eftuvieron fugetos Tfracel a
Midyan en la forma que cuentacl Seder olam,y cftos 7. queen efte lu-
gar feacrelcientan , quitarlos delos afios de Eli ; los quales enttan enel
tiempo de Simsd,y efto,por morar el dicho Simfon enel fin de fus dias,
enlas tierras le los“Phelifteos , avn que por no fer avn muerto , fele
cuentan, y con efto con affaz trabajo lejuzga, que hafoltado la duda.

V. Nole pare cé adon Ishac Abrauanel , todo lo referido de algun
momento , por muchas difficultades que padecen las dichas conci%ia—
ok ciones

*


480.de

LIBRO DE LOS JUEZES.

ciones de quela primera y affaz grande es, que fiendo que {e lleva por
_profupuefto,que los afios en que eftuvieron fugetos {¢ incluyenenlos
que {ec dan de governaciona cada Juez, como por otra via cuentan
2 parte los 7. que eftuvicron fugetos a los Midyanitas, y 18. alos hijos
€ Amon ? y ya que cuentanynos, como no cuentan losotros? enlo
Fual {e echa dever, no tuvieron alguna razon que a eflo les mouiefle,
10 faltarle para fucuenta el dicko numero, laqual no deue fer ba-
ftante. La fcgunda difficultad, cs, que conforme el fepher a-Cabala,fe
Cuentan Jos 6. aiios de Iptah enlos 300. , quees inconuiniente, pues la
embaxada fue enel fegundo afio de fu gouernacion : quanti mas, que el
avn no {abia el tiempo que duraria: como.tambien no quiere confentir,

?ue Saul aya folamente reynado 2.. afios , y que en tan breue tiempo
1

icedieffen tantas cofas. Por todo lo qual el dicho autor, haze fu cuenta
deiotra {uerte, y cs, Jeof. juzgd con los mas viejos 20.afios,Otniel 4.0.
Eud con Samgar §o. por que dicho Samgar, fe dize que era defpues de
Eud, 10 en tiempo , mas en dignidad , quees vna delas 4. maneras en
+ Quefe puede entender acerca delos logicos fer vna cofa primera , o de-
fpucs de otra. Debora juzgo 4.0, Guidhon 4o. Abimelech 3. Told23.
ayr2z. fummatodo 268 .afios. Y puefto que Iptah embio a dezir el
derecho de la Prefcripcion de 300.aiios , no por effo {e deue enten-
der efo puntualmente : yefto, porque quando la Efcriptura dize, o
textifica,aver fucedido una cofa de tal y tal modo,fe deue entender, de-
Techamente en la forma que fediz¥ ; mas no en las platicas que vnos
hombres tienen con otros ,y mucho menos en las de Ifiaél para con los
E_Gntiles » que eneftas, cada vno hablara en la forma que le eftuviere
ien ; comoaqui Iptah paraafégurar el derecho defus tierras embio
anotificar la poffeffion de muchosaiios , y dixo 300. avn (Auc alaver-
dad, eran 268. fin querer hablar tan alo cierto. Con efta Maxima
Bl'Oﬁguc el precitado autor {u cuentay dize. Iptah governd 6.aios,
bfan 7. Elon r0. Abdon 8. Simfon 20. Eli40. Semuel 20. Saul 17.
Dayid40. Selomoh 4. fumma todo 182 , quecon los 268. y 40, del
defierto, integran el numero de los 48 0. aiios , que fe dizen en Reyes.
con quela cuenta fale al jufto. Y fegun efto viuio Semuel todos los 4.¢.
anos que juzgo Eli , y todoslos 2o. Ruc eftuvola arca en Kiryat Yea~
Iim,y los afios que paffaron mas hafta que vngio 4 Saul , que fueron
por lo menos §. 0, 6. con quevendriaaferen effe tiempo de 65 anos.
fi dixermos , que nacio 10. afiosantes dela judicaturade Eli, feria
de 75+ porlo qualfe dize , queera viejo, y el ;lxor fi t_nifmo dixo T{y:r
mé envegeci y encancci» Y fupuefto que aqui el precitado autor dda

E Saul

‘_.___._._ﬁ,;_,
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Saul 17. aflosde reyno , fiendo que 1a S. S. parece , ledd folamente

dos,fuelta efto, interpretando el verfo enla {iguiente manera. De edad

de atio Sanlen [ reynar , y dos aiios reynd [obre Ifracl , yefeagio a el Saul

3000. de If7 qel. Quiere dezir, quando Saul llego al Guilgal, teniaya vn

aftode reyno ( por que Semuel le auia fecretamente vgido)y patfados

dos afios de Rey fobre Ifrael, luego introduxo la pompa ma eftal , y

anfi efcogio para fu guardia, 3000. hombres de Ifrael. O tambien, avn

ue eldicho Saul yuifle reynado los dichos 17. afios, no fele cuentan

3c reyno , mas que aquellos en que viuio con gufto libre de las paffio-

nes con David ,que 3efpues de los 2. afios, figuieron. Defta manera

como digo haze {u computo don Ishac,el qual tambien en fu Sympho-

nia trae D. M. ! Johanne Schapio , finoque da folamente 17. afios *
de gouiernoa Jeofuah, y acre(l:,ienta los 3. que daqui mengua en Saul:,
con ¢ tambien {e ajufta la cuentade los 480. avn q al tiempo de Iptah

cran folamente 265 . afios.

DEﬁas {obredichas foluciones , ami debil juizio ,mas facilmen-
te me inclinaria aladeR. Leviben Guerfon,, y efto, por las fi-
a Num. guientesrazones. El dicho.R. Levihaze fu cuentay lallegaa numero
1.46.8 de293. , y puefto que falten 7. afios para el numero cabal, bien confi-
2.32, derado pudo Iptah arguyr la prefcripcion delos 300. afios, y efto, pot
b Zbid.11. {ereftilo viado en las diuinasll)etras, tomat el numero Rotundo, E.g.
21, En Numeros fedize, §los hijos de Ifrael.-eran feys cientos y 3000,y
c Thid.14. quinientos y cincuenta,(4)y con todo Mofleh no hizo cafo del numero,
24. menor , mas dudo de poderfe dar carnea feys cientos mil (4). Item fe
d 2,Sem. dize,que por la mala informacion que los Exploradores truxeron dela.

3. ver[. 5o tierra fanta,les feria dada de demora encl defierto 4.0.afios, (¢ )fiendo q -
&, no fueron mas de 39. pues ellos fueron embiados enelaiio fegundos
€ .1. Rey. Davidfe dize § reynd 4.0, aiios ,(d) fiendo a la verdad 40. y feys Me-
6.verf. . {es. Selomohempeco la fabrica del Templo enel aio quarto,enel mes
37, @ 38, {egundo (¢) y laacabé enel onzeno'enel oftavo mes, que fon 7. aiios
£Exod, 'y7.Meles,y contodo laEfcripturadize ,folamente 7. afios, la Mana
23 26, comieron los hijos deIfrael 39, afiosy 11. mefes, y contodo por cer-
g Gens . rar lacuentafe dize, la comieron 40.afios. (f) Item acabados ge nom-
3536, brarlos hijosde Jahacob,eftd efcrito Eftos bijos de Tahacoh que nacieron
h Dent, aelen Padan Aram (g) fiendo que Binyamin nacio en Kenahan. E-
10,21, fraym y Menaflch nafcieronen Egipto,y contodo fe dize,con 70, al-
1 fuex..9. mas (h)defcendieron tws padres ; Los hijos de Guidhon matados fueron
erf. 5o 69.que Jotam efcapd,y contodo en 3. lugares fe nombran pot 70.(:).
24,56, Portodolo quales fentencia delos antigos fabios enel Talmud _}ﬁfu—_
: almi
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falmi Ay Y'Y NN DAY la cuenta mayor inglute la 2 4 Ros
menor, (4) y anfi R. Moffeh Gerundenfe en fus Afagot, (b)) y R. Jo- 4-Saua.
{ayah de Trane fobrela Ley(¢)confirman efto,y lo mifmo haze el dodo 4 4rvic, 1.
Aben Ezra fobre el Gen. cap. 46. Exod. c.'g. y Nehamiah cap. 7. o Par.
de lo § fe figue, que quandoIfiacl no vuieffeneftado en aquellastierras a7gas,
mas que 2.93. afios, pudo por cerrar el mumero,dezir 300. Y lacaufa
de que el dicho R. Leni ben Guerfon , contd a parte los 18. afios de
. la fuegeciou delos hijosde Amon ,y no las mas ,ami parecer , fue, por
ereftala mas terrible : por que fi bien notarmos euﬁ,a fagrada hifto-
" Ma, hallaremos , vn efpecial modo de hablar en efta fugeccion diffe-
rente de lasmas : por que dize, que quebrantaronatodoslos hijos de
Ifrael que eftauan deflotra parte del Jordan, y no contentos con efto,
paffaton el Jordan, para peﬁlcar tambien con Jehudd y Binyamin,y con
cafa deEpraim,por lo qual eftuvo Ifiacl en gran aflicion. Notaq dize,
© @todos hyos de Ifiuel,y 10, a hijos de Ifrael como en las mas {ugecciones,
¥ como paffaron el Jordan pata pelear conlos mas Tribus : delo qual
nfiero , que por fer eftaaflicion muy grande 18. afios, no fe cuentan
en la governacionde Jahir, y pudo R. Leni ben Guerfon contarlos
Patte , con que foltamos los argumentos que pone don Ishac.
VI. A miparecer,finalguna difficaltad podremos ajuftarla cuen-
ta; efto es , contando los afios que confta por 1a S. S. de la governa-
Clonde los Juezes, y fummados , lo que faltdre , fin efcrupulo {e pue-
e poner en aquellos cuyo tiempo no feefpecifica; y efto enlafiguien-
emanera: Otniel juzg 4.0. afios, Eud. §0. Debord 40.Guidhon 0.
imelech 3. Told 23. Yair 22. fummatodo, 248. afios ; reftan para
¢l numero cabal de los 300. ail0s,§2: para eftos tenemos 3 juezes
Cyo tiempo no fe efpecifica , a faber, Jeofuah , los viejos que fedize,
Que alongaron dias ; y entre Eud, y Debord, Samgar. Diremos pues,
ne Jeo!%ah governd los aios 28. que algunos le dan, fegun atras re-
€rimos , los viejos que le figuieron 20. y Samgar 4. con que fe cierra
¢l numero de las 300. afios que dixo Iptah. En efta conformidad ha-
emos la {egunda cuenta haftala fabrica del Templo , fc. Ybfan gover-
N0 7. afios,, Elon 10, Abdon§. Simfon 20. Elige. Saul 2. Da-
Vidgo, Selomoh 3. fumma todo 130. afios,teftan 1o, eftos dire-
os , que governo Semuel entre Eli y entre Saul, vifto que nofe de-
Clara e? tiempo enla Efcriptura. Con quejuntoslos x40.a los 300.
l'e Iptah, y 40. del defierto , fc cerra el numero delos 480. dela fa-
da de Egiptoq fe dize en 1.dcReyes fe fabrics el Templo,ydefta ma-
f€ranoay algunaduda: Por queaynqueen efto notenemos mas luz,
E 2 que
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quelade larazon, baftanos effa para juzgarmos, en aquello, que no re
pugnalaautoridad de las dininas letras. Con quenos defembaragare=
mos ya defta materia. ‘ )

QU EST. IIL

Tuezes 13, werfonliimo, ¥ empegs | 1. Chron. 2, 54. Deefos (e
tfpirito de eAd . para enfortecerlo encl|licron el Zorhati,y el Eftacti,
real de Dan , entre Zorha , y entre
Effaol.

Omo {e dize , que Sorha y Eftad], eran dos lugares enel real de
A_ Dan, {i enlas Chronicas {c mueftra, tocanaloshijosde Jehudah?

CONCILIACION.

R. Elomoh concilia efto , diziendo , que el termino entre Sorha
y Eftaol,¢ra de los hijos de Dan,como {e dize enel primer lu-
gar , enelreal de Danentre Zorhay entre Eftasl, maslos mifmos dos
lugares eran delastierras de Jebuddh conforme lo de las Chronicas.
II. R.Dayid Limhi,dize, que eftos luaares eran de las tierras de
Jehudah , fino que los de Dan en quanto no les fue afignado , los po-
{eyeron, y por cftofe pudo enel l?bro delos Juezes dezir, que eran del
real de Dan. E

e g e e e e e e e eei?

QUAEST. 1V. :

J#ezes17 707 fue mogode Betle | 1bid.y el Leniyy el pelegrinan al)i'.
hem lehndab de linage de Iehnda, I ' ‘

E L fin del ver{o, parece contradize el principio: por quefi efté
mogo era del linage de Jehudah, como buelve a dezir,que era Leuis
fiendo eftas dos familias differentes? /

CONCILIACION. ,

Ste mogo de q aquife trata, dize la hiftoria fe llamaua Jeonatam

y que era hijo de Guerfom hijo de Menafleh : y fiendo efto falfos

57 £ 4 pues

{
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pues Guerfon era hijo de Mofleh,y no de Menaffeh, advierten los anti- v
gos en la Gemara de Batra que encl nombre de (13 Menafleh,eftd la ¢4p. 15+
3 Nun fufpendida arriba,y no en lareglay linca delas mas,y de aqui in-
fiercn, quelaS. S. por honra de Mofich, por no declarar abiertamen-
te ,que tuyo vn nieto ydolatra, disfracé por efta via fu nombre, po-
niendo el de Menafleh , por el de Mofleh, anfi por que enlasletrasde
32 Menafleh , fe incluyen las de {12 Mofleh, como por {er cfte
Jeonatan femejante en las obras al impio y depravado rey Menaffeh , y
como apuntamos en la primera parte defta nueftraobra, Semuel vati-
cinando lo futuro, efcriuio efto en la forma dicha,comparando vnydo-
latra a otro fu {emejante. Segun cfto abfuelven los antigos nueftra que-
ftion, diziendo, que eldicho Jeonatan eradel tribu de Levi, como con-
ftadel fin del verlo ,y que dezir enel principio, de linage de Jehuda,
fue, por aver echo tales obras qual Menaffeh rey de Jehudah vt fupra.

II+ R.Selomohfiguiendo a los antigos dize,que por parte del pa-
dre eradel tribu de Tehud4h,y porladela madre,del de Leviy con efto
{e pucden verificar las dos cofas. '

IIT. R. David Kimhi,R. Levi ben Guerfon,y don Ishac Abraua-
nel , exponen el verfo de otra fuerte. T fue maogode Bet lehem Yebudah
& de linage de Iehuday el Levs 'y el moran alli, aquel , delinage de lehnda,
nofe refiere al moco , mas,  Bethlehem Iehudah,que por quanto ay dos
Bethlehem , fue neceffario declarar, que aquel Bethlehem, era el que
tloc() por reparticion alafamilia deIehudah 5 con que no queda duda

alguna,

~IV. R. AaronAben haym dize muy bien , que efte mogo fiendo
Lcui ,deuia morar en las tierras que les fueron dedicadas , y no falirfe 4
morar en Bet lehem Jehuddh ; y porque efte eracl derecho, todos que
le vian en Betlehem, lo reputauan por del linage deTehuddh , fupue-
fto que ala verdad fueffe Leui. Demancra que quanto alaopinion,era
de Ichudah, quanto ala verdad , Levita ; y por efto dizeelverlo, y el
Levi, demoftrando, que pucfto que eratenido por dellinage de Iehu-
dah, enquanto alaverdad,era Levita , cuyaexpoficiones tambiem
muy propria.

E3 QU AST.
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QUEST. V.

- Tuezes 18.30. Y levantaron aellos bi-)  1,Sem, 28. 3. T Sanl quito los
josde Danal Idolo , y Ionatan hijo de| Pitonss ,y adevines de latierra,
Gerfim, bijode Menaf[eh o ely fus bijos| ltem 1,Rey.15.13.Yqnito atodas
fueron facerdotes altribn del Dani haftal las ydolatrias delatierra,
dia de captinarfe la tierra:

N O pequefia difficultad padecen los prefentes verfos. Pot-
que, fiSaul , y Affa extirparon las ydolatrias , {fegun confta de los
textos precitados , y aun afuera deftos , uvo otros juezes y principes
de muy loables virtudes, como Semuel, David, Selomob, y Toziahu,
que hizieronlomifimo ; quitando delatierra , todos los tales entrom-
piegos ;que podian fer deefcandalo a Ifrael , en que manera fe puede
entender , queaquel ydolo delos hijos de Dan permaneciefle hafta el
tiempo de captivarfe la ticrra ?

CONCILIACION.

Nel Talmud Ierufolomytano, poraquel, hafta dia de caprinarfe la

tierra , entienden los Antigos faf{)ios, hafta el primer captiuerio de
Sanherib , cuya opinion figue R.. Selomoh. Y por quantoa R.Semuel
Taphé , le parece cofade dificil credito, que tan juftos principes que
auemos nombrado , fe oluidaffen de quitar dela tierra femejante yao-
lo 5 abfuelue efto en fuTaphe marhé cqlizicndo » que efte ydolo no fe
hizo contitulo de culto eftrafio , mas éra ¢l intento , hazer una figu-
ra debaxo de tales conftelaciones , que fuefle capaz de atraer afila
influenciadelos fuperiores : como tambien los 'IPemphim ,nofe ha-
zian ya fin de negarla primera caufa ,-o0 por ydolatria ; mas eomo fe
trae en Pirque R. Eliezer , degollauan vn primogenito , cortauan

. R.Eliezer lelacabega, y la falavan confal , y varias drogas odoriferas , y luego

Gﬁp. St

le ponian debaxo delalengua, vn nombre de parte de la immundicia,
con que pueftala dicha cabega en la pared, habfaua y daua en forma de
Oraculo, las refpueftas. ‘Todolo qual eran curiofidades humanas, Y
anfit Micha , dize el dicho autor, quando hizo efta figura,no intenciont
jamas hazerla para eftrafio culto, fino penfando, que feria caufa de

Tw:Zes 7. atraerallilainfluencia dinina : como fe puede coligir del verfo que

B

dize , Yel varon Michaaelcafa del Dio. Empero defpues, como fo-
. ' \ L cede
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cede muchas vezes , y ava fucedio enla ferpente de Mofeh, y Ephod,
o efpaldar de Guidhon ; feinterpreté mal aquellaobra, por que algu-
Nos mas vulgares la adorauan , {in entender fer el intento otro. Y como
feadifficil cofa, quitar las ya introduzidas coftumbres, no pudo ferde
’}RHOS,For q juzgauan aquellos pios juezes y governadoresdel pueblo,
9 aquello no era propriamente sydolatria , y q darla por tal, (gria po-
her mayor entrompiego , paraa quellos que de ningun modo dexarian
la antigua coftumbre, y affi dixeron, Y71 SN M- kp i galiial
"1 ( mas vale que haganel pecado pot yerro, que hazerlo efpon-
taneamente.) o tam%ien fiendo grande la curiofidad humana de faber
lo futuro, fi fe les prohibiefic el tal medio , bufcarian finduda otros
Mas criminales, de demandar a los muertos,de hechizeria, y femejantes
cofas totalmente prohibidas, Demanera que {e tuvo por mas acertado
Confejo, diffimular la tal fuperfticion: y defta manera quedé el tal ydo-
0;hafta el captiuerio de Sanherib, ut fupra.

I.I. De differente opinion , es R, David Kimhi , y anfi por aquel
“aptiuerio de la tierra,entiende,no la yniverfal deftruycion dela tierra
anta, mas por vna parte della , a faber, Sil6, y fue quando encl tiempo

¢ Eli fue captiua laarca del Sefior,en poder de los Phelifteos.y muer- 2,Sems. 4

. Yosmuchos milles de Hrael,que entonces fe juzgé por aquel daiio, fer 21,
perdida ]a tierra totalmente, y comodixo la muger de Pinhas, caprincfe Lbid.verf.
(@ honra de Ifrael. Y el Plalmifta, Y dexd el Tabernaculo de Silo , y dio a 22.
Captinerio fis fortalez.a, y [u hermofiraen poder deenemigo , yentregd a Ifalm.
¢/pada [3 puchlo erc. Demanera que no permanccio mas efte ydolo , 78.40.
Que en quanto permanecio Silé , y deftruydo, perecio. Loque pa-

Tece confta dela mifma Eferiptura , porque figue luego diziendo, ¥ ez
Pificron a eliss al ydolo de Micha que hiZo »todos los diasdk ferlacafadel 18 ;1
e 8ild, Delo qual fe infiere, {er va mifmo tiempo.el de captinar- ‘

lelatierra , y el deeftarla cafa del Dio en Sil6: vt fupra, cuyo parecer
fige tambien R . Tefaiah.
ITI. ‘R. Leviben Gerfon , conalguna verifimilitud, fueltala du-
da_, diziendo ,ya puede fer , que alguna vez en aquellas vacancias que .
Aiaentre juez a juez , fueffen Ifrael captivos de ?‘us tierras 5 o {e di-
2, por el mifmotribu de Dan , que eneltiempo de Tabin , rey de
enahan , dexando fus tierras fe paffo de laotra parte del Tordan,
;‘)Tr{b Debora y Batak enfu canto lesdize , ¥ Dan porque[ehnye en Tuezes ;.
RAvlos ol 17
. 1V. Oya puede fer ,quela tal fuperfticion du6 , hafta ladeftruy-

¢ion del Templo, como fe dize enel Seder olam ;por que avn que Sel_
muel,
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Seder 0. muel,Saul, David, Selomoh,y Tofiahu , quitaron todos los ydolos,
lam c.24. ¥ ¢fte juntamente , muertos ellos , boluia el pueblo de nuevo a la mif-

ma fuperfticion defte ydolo ,con que los yerlos {e concilian,y quedan

libres de culpa eftos fantos. : :

QUZEST. VL

Inexes 20,157 fueroncontados hi-|  Ibidwverf. 48.Y fue todos los cay=
jos de Binyamin encl dia el ffe dé las \ dos de Binyamin, 25000, Varones
cindades 26000 varones defvayna ¢fpa- | def? vaynan efpadas
da,fucradelos moradores de L Gatbha
freron contados 700,

H Echala cuenta delos que murieron enel real de Binyamin, fueron
25 100. conforme confta del verf. 35. yavn queenel verfo 46.
fe haze folamente menfion de los 25000, eslacaufa no hazer cuenta
finodelos miles ; puesjuntoseftos2 5100, conlos 6oo. hombres que
huyeron al defierto , hazenel numero de2y7oo. yfiendo eftoanfi,
ladifficultad es manifiefta : por que vienen a faltar de la fumma 1000,
varones , puescomo confta del primer verfo de nueftra contradicion,
delos hijos de Binyamin, fueron contados paralaguerraz6700. que
fe hizo pues deftos 1000 varones ?

CONCILIACION.

Onforme R. Selomoh , los 1000, {e recogieron huyendo alas

s ciudades , y tornando el dia figuiente los de Ifrael porlas tierras
de Binyamin, aflolando y deftruyendo todo ( como fe narraenla hi-
ftoria,) fueron muertos por ellos. Y anfi viene bien dezir el verfo,
7y fue todos los caidos de Binyamin 25000, varones defvaynan efpada encl
dizeleffe: porqueallinofe trata finode los que murieron en aquel
dia, excluyendo los1000. que murieron enel figuiente.

IT. RiDavidKimhi, aquienfigue R. Leuy ben Guerfon , y don
Tshac, dizen, quelos 1000, murieron en las primeras dos batallas que
tuvieron con Ifraei, que avn que fueron vencedores , es de creer, que
algunos murieron, v eftos fueron los mil : yanfiaquel , enel diacl ¢ffe
excluye los que mureron antes: con que{e integra ¢l numero. :

- : l 1 Iv En(‘l L
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TT1.Enel Sepher Yohaffin',dize Abraham zacuto, que eftos roco.
puefto que fueron contados conlos mas, {e arrepentieron,y ne quific-

Y00 yr ala guerra ; mas {e fueron a Romania'; y fiesanfi, tambienfe’
fuelta la duda.

QU AS T, V.11,

o Tuezes 20, 28, U Pinhas bijode El~| 1, Chron. 9. 20. T Pinhas bijs
hazar hijode Aaron, eStan delan ed’el|de Elbazar, priscipe era fobre ellos
1 los dias los effos, por dez.ir, [i afindire|de antes o i vcon ele
mas por [isbir a la pelea con bijos de
Binyamin mi hermano? e, ‘ ! ‘

Uien confiderare la ferie de los! tiempos 5 no pequeiia difficul-

tad hallard en eftos verfos : porqueTi Pinhas vinia avn enel tiem-

Po del fuceflo de la concubina de Guibha , y guerras entre los Ifraeli-
sy Binyaminitas; como {e dizeen las Chron., que viuia enel tiempo
David; fiendo anfi, que de vn tiempo a otro, ay masde 14.0+ afios?

: .CONCILIACION-

Lgunos delos antigos , quieren , que Pinhas fea el pro heta E-
liahu , y efto coligen, de que por Pinhas fe dize , fer ze ador de

la honradel Sefior,lo que tambien {e noté en Eliahu. Y como el Sefior
en fatisfacion de la muerte de Zimri, le prometiefle He agui yodan acl

i firmamento paz.,efto es,vna vnion,conformidad,y proporcion entre -
s 4., calidades, que jamas pot gueira , o intemperancia vendrian 4 di-
ifoluerfe ; no es mucho,que vivieflé muchos afios, y que avnfin pa-
ecer ¢l nanfragio de la muerte, fuefle viuo tranfportado al cielo. Por-
Que Pinhas , fue vno delos que falieron de Egipto, y yaal tiempo de
2 hiftoria dela concubina, tenia 3004 afios, yal tiempo de David
U440, Y conformeaecftoexplico yoel verfo defta fuerte , 7 Pia-

has bijo de Elbazar ,principe eva fobre ellos, de antes oA con el, afaber,
10 fue efte el primer fauor , que Pinhas recebié de fa mano del Sefior;
por Cﬁue de antes, efto es , yade muy atras, y muy antes d'efto, era. Aq

nel, en todo, y profperauafus cofas. '
.II. Otros quieren, que Pinhas no {ea ¢l ProphetaElias, y defta
Opinion {on algunos fabios en Berefit Raba, y el dotto Aben Ezra lo
Infiere del fagrado texto. Porquedonde dize , T fera a el y a fiz fimiente

“[pues del firmamento de fagerdacio perpetno, explica, defpues del , exgo,

' ML, | que
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que muriosy avn quea mi ver,no es ,e::{luivalente argumento,pot que fe
puede por a uel , defpues del, entender , defpues de tranfportado al
cielo,con to%o Tofaphot fobre la guemard de Mefia, y el Zacuto enfu
Johafin ponenefto enduda. Por lo qual puede cada C}ual fentir lo que
quifiere. Dizen pues eftos , que efte Pinhas fin {er Eliahu, viuio quafi
milagrofamente todos eftos anos,y que lo que dize, de antes « A conel,
quiere dezir,que pueftoquetenia el principado enlos Leuitas,no tenia
la prerogatiua de gozar del cf})irito de fantidad , y grado prophetico,
porquede antesera Dios con el,y le refpondia, pero no entonces,Cuya
dignidad , dizen q perdio enel tiempo deIptah ,quando faliendole la
hija al encuentro,la facrifico no fiendo obligado a ello,y avn d lo fuefle’
le podia el dicho Pinhas foltar la promefa : mas Iptah juzgandofe Em-
perador del pucblo,fe tuvo por menos,en bufcaraPinhas,y en tener del’
neceflidad; y porotra parte, Pinhas 'como fumo facerdote , no fe quifo
humillar avn plebeo y fobervio Idiota , y anfino quifo verlo 5 conque
entre eftos puntos del duelo, perecio la moga: Por lo qual el Sefior, in=
dignado caftigo a vno y aotro, y principalmente a Pinbas enle quitar:
aquelladignidadde prophecia. ¥ digosperecio la moga, por quefupue-
fto que R. Leui ben Gerfon, y R+ Dauid Kimhifon de parecer , quela
hija de Iptah no fue facrificada , mas quefu padre la encerrd para guar- -
dar caftidad toda la vida, y Nicolao de Lyray Vatablo fienten lo mif-
mo; laverdad, es ,quelafacrifico, como claramente conftadela S. S.
Tuezes  dondedize,y hizoaellaa fu promeffa que prometio, y luego,que ellacon
11,39.  lasmas donzellas, llorauan fus virginidades , y que quedd por fueroen
Ifrael, de tiempo a tiempo,yr las donzellasa llorar la hija de Iptah,cuya
coftumbre fueraridicula,yavn efrentofa, fi folamente fue[jize llorarla
por no aver cafado,como bien ponderd el do&iffimo R . Mofeh gerun-
Paraf.Be- denfe, Rabenu Bahye, Jofepho, Hieronymo, Auguftino, y vn concilio
bukotay. 'Toledano.Demanerad boluiendo a nueftro propofito,quieren algunos
Zofep. 5. § Pinhasno fea Eliahu, y que viuir tanto tiempo,no feainconuiniente,
«Ant.c.2, por q fuelela naturaalgunas vezes dar defi eftos exceflos,y portentos.
Angn. 1, 111, Otros dizen,que efte Pinhas de las Chronicas , no es el otro de
Civ. ¢, 2, Numeros,o Juezes: Porque no dize,hijo de Ilhazar,hijo de Aaron, mas
concily  de Elbazar {olamente , y puede fer otro : y loquedize , deantes
Toler.8, . A. conel,quicredezir,el deantes, o el antigo Pinhas, tenia el efpirito
¢ap2,  fanto, peroefte Pinhas,no. Empero ami ver,no ay neceffidad de dezir
efto, porquedado que Pinhas vitio 300. afios, tambiem podriallegar
alosgq0.° :

"

F.I N I S.
- QU E.


luez.es

R A T S A R = =13 P o B e -~

 QUESTIONES ENEL e
: LEBRO SDE ;
S Bs Mokl L
QUAEST. L

_1.Sem.2.v05, Hafta que laeffe- ] Lbid, ver(. 21, ¥ encitofe y pavio 3.
7",» pario fiete, ! bijos y dos bijas. :

S I porla efteril, fe entiende,Han4, como dize,que patio fiete,fiendo
\J anfi, que no conftadel otro verfo,aver paridomas de cinco

CONCILIACION.

A Lgunos interpretes,como R..Léui ben Guersd y don IshacAbra-

' vanel entendiendo que Hand hablé en efte verfo por fi mifma , y

fu competidora Penina , confiderando la dificultad propuefta, dizen,

que efte numero fieteen las fagradas letras,fignifica multitud:como, fic-

e wefes cae el jufto.item,fiere vefes eneldia te alabé item, fiete como vueftros Proy 24,
pecados , y otros muchos Puc ay defta condicion. Conlo qual acuer- ; 4,

dany concilian los dos verfos. Por que Hand en tener §. hijos fiendo Plal.11g,
efteril tuvo, muchos,y Penind fu competidora que era laque tenia mu- ;4 s
chos,fue tajada: por que en pena del mal tratamiento que haziaaHand, 70,24,
quifo Dios que le murieffen{us hijos.

4
I1. Otrosquieren, que Penind tuvodiez hijos ,y efto infieren del
verfo , deciertoyo te foy mejor , mas que diez bijos. Dizen pues, que luego ;, gy,
que Flan4 paria vn hijo, le morian dosa Penind, y anfi le fueron mu- ; ¢
riendo ocho, encuyo tiempo, viendo Penind patente la jufticia de
Dios , pidioa Hand perdondelosagravios hechos 5 laggual orandoa
Dios y pidiendomifericordia, fue oyda: y anfi los dos Mos quele que-
daron, {e atribuyeron‘por efta caufa a Hand , y-pudo dezir’, que la que
era efteril comoella,tenia 7. hijos, cuyo pareceres de RiNehamiah.
I11. R. Jehudah,entiende, que Hand tuvo fuerade los . hijos,
dos nietos, y comoalos tales en las divinas Jetras,fele atribuye el nom-
bre de hijos,en efta concideracion, pudo dezir,que tenia 7. hijos.
F2 IV. Otros
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IV. Otroscon mas fubtileza, que propriedad , dizen, feentiende
efto de Senel, por que enlacifia Hebrea el vocablo, (2w , Sibha,
fiete , vale tanto como PRI Semuel. eftoes, 377,y anfi quieren de-
zir , que Semuel valia tanto , como tener fiete , o muchos hijos.
V. EnBerefit Rabd Parafd 72. explican eftos verfos de otra fuer-

 te, aplicandolos no a Hand , y Penind,, masa Rahely Lea: y anfl di-

zen,q la que craefteril entendicndofe de Lea, pario 7. hijos,y la que
avia de tener muchos hijos, 4 faber , Rahel, , (refpeto de fer amada) °
eflafuc tajada , en no tener masque dos , 0 enmorir de parto.

VI. R. David Kimhj, entiende, que todo efta prophecia de Ha-
nd , habla dela CongregadeIfiacl, la: qual fiendooy enel captiverio
efteril , y diminuyda, vendra tiempo en la futura falvacion , que ten-
dramuchos hijos : Y eftoacuerda con Jefayas donde dize , Canra ¢ste-
rif no pavic, yaquella que tiene muchos hijos, que fon las mas nacio-
nes , enel tiempo'y guerra de Gog y Magog,fera tajada. Y porque efto
ha de fer junto al tiempo de la- Refutreccion de los muertos, profigue
Hand diziendo,. 4. matay abivigna,baze defcendir a lafepultura,y baze

Jisbir,Jo qual como he tratado en milibro dela Refurreccion,ciertamen-
te {eentiende defte tiempo.. :

V I1.0 puede fer,habla Hand de la variacion del mundo,y fus fub-
ceflosyarios, notados con propria experiencia : y anfi dezia hablando
en general, que tal vezlaque cra efteril paria muchos hijos, y la fecun-
daﬁes perdia, todo loqual fucedia por particular dinina providentia,.

O 0 &8 Ts 3

1, Sem, 2.6, A matay abinigna,
have defeendir & la fueffa ,y bale
[ubir .

Zob 74 9. Anfi el que defeiende 4
la fueffas , no fisbira

CONCILIACION.

O folamgnte el verfode Job , parece que contradize el milagro

dela Rgircccion ,masavn {e hallan otros en las divinas letras,

los quales tenemios en nueftro libro de la Refurreccion baftantemente
declarado ,en forma que no- contradiganla verdad : y anfi nos remeti-
mosal dicholibro , donde tratamos la materia de exprofeflo. Por ora
dezimos breuemente , que Mofleh el qual efcrivio el libro de Job , in-
troduze el dicho Job negando con el dolor y aflicion de fus male?, k])a‘
ub-
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fublunar prounidencia , aplicando todoa la fuerca de los Aftros , como

tambicn ¢l articulo dela Refurreccion; y efto,por fe hallar innocente.

A eftaopinion aduzelas de los mas interlocutores, {c. Eliphaz, Bildad,
¥ Zophar , donde Eliphaz juzga, que todo fe govierna por divina pro=
videncia , dandofe por males ,males, y por bienes, bienes , y anfi el
caftigo de Job{er merecido. Bildad, quetal vez fe dd al jufto males,
afin defe le doblar el premio en la otra vida: y Zophar , que Dios haze
todo por fu divino beneplacito, cuyas acciones no {e deuen inveftigar,
inquiriendo, por que haga efto, y noeftotro, por {er el entendimien-
to humano corto paraalcangar el fecreto de fu {ciencia. Demanera que
fcgunef‘co sen efte libro donde Mofich quifo tratar, de divina proui-
dencia , aviendo interlocutores , y dandofe lasrazones queay en prd,
¥ contra, fegun fe acoftumbra en femejantes coloquios , poco haze al
cafo negar , 0 parecer que niega Job la Refurreccion’, puesal fin don-
de fe concluye el difcurfo , hallamoscl mifino Job arrepentido, fegun

 dize, A opda de orcja teohj, y agora mi jo te vidos Por tantome aborref- cap.42.

€0,y me arrepiento [obre polyo y ceniza.

I1. R.MofchdeEgypto fueltaefto de otra fuerte, diziendo ,que
aquel verfo de Job,y {femejantes,tratan de la orden de naturaleza: pues
el que muere , naturalmente no defpierta, ni felevanta del fepulcro 3 g
* 1o por efto fe niegala Refurreccion, por que efto tocaal futuro mila-

Ero ,enel cziual {e excederael orden natural de las cofas. Con que tam-~_

ien,la duda quedafuelta,

QUZEST. IIL

1.Semn2, 25, Y nooyeronabozde| lIehazkel. 18, 32, gre noenvo-
S padre que envelunto . A, por \luntard en morir el mucrto,
matarlos o

CONCILIACION.
SUpue&o que delabondad y mifericordia de Dios, procede eftar

continuamente llamando al peccador , que buclva en penitencia,de
que no pocos exemplos tenemos en las divinas letras 3 con todoatal
eftremo llega tal vez el peccador,que le cierraDioslas puertas de mife-

ticordia, a finde que no ha&a penitencia,y {ca enteramente caftigado..

R.Mofehde Egypto es deftaopinion,y anfi en Halachot Tefuba 2.6.

dize, Eftaverdad {e prucvadeftas palabras de Iefaias , Engrueca el
£ - ¢ora-

Tefay.6,

10,

et A



46  QUESTIONES ENEL

coragon del pueblocfle. y fiss ojos cierra , porque no vea con fis ojos , y con fius

2eChron, orejas oyga, y torne, y meleXine aels Ttem enParalipomenon , y injuria-

G810,

wan los angeles del Dioy defprecianan [us palabras,y burlavan en fus Pro-
phetas , hafta encenderfe faitade . Auenellos, hafta que no vso melezina.
quiere dezir, que tantos peccados cometieron, que Dios les cerrd el
camino de la penitencia, que es la falud del peccador. En efta confor-
midad dize el precitado autor , que por eftacaufa, Dios enfortalecio el
coragonde Parho ,item, el coragonde Sihon , yde los Kenahanitas :
Porque Parho aviaufado de inclemencia contra aquellos pobres eftran-
geros; y de Sihon y mas Kenahaneos avia llegado el delito a fu punto:
y anfi quifo Dios deftruyr vnos y otros, poniendoles enel animo , que
no hizieflen (Faz conlfrael. Defta fuerte concilia R. Dauid Kimhilos
textos alegados, diziendo ,que Dios no quierela muerte del impio,

' juando avnlos peccados fon dignos de perdon : porque aviendo llega-

oal colmo la malicia i{)ierde el peccador la gracia, para fer punido,co-
mo la perdieron por efto los hijos de Eli,y efto,afin de que a otros pec-
cadores firva de exemplo. Losantigos parece que fueron defta mifma

* opinion , por que conciliando la contradicion , dizen ?ue vnverfo fe

Aquedat
Isto ik,

deue entender antes de dada lafentencia, y el otro , defpues de dada.
Quieren dezir {in duda , lo proprio que avemos dicho , entendien-
dofe por la fentencia dada , quando al peccador, fe cierran por fus inor-
mes culpas, las puertas de Penitencia.

IT. R.LevibenGuerlon ,dize, quecomo Dios feacaufa de todas
las cofas , fe leaplica tal vez poraccidente, y impropriamente aquello
que el no haze , como aquifele aplica , el no admitir los hijos de Elila
reprehenfion del padre, por querer matarlos.

ITI. R. Ishak Arama fiente differentemente, fc. que los pecca=
dos que el hombre comete contra Dios, tienen remedio con la peni-
tencia , mas los cometidos contra el proximo , no pueden fer perLYona-
dos , fin rcﬁituycion » como aquel que quita la vida , honra, o ha-
zienda, conviene que pague conlo mifmo , y nabafta para fatisfacion,
el arrepentimiento. Pues como los hijos de Eli,uvieflen cometido el de-
lito cotrael proximo,anfi en tomar la carne § trahian para el facrificio,
comio en quitar la honra teniendo illicita copula con las mugeres § ye-
niandefpucs del parto 4 traer {us {acrificios, crafuercafuefien porello
caftigados, yan{i a efte fin, les cerro Dios las puertas de la penitencia ¢
conlo qual {efuelta tambienla duda. No fomosaqui maslargos, por
avermos tratado efta materia de exprofeflo enla primera parte defta
nueftra obra. :

QUZEST.
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QU &S T+ IV.

1. Sem. 7.15. y jurgo Semula|  Hallafle por cuenta, que muy pocos

fracltodos dias défus vidas. aitos fueron los que tuvo la jurszdi-
cion de fuez.
CONCILIACION.

E N Midbar Raba , losantigos mueveny fueltan efta queftion con p
femejantes palabras. Dize R+ Semuel hijo de Zahir ; eftd efcrito, ek
Pue Semuel juzgé d Ifracl todoslos dias de {uvida, lo qual no puede 77+

€r : por que Semuel vivio §2. ailos , de los quales facando dos defu
nifiez,y quarenta que Eli juzgb ,en cuya prefencia, delante del ma-

eftro no juzgava cierto el difcipulo , y dos afios que enreyn6 Saul, que-

dan folamente diez ; luego comofedize , quellevé el pezo de la Jus
d}catura todos losdias de fu vida ? Esel calo, que Semuel por fer Le-

vita , teniala mifma prerogativa; y como el Sefior , manda que fe
cuenten los tales de &fad de vn mes parariba, comofiyade aquella

edad dedicados al fervicio del templo adminiftraffen fu cargo , con-
tandofeles de entonces el merecimiento del officio; anfi a Semuel fien-

do Levita , lefue atribuydo el merecimiento de la judicatura defde

fu nifiez, con quefe pudo dezir , que juzgé a Ifiacl , todos los dias de

fu vida,

IT. R. David Kimhj mas facilmente concilia la contradicion , di-
ziendo , que no porquediga , tedos los dias de fis yida, {e deue entender,
aver exercitado el officio delajudicatura fiempre ; pero quiere dezir,
que del dia que tomé la judicatura , governd y juzgé haftala muerte.
Alo qual afiade don Ishac Abrabanel , que como Saul enreyné en vida
de Semuel, nos quicrela S..8. fignificar, que no por effo dexé el dicho
Semuel la judicatura , mas que juzgd avn delpuesde enreynar Saul,
hafta (u muerte,y por-efto dize,todoslos diasdefu vida.

II1. Loquea mi me parece, es,que como Semuel era difcipulo de
Eli, y avn propheta, {feferviaen todos los cafosy judicaturas de ayu-

fante,por feren infinitos los cafos § era fuerqa fe ofrecieflen: y anfi avn

9 Eli fueffe el § como mas viejo y antigo , fe nombrafle por juezy go-
Vetnador de todo Ifiael , r.or aver Semuel en fi tiempo como lugar te-
Mente, 0 ayudante exercitado el mifmo officioleatribucla §.S . el mif-
Mo cargo, yanfi {e pudo dezir,quejuzgé todoslos dias defu vida, con
Que mas facilmente {e concilian meftros verfos.

QU EST-
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QU EST T

1.8em.8.2.7 fuenombrede fuhyo)  1.Chron. 6. 13, T hijos de Se-
ol prisogentio Joély nombre del fegun~ | mucly el primogenito vafeni, y A=
de , Abiya, biya.

CONTCITIATT ON,

R. Elomoch Jarhi, conciderando,c]ue en vn lugar dize 1aS.S.
que el primogenito de Semuel {ellamava , Joel , y enel otro,
V afeni, concilia eftos textos diziendo,que el vocablo 3¢, no.es nom-
bre proprio dealgun hijo, mas alli fighifica, lo mifmo, que M
ve-afent,y el fegundo; y anfi es lo proprio que fi dixefle ,y hijos de Se-
muel , el primo(Fenito (fc. Joel) no {e nombra por fer affaz conofci-
do,y el {egundo aefte, fue Abiya,y deftafuerte, acuerdanlos dos
lugares .
gII. R. David Kimbi obfervando algunas reglas grammaticales,
dize , que cfta conciliacion, no puede convenir enel texto : ¥ anfi con
gran facilidad {ueltala duda ,diziendo , que Joel tenia tambien el otro
nombre de Vafeni, que fe efcrive enlas Chronicas, loqual es cofa que

muchas vezes {e halla enlasdivinas letras, tener vn mifmo hombre

differentes nombres. : A

QUZEST VL

1, Sems, 9.1, Y fuevaronde Bin-|  Ibid. 13, 1. de edad de vu afio

):f;min,][;} nombre Kis.(re.ya elemf Saul e [u reynar ydo; 4itos re_yma'

hijo .y f nambre , Sanl ,mancebo y fobre lfracl. ‘

hermafo ' ’
CONCILIACIO N.

LA paraphrafis Chaldea , donde dize, de edad de vn aiio , pone,
{'an 3 DS 939 come bijo de vn afio 5 que notiene pec-

cados, quiere dezir, c}ue en aquel tiempo , cftana Saul eneleftado dela

innofcencia,como i fueffe nino de edad de unaiio:y lo mifmodizenlos

antigos, en laguemara de Joma.

I, R, Selomoh, Rabenu Jefahyd, y R, Iofeph albo, interpretan
: Py e : 4 i e

i
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efo de differente manera : fc. decdad de vnafio , q. d. que vn aoavia
Teynado , quando eligio para fii acompafiamiento los 3000, hombres
deIftacl, que es lo que fe figue enel fegundo verfo.

ITI. R. David Kimhi entiende, que lo que aquife dize, de edad
de yn aiio, q. d. que yaavia reynado vnaiio , quancclio enel Guilgal fue

¥ confirmado enel reyno : de cuyo parecer , es anfi mifmo R. Levi ben
Guerfon,

IV. A mino me parece nada defto neceffario : porque fegun hal-
lamos en Ja mifma fagrada hiftoria , defpues que Saulfue vngido, y
8076 el grado de prophecia,, fe convertio en otro hombre ,como el
mifmo Semuel le dize ,y convertitteas , y feras por otro hombre: y
anfi dealli fe empiegan nueuamente 4 contar {us afios, con que fe pudo

Czir, qué de vn ailo era quando enreynd , ut {upra.

1.Sem,
10.6.

S —

QUEST. VIL

1, Sems. 9.2, Y fis nombre Sanl,|  Pfile 74 1. Sigaiona Dayid , qne
Wiancebe, y hermofo. cantda , A+ [obre palabrasdel Etiope
hijo de Binyamin.

E Ste Pfalmo de David , entienden quafi todos los expofitores , que
trata de la perfecucionde Saul , lo qual fe confirma no {olamente
Por lanarracion del mifmo Pfalmo , masaun por el titulo que dize,a-
uerfe contado fobre el hijo de Binyamin, como feaque Saul es defte
tribu. Porlo qual tiene lugarla duda, por'quefi efte Saul eraaflaz
hermofo, y bien difpuefto hombre , como tan impropriamente le Ila-
ma David , Etiope ?

"CONCILIACION.

L Os antigos fabios enel Midras Soher tob, fobre el mifino Pfalmo,
dizen, que aqui fetoma Etiope, no por la fealdad del cuerpo,
mas por la efpritual del Alma: por que aquellos que peccau, fon en
asdininas letras llamados Etiopes, fegun lo del propheta , Decierto co- Hamos
"0 hijos de Etiopes wos otros ami &c. Y anfi como en efte Pfalmofe 9.7.
Nota a Saul la injufta perfecucion de David, y el peccado de la ingra-
titud,por efta caufa le llama David con efpirita prophetico,Etiope.
1T, Otros quieren,que por ironia, enlugar de le llamar, herincilﬁ;,
G e lla-
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le llamar Etiope, como en Numeros fe dize, que Miryam y Aaron
hablaron contra Mofeh, por caufa de la muger Etiopifa quetomé, lo-
qual por ironia , fignifica, hermofa.

IT1. El Do&o Aben Ezraes dedifferente opinion,y anfi quiere,
queefte Pfalmo , fe aya compuefto fobre differente fiigeto, y que efte
(#s eraJudio,del tribu de Binyamin, el qual teniaefte nombre,con que
{e fueltaanfi mifmo la duda : por que ni Cus, fignifica, Etiope,ni feen-
tiende de Saul.

QU AEST. VIIL
1.Sem.13.1.deedad devnaiio|  1bid. 27. 7. Y fue numero de los diss
Saulen [ veynar, y dos aiios veyno | gue eftuvo David en campo de Phelie
Jobre Ifrael. ‘ Jieos, wn aizoy quatro mefes.

I IIzo Saulenfu tiempo tantas cofas, que parece impofible aver

todas fucedidas en efpacio de 2. afios. Porque primeramente,

erre6 con muchas nafciones, Moabitas , Amonitas , Edomeos , y con
Fos Reyes de Zoba,y Phelifteos, como confta del cap. 14. Defpues de-
fto formo nuevo exercito, y hizo guerraalos Amalequitas, Ando tam-
bien mucho tiempo divertido con perfeguira Darvig ,ora en Adulam,
oraen Mefuda , oraenKehild ; ora enel defierto de Ziph, ora enel de
Enguedi , ora enel valle de Habila, fuerade todo el tiempo que Dauid
por fu caufa, eftuvo efcondido enel campo delos Phelifteos, que fegun
mueftra nueftro verfo, fue vnafioy quatro mefes. Como pues pudo
fuceder todo lo mas en efpacio de 8. mefes ?

CONCILIACION.,_

; A L piede laletra entiende el autor del Seder olam , el primer
Texto , y anfi quiere, que Saul reynd 2. afios folamente, y que
- pudo fiendo mas dichofo y diligente que Cefar , fugetar tantas nafcio=
nes en tan breue tiempo. Empero otros autores, que dan mas lugar a
la naturaleza de las cofas , niegantotalmente efto , y dizen , que Saul
reynd 17, 0,204 afios,y anfi R, Leuiben Gerfon explica el vetlo defta
fuette , dos atios n_’yno’rﬁ)bre Ifrael,y efcogiopara fi Saul 3000, de Ifrael:
eftoes, 2. affos auia {olamentereynado Saul , quando para fu guardia,

efcogio 3000.hombres. O comodizeRabenu Jefayah, y don Ishac

Abrabanel , no {¢ cuentan a Saul mas que {olamente los afios que vinio

abfuluto,


3000.de
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dbfuluto , y vnico rey, y eftosfueron 2: por que los mas defpues de
vngido David ,no merecenel nombrede Imperio , por el doil)or que
tuyo de perderlo, defpues que Dios le declar6 , averlodado en fu
ugar a otro .

—

QUAST. IX.®

L. Serss 1.4, 34. T denunciaron | 1bid, verf[. 35. Yllegaron todo el
Sanl diziendo,he agui el puchlo pecan-| pueblocada vno fus buey en fiu mano
tesa , A, por comer [obre la fangre. T| de noche, y degollaron alls,
dixo , falfaftes , vebolved amicfle dia
Piedra grande,

E L argumento es ,que fiendo anfi que Saul mando que letruxeflen

los facrificios de dia , como el pueblo los truxo de noche , y fe de-

ﬁcllc'iu'on contra el precepto, de que los facrificios fean degollados
¢ dia?

CONCILIACION.

E Sta contradicion mueuen los antigos enla guemard de Holin , y Holiz.
fueltan por differente manera diftinguiendo. Donde vn {abio dize, ¢ap. 7.
&ue los animales que eran fantificadosa Dios,no fe podian degollar fino
e dia , pero los profanos, que cada particular para i proprio degolla-

ua , eftos tales fe podian degollar de noche ; yanfi dize, queen eftos
dos lugares fe trata de diferentes facrificios.

I1. Otro fabio diftingue differentemente, diziendo ,que enel
grande altar de Nob, no fe podia degollar fino de dia, y anfi eftos que
aqui fe degollaron de dia , eran aquellos que/fe avian fantificado ; para
fe Hegar ‘en dicha ara : empero los quefe fantificaron para fe ofre-
cer en yn altar particalar , fe podian degollar de noche ,y eftos fue-
ronlos quedenoche aquife degollaron : con cuyadiftincion fuelta
laduda , moftrando quehablala g . 8. en differentes facrificios , cuyo
parecer, figue R. Selomoh Jarhi. : }

I11. R.David Kimhi facilmente fe efcuza de todo efto, diziendo,
queel vocablo DY del primer verfo , no fignifica fiempre , déa , mas fe
toma muchas vezes , po7 tiempo. Como muy claramentefe veenaquel o fal.,

ver(o del Pfalmita. Joms, o tiempo g clamé en la noche efchentrati.en Cuyo g, o,
G2 ugar

o



Lﬁ"vi[o
39.26,

- el i

. g QUASTIONES ENEL

lugar , no puede aquel DY Jom , interpretarfe dia por lacontrariedad §
padeceriael verfo, yanfi quando Saul encomendo al pucblo, quele
traxeflen aquella picdra, fue enanocheciendo, porque el pueblo cier-
tamente ayuné: y dixo, rebolvedme, agora en efte tiempo vna piedra,
y quando {e la traxeron , erayade noche , que como eran facrificios
prophanos , lo podian fegun queda dicho hazers :
E L peccado empero que el pueblo cometio fegun R .Selomoh,fue,
,que contra el divino precepto , Levit. 22, 28. degollauan el hijo |
juntamente con la madre , como confta del verfo precediente , 1'tomae
o1 ovejas y vacas , y hijos de vacas yy degollaron &e, Segun los antigos,
confiftio’, enno dexar vafiar bien todala fangre delas carnes, fegun es
la obligacion. Mas empero R. LevibenGerfon,y donIshac Abra-
vanel, creen, que el peccado confiftio en comer al rededor de la fangre,
por {er efte el coftumbre delos gentiles haziendo fuslibaciones, y por:
efto encomienda Dios, No comayscerca lafangre,

QU ZES T+ X.

1.Sem. 150 250 Y agora quita | Iefzy, 43. 24, Yo yo elrematan tus
agora mi pegado, rebellos. Irem Pfale130. 4. que contin
goel perdan. .

CONCILIACION.

NInguna criatura humana., ni diuina , (fegun el Pfalmifta ) tiene:
efta autoridad de perdonar el peccado 5 y como-dize Mofeh
enel Exod. 23, 21./( tratando del angel que Dios queria embiar parala
govesnacion del pueblo ) Norebelleysenel , por.que no perdonara vuea
Jtios rebellos,  Efto cs , no tiene efta poteftad. Luego, dezir Saul a Se-
muel, guita agora mi peccado , (fegun los expofitores) tratadel come-
tido:contra el mifmo Semuel , el qual confeffo enel precediente verfo
quando dixo, Pequé gue paffé a dicho de oA y atu palabra , que tewsi al

preblo: quafifi dixefle,, fuy tranfgreffor del divino decreto , pronun~

ciado por tuboca, que es otro nuevo peccado. Y anfi quando dixo,
quira agora mi peccado , pide aSemuel, perdonelo que tocade fu parte..
T'L.. Tambien {e puede dezir , que Saul pide a Semuel, haga ora-
cionaDios, quelefeacl peccado perdonado; y defta manera. fe conci-

ian los textos facilmente,. Wherd
i QUEST.
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QU AST. XL

1.Sem 16,10. Y paffo Ifay 7. fits hijos _
delante Semucl ,y dixo Semuel a Ifay, no|  1.Chron. 2. 15, Ofemn el fex-
en effos cﬁ'ogio'. A, ihid, 17. 12. Y fis, t0, Dayid el [eteno,
wombre Ifay, y acl 8. hijos.

I Hay fegunlo que conftadellibro de Semuel tenia §. hijos, como-
enlas Chronicas no fe haze mas menfion que de 7. 2

CONCILIACION.

R. SElomoh Jarhi , dize, que Ifay tuvo 8.hijos, pero el contarfe

cnlas Chronicas, haftael feteno, que es David ,y no paffaral

o&avo que era Elihu, fue en demontftracion , que el hazerfe narracion

deaquella eftirpe , erafolo el intentode hallar lajoya , que era David,

y.enqhiz_allandofe, {e dexo el reftro , como cofa inutil, de queno fe has
21acalo..

II. R.Jona el grammatico ,dize,queaquel, fzreno de las Chronis
nas,{e hade entender como fi dixefle, oétavo, por que David el 0 Xavo
€ra, y no el feteno.

II1. Nole plazeaR.David Kimhi mucho efta correccion, o efta
mutacion del vocablo féreno 5 y anfi fe remitea otra conciliacion , di-
ziendo, queIfdy tenia 7. hijos de vna muger,y vnode otra, y eftes
fonlos 8. de que {e haze menfion en Semuel, contadofeallitodos: em-
pero en las Chronicas {e cuentan folamente los 7. con David que tenia.
devnafola muger, de cuyo parecer, esel do¢to Aben Ezra.

IV, Losantigos enel Midras dizen , queel hijo oftavo era Elihu,.
elqual conftituyo David por principe del tribu de Jehudah, y anfi
enel 1. de las Chronicas 17, 18. f{edize, A Jebudab, Elibu,de hermae
nosde David : y por efta canfa, fe haze del particular menfion.. 4

V. Otrosdizen , que avnquetavo 8. hijos, no {echaze menfion
mas que delos 7: por que el vno le murio, finhazer cofa digna de me-
Moria, 0 antes que David {ubicfle ala mageftad real..

Gs QU &S T,
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1.Sem,
16,21,

Tebamor
""l’ 6.

Dent,
23. 40
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QUAEST. XIL

(. Sem.16,20.Y embid Sanlmen-|  Ibid. 17, 54. bijo de quienes este
fageros a lfay,y dixo, embia a mi a | mogo, Abner?
Davidts byo,

| N O folamente confta del referido verfo, que Saul conofcia muy

biena Dauid, mas hallamosquela $. S. dize ', T amélo mucho , y
le llevana las armas,lo qual no fe puede confiderar,{in d del tuviefleco-
nofcimiento; y fi efto esanfi,como Saul pergunta, de quien es efte hijo?

CONCILIACION.

L Os antigos enla guemara de Jebamét , mueven efta queftion, y la
fueltan , diziendo , que Saul conofciamuy biena David , perolo
?ue gueria {aber, era, fi David procedia de Péres, o.de Zerah: porque
1endo que procedieffe de Peres,tenia parafi que feriarey , y fiendo de
Zerah, vn hombre particular privado : acuyainterrogacion, dizen,
que refpondio Doeg, antes que o rey interruegues,fi eshonibre fufi-
ciente parael reyno , deves inquirir, fi puede fegun nueftros ritos , en-
trar en la congregacion del Seior?efto es,aparentar con Ifraelita en ma-~
trimonio, fiendo que es defcendiente de Rut la Mohabita. A lo qual
acudio Abner diziendo , que fi: porquanto el precepto que dize , No
venga Mobabita en congrega de . A. e deue entender, por aquel 4 def-
ciende del Mohabita por parte mafculina,y hofeminina, como era Da-
vid. - Quieten en eftecolloquio dar a entender los antigos , que como
Saul avia prometido de dar fu hija aaquel que venciefleel Phelifteo,le
era neceffario , conofcer de la progenia de David , y ver fitenia algu-
na contradicion , y fi por yentura por algun derecho humano, o divino,
le eraefto indecente : Y anfi pergutandofelo el mifimo Saul, refpondio
David /sy hiyo de tu fierve Ifay de Bet a-lahmi,quafi diziendo ,de mino
conofco , fino ferhijo deyntu fiel vafallo , callando el refto , por evi-
tar laembidia.

II. R. JofephKimhi,dize,queaviendo David moftrado el valor
de fi1 animo, quando fin terror avia muerto elleon y offo, quifo Saul {a-
ber , fi aquel valor, le venia ya por nafcimiento hereditario , y anfi per-
guntS,hyo de quien es este mogo? quafi diziendo,por ventura el padre fue

tal,qual es elhijo? lo qual ignorando Abner,y refpondiendo el mifmo
David,
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David, dixo foy bijo de tu fiervo Ifay de Bet a-lahmi , lamado affi por
fer patural de aquel lugar, y por ferel en fi mifmo belicofo ; y anfi
N1 4 Lahmi, fe deriva de (129191 Milhama, gerra. ,

IT1. R.LevibenGuerfon, dize, que losreyes no atienden facil-
mente a cofas de menor momento , teniendo el animo ocupado en ne-
goceos graves: y anfiavnque Saul tuviefle conofcimiento de David,
como fe fervia del {olamente parala mufica ,no curé mucho de confer-
var en la memoriafu familia ; emperoagoraque leavia de tener por
Yyerno fi venciefle,claro eftd queconuehiade nueuo informarfe. Y no
es de maravillar,de que Abner ignorafle efto, porf{er que ocupado en
laguerracomo general , e&ava%a mayor parte del tiempo en campafia.

LV. Donlshac Abravanel, dize ;que como Saul era perturbado
de aquella malencolia ;0 efi;iritu malo que le inquietava , no es mucho
que en aqueleftruendo dela guerra, perturbado el animo, no conof-
cieflea David , como feaque en femejarites accidentes., tal vez ni alos
Proprios padres {e conofce.

V. R. Ishac Arama, enel libro Aquedat Ishac,dize , que aquel Porta 1 5,
hombre que llegaa tal felicidad , deadquerir eldivino-efpiritu , fele
muda totalmente lafiguray propria efigie ; de tal fuerte que aquel
rayo, o refplandor divino , que ha ennobrecido el alma, haze que la
mifinaluz parefca enel cuerpo : comoa Mofeh fe le luftrélacara, y
Samuel dixo almifmo Saul , Yprofperara fobre ti efpiritn de . A. , y 1,Sem.
Prophetifaras con ellos , y te convertiras por varon otro. Lomifmo di- 10.6,
ze, que fucedio aDavid : porque como en efta victoria del Phelifteo,
quedava con la gloria de fer yerno del rey, y tan decantado , que en
los ojos de todos , quedo con mas reputacion que el mifmo Saul, hizo
fu cuerpo vna tal alteracion , que parcciaenlacara, mas angelica y
diuina criatura, que humana, con que ni Saul, niAbner lo conof-
Cio, Porloqual perguntandole el mifino Saul, quien era? refpon-
dio , oy el hijo de tu fiervo Ifay : quafidiziendo, el mifimo {oy que

‘antes, y el que hafta agorate he fervido. Con que de qual quier ma-
hera quedala dudadeclarada.

o

QU AEST XIIL

1.Sem.s7.14. T nombrede 3. [ushyos |~ Pfal.8gs 28, Tambicn yo pri-
% anduvicronen la pelea ; Elinb el pri~ wogenitolods, alto.a los reyesde

Mogenito . la tierra,
Si

\b:
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In Pfal.
s,

N2 Bechor, primogenito : luego
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QI Eliabera el primogenito, como luegoel Pfalmo hablando de
.J David,le attrigue efte mifmotitulo ?

CONCILIACION.

P L verbo 993, bachar, fignifica antecipacion , o principio , y de
aqui vienedarfe al primer hijo gue el hombre tiene efte nombre
onde por David fe dize , Tambien

Jo bechor lo di , quiere dezir, primero : y efto , porque David fue el pris
mero rey de Jehuddh : y anfi la paraphrafis Chaldea en efte lugar,

‘pone FMIFY 'R N'OYRY 89912 (primero al reyno dela cafade

Jehuda). Demanera que fegun efto, no quiere dezir, que David fue el
llzrfiml:)genito delos hijos de Ifay , mas e? primero rey deltribu de Je-
udah .

11. Ofegun Aben Ezra, el primero rey deIfrael: por queavn que
tuyieron a Saul , defte duro poco el imperio , y enel fe acabé : y como
dize Ofeas dixifte , daa mivey y principes , di ati vey con mi furor , y lo
tom¢ conmi faiia. y efto, poraver Ifrael en aquel tiempo , pedido rey
contra la voluntad divina. Demodo que Davidfue el primer rey de
Diosacepto. Con que tambien fe fueltaladuda.

QUAST. XL

1. Sem.18,16. ytodo Ifvaely Ie- | Pfal 3.2. o« A. qnanto f¢ mu-
budab 5 amanan a David, chiguaron mis enemsigos. Item mis
enemigos dizen mal de i,

CONCILIACION.

E Sta queftion, mucuen los antigos encl Midras Soher Tob,y la fucl-
tandiziendo , que avn que David , ufana con todosde caridad y

~ clemencia ,no dexaua de tener fus enemigos, pero tales, cuyo animo

inclinadoal vicio , era folamente reprimido porel valor, y jufticiade

David. Otros tambien le odiauan fin caufa , {folamente lleuados

dela embidiade fus glorias, viendollegara corona, al que antes avian

conofcido ygual : Y comola embidia fiele traer configo eftos frutos,

d’aqui procedio fer tan grauemente moleftado , que excediendo losli-

mites de {u manfedumbre y pafciencia, pareceles trata con dcmafligds
p cruelda

5
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trueldad enlos Plalmos 69. y109. Exemplociertoy confuelo muy
gl‘aqde 3 gam aquellos, que poniendo de fu parte todolo poffible , en
erviciode Dios, y los de funafcion , no les falta, vn embidiofo Gil
queles perfiga: Pero fon de tal calidad a vezes los enemigos, queda
Foco cuydado el tenellos. Elquefe pone al Sol es fuerca que haga
{ombra, y de humilde fortuna ?e juzga , el queno tieneemulos. Em-
pero dexando eftas cofas, y viniendo anueftra conciliacion,lo que dize
€l verfo, que todo Ifraely Jehuddh amauan a Dauid, quiere dezir,
que generalmente era de todos amado , excluyendo los contrarios :
¥ efto,por quelavoz 53 col ,nota ld mayor patte,o, porque los que
perfiguen , no fon nada , ni fe deuen contar entre aquellos cuyo pecho
ahidalgado, es fiempre inclinado al fauor.

-—

QUEST. XV.

1, Sem. 28,6, Vdemando Saunl| 1.Chron. 10.13. ¥ mntio Sanl
A, y no le vefpondio . A. tambien | por [u falfia gue falfs G¢. y nores
e fueiios , tambienen los Vvim,tam- | quirio en. A,y mitolos :
¢ bienen los Prophetas.

CONCILIACION,

R, Avid Kimhi ,dize, que como Saul confilté defpues {a Pi-
: toniza,fe le contd como i de pringipio nouviefle confulta-
doaDios, por que fe quifo valer igualmente defte medio illicito.
" IL. De otra manera ficlta efto R.. Ishac Arama en fu Aquedat Ishac
diziendo, fe deuc alli en las Chronicas, explicar en differente fentido,
~ Porque fabiendo Saul que no eraaceptoa Dios, pues no hizo lo que
‘deuia con los Amalequitas , fe denia de valer para Eoluer a fu graciade
 laoraciony penitencia, como hizo Ahab,y Menaffeh, cuya penitencia,
¥ oracion fue recebida , ylomifmo fe haria ael : emperoel no tuvo
cuydado conefto , porquetla vna, %o requirio a Dios, efto es, nole buf-
¢4 conladiuida penitencia ,y laotra bufcé otros medios y avnillicitos .
penfando por allifaluarfe. Y anfi confulté a Dios por medio de fue-
105, 4 {aber, recomendando a algunos {ofiadores, el negocco , paraque
S ndofe con algunos nombres {antos , les vinieffe enfuefios, la re-
« fpuetta; y viendo queno fucedia efto ,fe valio delos Urim, y piedras
¢l pe&oral , por medio de vn facerdote , avn glue quando referio a Se-

muel
SR
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muel las diligencias que auia echo , call6 efta, por que {e envergonfé
poraver matado losfacerdotes en Nob. Viendo tambien que ni cfto
aprouechaua , confultoalos prophetas difcipulos de Semuel , yal fin
no pudiendo alcanfar nada por aquellos medios honeftos , porno eftar
enla graciade Dios , no recurrio 4 la penitencia, mas pretendio valerfe
deaquellos medios llicitos ,pcnfando que Semuel como compaiiero

en vida,daria algun remedio a {us males ,emperoel le declard,que Dios

{e auia quitado

el,y el miferable fin delabatalla.

GUEST XYY

1, Sem. 28.12. Vyido la mu-| Plals125.3.qu¢ nopofara lavara
ger a Semuel , y clamo con voz, gran-\ de los malos [obre fucrre delos juftos,
dl (ﬁ'c . 3

N O parece de poca confideracion la difficultad que movemos :
ai)or que fi Dios no permite , que la {uerte de los Juftos, efté fu~

oeta

2iuictar clalma de Scn}uel,y facarla de fu natural repofo?

CONCILIACION.

b 1 Uchos authores an’ difcurrido fobre efte aparecimientode Se-

muel, por lo qual fera neceffario referir las opiniones, y con-
scluyrconla que nos parecicre mas congruente y verifimil . - Digo
pues, que R. Semuel ben Hophni , es de opinion, que todo efto dela
Pitoniza fue yna mera fabula, y invenciondeaquellamugeraftuta, la
qual luego conocio a Saul , pero disfrag) €l negoceo , por fe moftrar
mas fabiaen fuarte. Y como fabiaque el dia (1gguiente {e auiade dar

" QUESTIONES ENEL ~ #

imperio y varade los malos, como pudo vna vil hechizera, in~ -

|

labatalla, y por otra Rarte,quc Ior Saul aver muerto los facerdotes de

Nob,y no echo la deftruycion de Amalek , Diosle ania quitado el rey-
no,y dadoa David , juzgé que alli enaquella batalla daria finfu Im-
perio,y anfi comoinduﬂ:rio?a enfu arte , metio vn hombre en lugar
fecreto , que dixefle todo aquello a Saul, quafi fi Semuel hablaffe. Em-
pero bien confiderado effo , no me parece a mi , que Sauly los hom-

bres que configo lleuaua, fe podian tan facilmente engafiar , fiend -

proprio de los Reyes, inquirir muy menudamente las cofas. Mayor-
mente , que deuia fer enIiracl opinion generaliffima , quelas hechize-
Es Tas -

1
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rasfaben pot fu Nigromancia , confultar los muertos. Fuera del
qt}al, afer invencion folamente , eramucho el predezir, que el y fus
hijos moririan el figuiente dia: por que avn que fueffen vencidos, po-
dia efcaparalguno, fiendo tambien en otrabatalla conocido el esfuer-
¢ode Jonatan, y animo invencible.
IT. Deotramaneravadeo efta difficultad Rabenu Seadiya, y Ra-
beny Haf' Gaon : por que ellos de comun confentimiento dizen, fer
lm{Pofﬁb e, quela muger pudiefle afli vaticinar lo futuro , nimenos
Tefucitara Semuel , mas que el Dio bendito quifo refucitar al dicho
Semuel, para que predixe(}re a Saul fu tragedia por lo neceflidad del
Teyno, Y como feaquela muger jamas ymaginaffele auia de fuceder
el tal fuceflo, por efto viendo a Semuel fe alteré grandemente, como
¢ofa no efperada d’ella, y anfi dize el Textu y clamo con voz. grande.
Pero efta opinion anfi mi{mo padece fus difficultades: Por §fi lavolun-
tad dinina era reuelar el infelice fuceffo de la guerra,aque fin no lo
120 luego , quando Saul le confult6 por medio de los Hurim y Tu-~
Mim? o por los prophetas, y que neceffidad auia de aguardar la tal re-
Uelacion, a que parecieffe echa por vna torpe hechizera? Demas defto,
Saul bufcé a la muger como uYtimo remedio fuyo , ella muy ofada-
© Mente le dize,guien te hare [ubir? el refponde, a Semuel, todo lo qual es
ndicio,fer la magia verdadera,y tener fgcultad de lenantar los muertos.
ITI. Dedifferente manera camina en efto R. Leui ben Gerfon:
Por que en fu libro Milhamot a-Sem ,y expoficion de los Prophetas,
1z¢ , que de ningun modo hablé Semuel con Saul, pero que todoefto
€raobra dela imaginacion, porque haziendo aquella hechizera por arte
agica fus conjuraciones y fabumerios , fe reprefentaua enla imagi-
hacion de Saul la refpuefta que queria , fin que refucitaffe Semuel , ni
Oyeflealgunas palabras , porquetodofele reprefentaua enla ima%i:,
Nacion. Empero ciertamente efto es efcapar de Syla y daren Cari
15, por que por huyr de vn inconuiniente {e vienea dar en muchos.
S}endo an% que laS. S. eftd moftrando claramente, que todo fe hizo
3%ualmente » ¥ que lamuger clamé'y fe alterd gran?iemcme ,conin-~
tetlocuciones entre Sanl , lamuger, y Semuel, y esimpoffible que tan
Uviuo fe reprefentenlas cofas no reales. Porlo qual dexando efto. 2
1V. Auguftinoy Ambrofio, Alexandre de Ales y el Metaphraftes, Augugt,
H2 tienen ¢P;ﬁ. ad
fimp, 4. 3.1. 20 & q.6.deofto.q. Dulcitii Ambrd.1.in Lucim, Alex, <Hles. 1+ pa
A28, me. 6. §.4. Metap.in vita Pionii. Aug.inVet, Tefl. q.22. & li, 12.n Gen,
$.24. &3 1i. 2. de mirac. Jacs Scrip. c.11. &li.2.de doéts Chrifsc, 234 @ l.3. contra
“as epift, Pelags c. 6. 26.9. 5. nec mivum,
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ticnen para {1,q el demonio épéf'ecio a Saul en figura de Semuel; y dela-
mifina manera que fe djze, veral rey, quando fe ve {u femejanca y figu-
ra,anfi {c dize, que Saul vido a Semuel , no aniendo vifto mas que fu
figura. Y aynque el dicho Auguftino and6 en efta materia dudog), pot
que en vna parte tiene la ogl)inion que referimos de R. Seadiah,y err
otra, que ¢l mifmo Semuel refucito, contodo enla Epiftolaa Simpli=
ciano , y en otras partes, tienc que el demonio aparecio , cuyaopinioft®
la pone Graciano en {us decretos , y latiene el Burgenfe. Empero tam-
bien no es bien recebida,por razon de que lafagrada Efcriptura dize,

dixo Semuel a Sanl ,y no dize, que le hablé el demonio , y como
Pudo dezir, Masianatn y tms hijos comigo?, fiendo que Saul nifus hijos,
avian defer con el demonio,mas recebidas fus almas entre las almas pias
delosjuftos.

V. A efte parecer quafi fe llega don Ishac Abrananel,y funda fu opi=
nion en 3. propoficiones,a faber, primera , que fupuefto que vnhoms=
bre diffiere de otro quantoal alma,en quanto al cuerpo todos fon ygua-
les , y paffan todos por vna mifmaley , defe convertir en tierra. Se=
gunda, ‘que ay demonios ,y que eftos faben muchas vezeslo faturo,
Tercera , quelosdemonios tienen cierta affinidady conviniencia con
los cuerpos muertos, y {e pegany vnenaellos, donde lafciencia dela®
Nigromancia,confifte, en faber atraer el demonio,y vnirlo conel cuer=
po que quieren, quafi fi fueffe efpirito , ¢ animadel tal cuerpo. Dize
pues el dicho don Ishac, quelahechizeraatraxo vn demonioal cuerpo
de Semuel , y vnidoa el pudo predezirlo faturo. Por que dezir ,que
la Nigromanciatiene poder fobre las animas de los juftos, lo tiene por

Sabat ¢, inconveniente ,y que feria effo Refurreccion de los muertos, y no Ni=
23.4ofep. gromancia. Demanera que fegun efto ,donde la hiftoriadize, T dixo
b 6. 4in~ Semuel , entiende , por el cuerpo de Semuel, como inftrumento del de-
tig, e monio. Emperoa midebil Juizio, efta opinion avn que diftere dela
queda fa~ de Auguftino , en quanto profupone ,que el demonio fe inuiftio enel

ar 60..A- euerpo mifmo de Semuel, con todo padece las mifmas difficultades.
bulenfeli. V1. Demuy differente opinion fonotros , por que dizen que pro=
Reg.c.28. priamente aparecio ¢l alma de Semuel y hablé con Saul , y defta
“ge28,. Fon los antigos fabios del Talmud , Jofepho , Tshac Arama , el Abu~
Grege lenfe ,y Gregorio Veneto con otros , pero dudan en efto fi fue-en vir-
wven.in  tudde la Nigromancia, ono.? R .Ishac Arama fiente, que la muger no
Har.can, hizo alguna cofa, por quelaS..S. nohaze menfionde que hiziefic , o
380, 4, hablafle algo , mas luego que Sanlle dixo , le fubieflea Semuel , dizey
a2 quelevido,y que clamé con vozgrande,y effo, por quetuvoa ;gene‘l‘lo»'
e
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de milapro fubir antes de ninguna pérvencion : mas los demas ereenlo
q fucn:ﬁa hiftoria al litetal, y dizen conlos Cabaliftas ,que dela mifina
manera que Dios crio de'la parte de fantidad y: limpieza, diez luzesa
Haman PYYED feephiror , anfi mifino criode parte dela immundicia
otras diez fuergas efteriores que llaman M9 2P cafearas : y que del
mifmo modo » queJos Prophetas predizen los futuro gozando la in-
. fluencia de aquellas foberanas luzes; anfi los Nigromantes con fusartes
pueden alcanfar lo mifmo por via deftas fuergas efteriores, como Bil-
ham hazia : y que por efta caufa los tales tienen poder-de fu%ctar
vnalma, y hazer que dé la refpucfta al que felapide. Empero eftofe
ha de entender , dentro delafio en que muere ; por que por aver fidoel
cuerpo habitacion del anima , no puede tan prefto oluidar fu cafa,
¥ anfi tiene avn dentro del afio aquel amor y convinienciacon el, y
- hoeftd en fu perfedto defcanfo,mas fube y defciende ala fepultura,don
dedexd 1a compaiiia de tan largos afios, con que'en efte tiempo 3 def-
cienden, hallan los nigromantes ocafion de fugetarlaa fu voluntad, co-
mo acontecio a Semuel, por fer dentro defte mifino efpacio : y anfife
dizeenla guemarade Sagat,q perguntando vn cierto fabio a R . Abhu, Sabar
como pudo la Pitonifalenantar a Semuel , filas almas eftan felices enel cap.23.
trono dela gloria? le refpondio , que aquello auia fucedido dentro del
ailo de fu muerte, por que dentro del afio, el cuerpo permanece avn,
¥ el almafube y defciende, empero defPucs del afio, el cuerpo fe
anichila, y el alma fube , y no buelue adefcendir. Demanera que {e-
Fun efto, la Nigromancia , es yna cierta {ciencia, y tiene facultad’

obre las almas , como{e puede ver en eftahiftoria. Obfervan pues
los antigos, que el que haze laobra, vey no oye ; como fucedio a
eftamuger ; el que confulta, oye yno vé, como Saul, que pergun-
t6.a la muger que forma tiene? ; y aquellos que no an menefter el de-
funto , ni oyen, ni ven, como no oyeron nivieron nada los capita«
nes queacompafauana Saul. Obferuan anfi mifmo , que la muger
conofcio: viendo a Semuel , que Saul erael confultante , porque le
uido fubirconla cabega hazia arriba, como fucede a losreyes. O-
tros dizen , que viendo fubira Semuel ,. conje&uré , no podia empre-
hender tal co‘}a, {ino Rey. Dizen tambien,queMofeh vino a acompatiar.
a Semuel ,y anfilamuger dixo en plural , Angeles vide [ithicntes de la
tierra. Finalmentedizen , que  Semuel falio veftido con el mifmo
manto que avia viado envida , y con que fue enterrado , y que anfilos
muertos refucitaran con fus mifmas mortajas , y que Semuel viendo
- quefu alma boluia de nuevo al cuerpo , penfé }?Iue llegaua el tier«?pl(l
ela
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delaRefurreccion general delos muertos, yﬁue por efto fe turbd
grandemente , temiendo el dia del Juizio qug entonces fera, y por

' eftacaufadixoa Saul , por gue me as estremecdls? De 1o qual fe puede

confiderar , que filosjuftosy prophetas temenaquel dia , que haranlos
que andan engolfados enfus vicios. '

‘QUESTIONES ENEL
ITBER O SECUNDO

BES EEMGE L

QUZES T+ XVIL

{ 1bid. 5, 5.de edad de 30,4505 D=

2, Sem. 2. 10. de edad de 40 antos| vid en fu reynar 4o.asos re)'no'. En

Is Bofet hijo de Saulen fu reynar,y| Hebron rqyno’ [obre Iehudah 7. asios

dos aitos reynd. ) 6.mefes,y en Lernfalaims reynd 33,
anos.

S I1s Bofet enreyné fobre Ifracl folamente dos afios, como fe dize,
que David tuyoel reyno de Jehudah por efpacio de 7. ? '

CONCILIACION.

R, Avid Kimbhi fiente , que vaco la filla del reyno por efpa+
cio deftos 5. afiosqueay de differencia; y efto ya puede
{er, porla contencion que avria entre los 1o. tribus fobre conftituyr a
Dayid por rey, o aIs Bofet. 4
IT. Otros quieren que defpues dela muerte de Is Bofet , Ifracl di-
lat6 . afios el jurar a David por rey , lo que no parece verifimil.

ITI. Mejor fuclrala dudaR. Levi ben Guerfen. Dize, que IsBo-

fet,reyn6 fobre Ifracl los mifmos 7. afios que David fobre Jehudah; y
loque dizela S. S. que dosafios reyné , fe dene conligar con lahifto-
ria que figue de las guerras entrela cafa de David y Is Bofet ,y es como

{.4r¢.26, fidixefle , dos afios folamente avia, pacificamente reynado, quando
1.5am, empeco la guerra. Del mifmo parecer, esR. Jofeph albo en fu libro

ET

Hicarim ; aduziendo otro {femejante cafo, donde las divinas letras vfan
el
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¢l mifimo phrafis ,y es%idonde fe dize , de edad de vn a0 Sanl en I
Teynar,y dos aiios reyno [obvg Ifrael, y efcogio a el Sanl 3000. hombres €3cs
Cuyo textu es fuerca fc entienda deotra fuerte delo que;firena , per’ . <A
que Saul noreynd folamefite dos afios ; fiendo apfi que vnafio V4.
n_lefes eftuvo David huydo enel campo de los Pheli%:cos , fuera del
tiempo quoandd efcon!ido en tierra fanta , enel defietta de zif, y enel
Carmel con los paftores de Nabal , fiendo tamibien impoffible que
Saul tuyieffe tantas guerras contra los Moabitas , Amonitas , reyes de
Zobd y Phelifteos en tan breue tiempo. Porlo &hal es fuerca ({egun
Yaauemos declarado) interpretarel verfo de otrafuerte , {c. vnaio
aviaenreynado , quando elcogio para fu guardia tres mil hombres.
Lo mifmo, did {e entiende aqui , {c, dos afios ayia reynado Is Bofet,
Quando falio Abner &¢. -
IV. DonTshac Abravanel diee , que dosafiosteynd ; por que tan-

105 tuyo e reyno de Ifrael total , por que los otros cinco vinio Is Bofet
fon perturbaciones inquieto el reyno : defuerte que muchos delos no-

les fe paflavan dela parte de David , hafta que alfin le mataron. Y
anfi por efto avn que reyné 7. afios , le cuenta la S, S. folamente dos,
fonque fe fuelta la duda,

™

S ———

QU £ S T. XVIIL

2.Sem.3.2.Y fu fegundo Chilhab,| 1.Chron, 3.1. fegundo, Danicla
a Aéiga}ll. - Alziga}:l la Carmelita,

CONCILIACION.

Nel Midras Vaychulu, fueltan los antigos efta duda, diziendo, que
, ¢l nombre proprio defte hijo de Abigayl, era Daniel , que fignifi-
: ca,?uzgame el Dio , efto es , hizome jufticia del agranio recebi 0 de
abal': empero fue anfi mifmo llamado,Chilhab, por que quifo Dios,
que fueffe en la fifionomia femejante entodoa David , afinde evitar
A calumnia de algunos impios , que dezian , ferhijo de Nabal : y anfi
Ay Chilhab,q.d.5x %5, Col Ab,tedo esel padre. Demanera que {e- Genef:
8un efto tenia dos nombres. Los antigos anti mifmo fobrela dupllcg- 25,19,
Son del verfo del Genefis cap. 2§. 19, Yestos generancios de Ishac byo
¢ Abraham, Abrabam engendrd a Ishac , bazen la mifma confidera-

“lon, diziendo, que por que algunos caviladores dezian , que Tshac he';a
lJO
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bijo de Abimelech, quifo Dios falieffe tan { ite al padre, que cone
cluyanfin genero de duda, Abrabam engend i Ishac.

- : A 4

T QU EST. XIX,

.
2.9em4.3.2 7'.Tinclinolo Foaba den-
trode la, ‘ereas por hablar conelenla
pax., yehiriolo alls, "8

CONCILIACION.

Thid, 3.300 T Joaby Abifayfu

bermano, mataron q Abner,

An reoesel confentidor como el cumplice : y ax&avn que Joab

{olamentedio el golpe, y fue cl ffomicida ( fegun conffa del pri-
mer lugar) {c pudo atribuyr la muerte tambiena A%ifay {i hermano 3
poraver confentido en el parecer de {uhermano Joab ,y eftado pre-
fente a la muerte.

QU AEAST. XX

2,Sem. 3. 2. T el tercero V{bﬁ;-’ 1. Rey, 1. 5. T Adoniabu byo de
lom: bijo de Mabacha bja de Talmay | Haguit cnxalfanfe por dexir , yoen-
vey de Afur , y el quarto Adonsiahu|reynaré @e, y a el pario defpues de
hifo de Haguit. <Abfulom., :

S I envnlugarfe dize, que Abfalom era hijo de Mahacha, como enel
{egundo, fele da por madre a Haguit.

CONCILIACION.

Sta dudafcmueveenla guemcra de Batrd, y fuelta defta fuerte, |

DYPZIND 2)MD7T IRV TNDT DA IYD Iepe v
por gre hizo obras de Abfalomen aver rebellado ,lo dependio 12 S. S. en

Abfalom. quieren dezir, que por aver los dos tenido yna mifma fortu-
na ,feles quenta, quafi fi fueffen nafcidos de vna mifma madre.

11. Enel Midras Soher tob , de otra fuertef{e conciliaefto , dizien- -
do ,es quafifidixefle 7« ¢lpario afaber ,{u madre Haguit ,defpues de
Abfatom, efto es ;muy conforme en todo alos paflosy condiciones de.
Abfalom . A

. ITLR. |
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que ¢l Profeta introduze a Rahel llorofa porfus hijos, afa-
! ber lofleph,y Binyamin Iofleph en razon del fus hijos Me-
{Maflch y Ephraim, q fucron primeramente captivos ¢o los

diez Tribos ; y Binyamin, por aver fido defpues ¢6 Ichu-
‘Gh caprivo : Pero fupuefto que llora juntamente los dos
- fljos , llora con mayor vehementfia, a Tofleph, por §, 70 el

0 ¢s, por ¢ no boluio como Binyamin cnel fegundo
Xemplo,nife fabe coevidécia,el lugar donde eftd. Confuela

Pues el Scfior 2 Rahel de todoefto, y por los hijos de Bin-
' Jamin , dizc, que tornaran dela tierra del enemigo Babilo-
| Dia, .yquantoa los de Ioflcph, promete, quc bolveran
| :08 hijos a fu termino, cuyofétido es muy conformeala le-

tra, ‘

QVAEST. V.

le'm-s 2, 30. %e fobre mi furory | Pfalm. 87 Ama .A. las puertasde
Obte m, fafia, fuela ciudad la efta,| Sion, mas que todas moradasdela-
¢lde el dia que edificaron a ella.’ hacob.Itemr3 2+ 13 Que efcogio. A
ifta eldia el efte, en Ston, defled para morada ael.

CONCILIACION.

ENcl decimo capitulode la Guemara de Nida, mueven
los Antiguos efta dificultad , y la fuelven dizicdo, que el
fefgu;}do verfo, fe hade entender, deltiempo que florecio
Sionantes que Selomoh cazafle con la hija de Parho; y el
- Primero, defpues defte tiempo : por que efta con las demas
- Mugere,, empecaron luego a edificar altares,yfervir ydola-

- Wia. Y avn mas que efto,fc dize en Vaikra,y Badmidbar Ra- Vaira pa-

4, que enel mifmo tiempo que {c hazia la confagracion ?fén'd y
del Templo, celebraua Sclomo por otra parte, las bodas ¥ bar Raba
- Matrimonio defta hija de Parho,y ¢ dormedo Selomoaglla Par-x3

Noche hafialas 4. horas del dia, llegando la horade ofrecer
Cleontinuo , no podia llegarfe,por que las llaues del Temlp-
0

.
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lo, eftauan debdxo dela cabecera de fu cama. Con que
neceffario,§ la madre llegafle acl,y le reprendi effe,cd aqu
las palabras que eftan en los Proverbios, Nodes a las mu

Prover. €5 70fuerca&c. Defte tiempo pucs, dize aqui Irmiahu, q
hios cap. 1a yra del Sefior, fue quitarlade fu prefencia,y deftruy
31:3  Por que la ticrra, figue Ja mifma fortuna de fus habitad
Deurca Ye€S: enquanto Ifraclcranbuenos, erala tierra fanta fa
ir12 recida del cielo ,tierra en que los ojosdel Senor la requeti
- del principio haftael fin delano: peco Ifrael,ardio fue
Yehagk ©0 Sion,quemoéa fus palacios. Quando pues Ifrael fuer:
verfo. v redemidos, (dize el Profeta) canta moradora de Zion ,qt
timo  grande entre ti,Santo de Ifrael,y affi fera Ierufalaim llama
A, alli,

2

0 0

Q.V S £ T.XIV.

Yrm. 32. 2. Y Irmiahu elProfera | Ybid.36,6. Y encomendd Yrmiah
prefo enel patio de la prifion ‘que en | a Baruch , por dezir , yo detenido,n
cafa delrey de Yehuda,que loauiae- | puedoporvenir a cafa de .A. yve
chado Zidkiahu rey de Yehuda.. | dr{gts‘ tu, yleras enel envoltorio, qué

efcreuifte.

§ Ila prifion de Irmiahu., fue en-tiempo del Rey Zidkia;
hu,fegun conftadel primero verfo, comoenc! eapituld

36. fc dize, que eftauaenlacarcel, enel quartoafio del rey”
no de Ieoyakim:.

. A s A bt A P Py e A TS

—

-

-

CONCILIACION.:

POr diverfas vezes,fue Irmiahu echado en cfriﬁon;la pri-

mera por Ieoyakim , por averle reprchendidocnaquel

Yrm: 5 o 108 ver{os, Guay del que ¢ tfica f[u cafa, );)1 juﬂic‘izy /us»mmflrd!‘
18, Jfin juizio, y pronofticado infelice fin. = 4fi dize el Seiior !
leoyakim ,No endecharana el , ay hermano, ni ay hermana, 1

endechar
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endecharan a el ay , Seitor , fepultura de Afno fera enterrade &c.

Yallien la prifion encomendda Baruch be Neria,efcriviefle

Quel volumen delas Lameétaciones. Quado defpues rey-

10 Zidkiyahu, fupuefto que tenia malos confejeros, por fer

Pio, le maddfacar de la prifion, como dize el verfo,tratan-
Mo del principio de fureyno), y 7rmiyahuentraunay falia, entre Vignde
elpuehi,. Pro[gtizando defpucs enel ano decimo, quenoc;z.q

L Cicaparia del poder del Rey de Babilonia, le mando meter

i €nla carcel: por 4 publicando eftas profecias,defanimauala
‘ Plebe. Alli en la prifion , le reuglé el Seiior diverfas profeci-
%, y yltimamente, que faliefle, y fueffe, ahablaral rey, lo

Que hizo con gran integridad de animo, que fue caufa, de
- due no le bolviefTen a aquella prifion. Mas comovnavezle
! fuCedieﬂe,que levantado el cerco de lerufalaim, fe quifiefle
- Paffar a lustierras de Binyamin,fue de nuevo prefo,por Ieria
Y los de mas principes, arguy@dole detraydor,y que fe que-
Ya paffara los Babilonios:y efta fue la tercera vez que fuce-
Chado en prifio.Deftale facé Zidkiyahu,y llamandole le ha-
blg » yordeno, que no le lleuaffen masa cafa de Ionatan, y
tftuyo metido enla prifion ordinaria. Defta ,lefacaron los
Principes, y lo metieron en vo pogolleno de lodo. De aqui
Vitimamente facado, fue depofitado en cafa del fieruo del
Tey el Etiope, dedondele embiaua algunas vezesa llamar
el Rey, hafta que fue expugnada la ciudad y deftruydoel

emplo. Todas eftas prifiones conftan del fagrado Texto,
Yaffi fe verifican los verfos: por quefue echadoen prifion

€0 tiempo de ftos Reyes, yavn por diverfas vezes.

l ) : s 2, QEVST.
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QV & 5T "XV,

Yrm 34.'14. De cabo de fiete afios | Ybid. y fetvirteha feys afios,
¢mbiareys cada vno a fu fiervo. 2

C:ONCTLI R CT O N

Eﬁa diccion {p, kes, queromanceamos, ¢abo, fignifi®
vno delos dos eftremos , y confecutiuamentc, prin&
pio'y findelano: yaffidonde aquife dize, de cabo de 7.4
embiareys cada unoa fufiervo, fehade entender, al pt
cipio del afio feptimo, ficndo folamente feys de ferviclll
Exodo. comodize el fegundo verfo, yenel Exodo,feys asios fervirh
~cap-21.2. enel feteno, [aldra borro. Eftamifma diccion,con cfte m
mo fenudo fe halla enel Deut.cap. 15, de cabo de 7. anos hat
Xemita aio de dexacion: donde tambien fe ha deentendd
?ell principio del anofeptimo: co queladificultad, fcd

uelve. :

Pa T LOkR i o Se et

QV EST. XVI

Yrm. 41,2, Y levantofe Ifmael &c. *Ybid. verfo 9.Que fueron heridos

y hirieron a Guedalyah. | mano de Guedalyah.

ST Guedalia y todos los mas de fu copania , fucron mué!
tos por mano de Ifmael, como dize el fegundo lugar, qut

enaquel poco, fueron echados los cuerpos de los varont

que fueron heridos por mano de Guedaliahu :

Egun la interpretacion de nueftros Sabios, a Gedaliaf
puede imputar Jas muertes detodos aquellos varoné:
pues fiendo avifado con tiempo, por Iohanan ben Karca
dela traycion de Ifmael, y comovenia a matatle pororde
de Bahalis rey dec Amon,no le dio credito,ni hizo cafo dé!

lo, para ponerfecenhuyda, librando toda aquella gente.
affi fe puededezir, que limael los hirio, por mano de c(]3111
ali



Amon.no

PURO-OP TIOMIREL " o camy oty 0L,

dalia, imputandolela$.S. efte cafo, como fi el fuefle el
proprio homicida. : :

II. R.David Kimhi vulgariza aquella palabra v Yad,cau-

/a,por que entre los diverfos fentidos que tiene efta voz,efte

es uno dellos, como fe halla enel fegundo de Semuel: don-

de llegando lafabia Tecuita a orar cn favor de Abfalom, le

dize David i asy v fue por ventura Joab, la caufa detu ,sem,14

~ venida: yfegun efto dize el verfo, que aquellos varoncs 9.
fueron heridos por caufa de Guedalia, y efto, porqueel

intento de Ifmael, cra quitarle acl folamente la vida, y los

demas perecieron porfu caufa. .. '

III. Tiene avn cfte vocablo otro fentido,y es, lugar,
comofe véen Numeros, v Yy ww, waron fobre Julugar: y Numeros
fegun efto, noaytambiendificultad; por que eftos varo- “*P* s
nes fuerd muertos en aquel lugar,adonde eftava Guedalya

IV: Don Ishak Abarbanel,da aun otro fentido aefte vo-
cablo,y es,/laga,como fe halla diverfas vezes en las plagas de
Egito:y fegun efto,dizeel Texto, que enaquel pocoechard
los cadaveres de aquellos que fueron muertos,en la herida,
o muerte de Guedalyahu, y no ay contradicion alguna.

QV A£ST, XVIL

Yrm.§2,23. Y fueronlas granadas \ Y bid. Todaslasgranadas ciento, fo-
96, por parte, bre el un enredado :

F Nel primero librode los Reyes cap. 7. verfo, 20, fe dize
quc los capiteles que eftauan fobre las dos colunas), te-
nian dozicnras granadas,y en efto {c conforma conleremias
que dize, que todas las granadas eran ciento, 4 faber, las
que auia cn cada orden.Y lo que dize 96. de cada parte, cs,
por que eftas colunas las pufo Sclomoh enhieftas enel po-
- tal del Templo, juntoala pared, como fedize enel verfo
21. conquc quedauan las 4. Granadas ocultas, y no fe
viande fucra, ydefta {fuerfe no fe encuentran losTextos.

s . QVE-
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Yehazk.5.7, Y como(f'uizios delas (Ybid:x1.x2. Y como los juiziosde-
gentes que en vueftros derredores,no | las gentes, queen vueftrosrededores
hiziftes. |hiziftes, :

CONCILIACION.

EStos verfos tieng atencion a diferentes confideracioncs:

cnelfegundo, trata el Profeta,de reprehender al pueblo

de Ifrael, en quanto imitauan en fus idolatrias y profanos

cultos, los gentiles fusvezinos: yenel primero, les acuza

de variables, einconftantes, en la religion , en que no imi-

tavan a eftosfus vezinos , yeslo mifmo que dize Irmiahu,

troco por ventura alguna nacion fu Dio, y ellos no fon Dio : y mi

Yrmia, puchlotroco mihonra, por lo que noes de provecho. Eftainterpre-
cap.2.11, racion, esdeR.Selomoh.

" IL. Deotro modo fuelvenla dificultad los Antiguos, di-
ziendo,que entre todas las naciones del mundo, fe hallan
malos ; y buenos , vnos muy religiofos, en la obfervancia
de fus leyes;otros tan remiflos, que mas huelen a Epicure-

os y libertinos, quea hombres que figuenalguna ley: y en
efte fentido puede dezir el Profeta una y otra cofa: por que
Ifracl imitava en la difolucion, a los malos de los gentiles
vezinos, y enel zelo, no imitava a los buenos dellos. Traen
‘por exemplodefta reprehenfion,aquella Hiftoria del 2. de
Reyes. cap.3. donde en aquella batalla que tuvo IeoITia{fat

; ey
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Reyde Iehuda, Ieord rey deIfracl, yel rey de Edom, jun-
tos,contra ¢l Rey deMoab , cuentalaS.S.que viendoefte
que fus fuercas eran defiguales, tomo configo los mas ef.
cogidos del exercito,y con ellos procurordper por el cam-
podelRey de Edom, masque no pudo: y viendofe ena-
quel conflito, tomo fu hijo primogenito quc avia de rey-
nar en fulugar, y le alfoalfacion fobre la muralla, yfue
fana grande fobre Ifracl. 'Dizen algunos,que cfte hijo pri-
mogenito,cra hijo del rey de Edom, que tenia en fu poder
griﬁonero,y que irritado de no le aver vencido, le quemoel
ijo.Otros,que en aquella batalla lo captivo,y ultimamente
lo quemd:  delo qual refultd, que fe enfaiio contra Ifracl,
Por que no leayudarona recobrar el hijo.. Perolos Anti-
guosfabios, fienten muy diferente, y aun parece mas con-
forme ala letra, esafaber, qucefte Rey de Moab facrifi-
cofu propriohijo’, enalfacion , dirigido a la Primera caufa,
Yfegunotros, afusydolos: y queel motivo que paracl-
lotuvo, fue cocebir,que el no falir cdla vi¢toria,avia proce-
dido mas de caufa milagrofa, que natural : por lo qualfe de-
termino a confultar los Aftrologos, ‘los qualesrazamente
ledixeron; ‘quc los Hebreos tenian fiempre por fi,los meri-
tos del patriarcha Abraham; quc feavia difpuefto a degollar
un folo hijo que tenia, folamente porobedecer al Senor,
Que fe lo aviamandado. Replic6 entonces el Rey, fi en
cfto fe funda,el tener cfte pucbloa Dios tanito propicio, yo
- haré lo mifmo en fua fervicio : y con efta refolucion tomoa
fuhiijo primogenito, ylo alfo alfacion fobrela muralla, De-
ftodize 1a S.5.que refultofana grande {obre Ifracl:por que:
fi lo facrificé 4 nembre del Sehor bendito Dio de Ifrael ; les
fervia de afrentaaquel grandiofo hecho de un gentil,al qual
¢llos no fabian imitaren ful virrud *y zelo, moftrandofe reli-

, %iofos enfu Ley: yfilofacrificé a fu vana ydolatria, tam-

ien les era de oprobrio : puesungentil, por una vana 363
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-Jad,quifo perder el heredero de fu corona,e imperio, y ellos
por el foberano Sentor,criador del cielo y de la tierra: no ha-
zian cofa de momento en fu fervicio, anges le irritauancon
{fus malas obras. ) v
- Efte mifmo penfamiento,aplican por ¢l configuiente los -
antiguos, a Sanherib, el qual efcapado deaquel poderofo
exercito que el Angel enuna fola noche abrafo, dizen, que
perguntando la caufa, por que el Senorhazia tantos mila- .
gros coajuclla gente ? y refpondiendole, que los meritos
. de Abraham , baftayan para aun masque todo eflo, defleo
4 por entonces de imitarle, mas los hijos que fupieron la
determinaciondel padre,le mawaron primero,eftando oran-
do enel Templo.

- Bolviendo agoraa prendercl hilo de nueftra queftion, lo
que el Profeta reprueva alfrael encl primeroverfo, es, que
nohazian niimitava el zelo delos gentiles pios fus vezinos,
los quales en fus leyes, eran obfervantiffimos: mas fola-
meéte imitavi alos malos dellos,en fu floxedad,y idolatrias.

1L O podremosdezir, queaqui nota el Profeta ,aquel-
los malos de Ifrael, que falidos del gremio, ni obfervan la .
Ley de Mofleh, ni la que nuevamente reciben de las gen-
tes, queno creen : viviendo fin religion , como Epicurcos
ylibertinos: y efto, porquevale mas, tener algunaleya-
vn quefeafalfa, que no,no proffeffar ninguna.

QUAST. IL

Yehazk.9.2. Y heaquifeysvarones Ybid.43.3. Y comovifion delavifi-

vinientes de camino, delapuerta fu- onque vide,como lavifion-que vide

_periorque mira al Septentrion , y va- enmivenirpara dafiaratacizdal, y

ron arma de fu martillo en fu mano,  vifiones comotavifion que vide fobre
' ,...tio de Chebar.

Slfeys varones 6 los que fueron embialos para defkruyr-
la ciudad de Ierufalaim, como dize Iehazkelen fingular
en mi venir para danar la ciudad,

A

CON- |
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S0 CONCILIACION. , .\sqi 0l
A paraphrafis Chaldea, fuelve efta dificultad fubftitu-,
Yédola palabra snvaira e miproferizaren lugar dewiaa
enmivenir, como fidixefle, quando profetizela roynade,
aCiudad , hecha y effecutada por los feys varones. Que
Vatones ' {can eftos, que el PisofP taen a’qu‘e‘Ha‘ vifion vio,
Confpirando con armas ofenfivas, en la deftruycion
de la ciudad , matcria es dificil, de entenderfe, perolos An-
liguos en la guemara de Sabat, conjecturan, que eran ange- g, pa.
&S winiftros de jufticia, cuyos nombres {on eftosfeys fsp cap.s,
22manban e on ax que fignifican, la fana , e yradel Se-,
flor: y que eliAngel veftido de panos de lino, eraclangel.
Gabriel,al qual recomendd el Sefor, que paffaffe por den-
%o de laciudad, yfenalafle la letra n 7ao, fobre las frentes de
98 juftos que fufpirauan por las abominaciones hechas en..
aciydad: porque aquel n fignificavamwnn vivira:y eraclio;
Akmodo delafangre del cordero pafcual, que el Sciior en- :
Comendd, a los Ifraclitas pufiefien en Egito enel ymbral de f:«;d.ca.
Us puertas, para que. ¢l angel danador, maando los primo- ™™
Honitos, viendoaquella ferial, no entrafle. enlas cafas dels,

lgs, .

5h o !
0. ° 0 A A g T4l L

Yehazke].g,s, Y fue como%;hem, 'Ybid.x4.Ytaj.ar¢del,~la-homh;cyqu-'-_;
!},'qudé yo {olo, yecheme fobre mis { atropea, y fueren tres los varoneslos
2%es, y clame, y dixe, Aha A, Dio, | eftos détro della Noah,Daniel, yIob,

}' Gdﬂfl&m tu- atodo refto de Y frael, e{los con fujuftedad, efcaparan fus
' + s olmas, ... td el sBnate

for

el Profetatehazkel viliatafito cdel Sefor hendito,que
. fliendo los feys varoncsa matar por lacindad,{c hallava
e A A

e M|

¥
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- efpada, hambre, y animales.’A Noah enla arca, libré el Se?

Genc.s.

mim, diziefido ;~que cada yno deftostres’, vido el'mil’

__ breue)deftruyda totalmente, y defpues florrida en mas fer
_liceeftado. o

545« QVESTIONES ENEL
que elfolo quedaria fegun teftifica, el primero verfo; por
todos los de mas merecian lamuerte : ‘vnos por fu proprié
maldad ; y otros, por que la, confentian, fegun obfervan los|
“Antiguos fabios, qual es la caufa, que hablando de los Tuf
t0s, que podian librar por fus merecimientos a Ierufalaimy
{¢ nombran folamenteeftos tres, y no fe haze cauda] del
mxﬂnol’ehazkél ;0leremias , y otros fantos Profetas
3 ftef i

| CONCILIACION. ‘q

COn grande lexcelencia fueltan cfta dificultad Hach#

do edificado, deftruydo, y beltoa redificar de nuevo.' Pot
que Noah, vio todo el mundo reduzido al Chaos prime
to ,ry libre del diluvio, lo bolvioa ver reftituydoa fu prime*
ro fer: Daniel vio fu patria Ierufalaim , g era otromudo &
breuiado, defteuydaen fus dias, y buelta a florecer, redifica
doel fegundo Templo. lob vie fu cafa(mundo para el mas

11'0' nombra eftos tres,por que eftuvierd conftantes,fiado
que cada qual porfu modofue provado. 'Noah enhazerald
vifta del mundo,arca en que folo fe pretendia faluar,fin 1€
celar le mataffen. Iob,contra el fatan;y Daniel encl poco dé
losleones. Todaseftas cofas juntas concurrieron en eftos
tres fantos, y noen otros, y por efto los nombra, y dize, que
ellos folos ef¢apatian, como otra vez efcaparon. g

I Nombra por el configuiente eftostres : por que efcap?
ron deftos tres malesde que aqui hablacl Profeta : a fabers

flor delosapimales ferozes, de la hambre, que vuo enfi
ticmpo, como e predixo en fit nacimiento, ¢fle 720s confolat
de la tierra que la maldixo.A:de éfpada,quido Je querian ma!
o ;
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‘taraquellos quefolamente enaquel naufragio del diluvio
leviancfcapar convida. lobefcapd dela hambre, que uvo
‘en tiempo de lahacob,en cuyaera dizen florecio:de la efpa-

da, como el dezia, partira mis rifiones, yno apiadard, de los a Iob. cap.
Rimales, por que fe dize,que fu ganadoy que fe puede a- *6-*3
Plicar: al aver excedido el curfo de fL‘m natural manfe-
dumbre. Daniel efcapd de hambre, en aquellos tresafios-

que en tiempo de leoyakim padeciola ciudad, enelfitio que
e ‘Fufo Nebuchadnefar,de cuyo peligro efcapé de la efpada,
- Ydefpuesenel pogo delos leones.

-

QV AST IV

Yehazk 16.3.Ydiras, Affidixo.A.Dio | Ybidem,tu padte Emoreo, ytuma-
4 Jerufalaim,tus peregrinaciones,y tu | dre,Hitea, :
Patria,de tierra del Kenahaneo.

Sl lapatria, era Kenahan, comoel padreera Emorco, y
lamadre, Hitea:

CONCILIACION, ,, g

'V que el Profeta Iehazkel, eftauaen’ efta fazonyaen
Babilonia, deallile mandé el Sefior, que eferivieffe a
los de Yerufalaim efta reprehericion. 'Y come todoslos
ombres , feinclinan facilmente alasconftumbres delas
tierras que habitan , 0,a lasaffe@os, inclinaciones, y condi-
Ciones de los padres, cuyavida les firve de exemplo, por
efta caufa reprehendiendo- el Profeta a Mracl, Jos vicios de
Que eftavan inficionados , dize, que. enlasobras; bienfe
echava de ver, queavian peregrinado:en' Kenahan',” cuyas
Coftumbres gentilicas, avian bicn'imitado; contra el pre-
Cepto que les avia dado, Como obradétierrn de Egito dondeha-
itafles nohagais. Y quantoa lode mas, dawan bien a en- [5',""
tender, noavian tenido por padres:l: elfanto Abrabam Y
= 2 vir-
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virtuofiffima Sara, cuyosveftigios renian obligacion defe-
guir, e imitar; mas quic el padre; avia fido Emorco , yla ma-
dre Hitea. Pues profeflauan fus mifmas idolatrias. Defuicrte
que no dize efto, mas que para notarles por efta via, de in-
dignos de tales progenitores : pues qucen fus obras pareci
an mas de otra patria,y hijos de muy viles padres, Emoreos:
«con que {2 fueltala duda. | A :

EBEY

QVAST. V.

Tehazk,18. 5. Y varon quando fuere | Ecclex.7.x5. Ay iufio perdido en fu
iufto , yhiziere iuizio y iufticia &c. |iufticia, yaymalo,que proluengaen
iuftoel, viviendo viuira, dicho de | {fumalicia.

.A. Dio.

[ el Profctalehazkel, afirma deljufto,que vivira, com?‘
Selomoh encl Ecclex. dize,que el Iufto muchas vezes pe:
rece en fu mifmajufticia » RRSEDL 51D ( BIIEC S, I

CONCILITACTON

Omo el conocimiento de laenfermedad, es el primer e
~xordiode la falud, claro eftd;que no puede impetratla,el
que no fe juzga enfermo. Defta fuerte pues era inremedit
able laenfermedad de los Ifraelitas, pues no folamente no

_ conocianfus maldades,masaun imputauan a otros la caufa
defus males. Y afli vulgarmente dezian; los padres fueron
los que comieron el agraz, y nofotros tenemos la dentera.
Malos y muy impios fucron los Reyes que tuvimos entte:
nofotros, Ieroboam, Ahab, Ahaz, Menafifeh , con todos fus
fecazes, ellos comicron el agraz, figuiendo fus apetitosy
maldades, murieron fin-padecer trabajos, y nofotros noas
viendo comido el agraz,, nimerecido la pena, la tenemos,
-y folos la padecemos. - Por lo qual dize por el Profetas
enel principio defte cap. ,dezidme, por que vzays defte A-

: | f dagio

e
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~dagiofobre la tietra de lfracl que fe deftruye ; /s padres co-
mieronelagraz, vy los dientes de los hijos padecen la dentera,, co-
mofi fucfledes muyjuftos, inocentes, ¢ indignos del ca- Lament
ftigo, y es lo mifmo que Irmiahu en fus Threnos dize, Nue- cap-5-7-
{tros padres pecaron, y no ellos', ynofotres [us delitos padecemos.
Pues dize el Seior , vivo yodichode 4., fi fera mas avoforros
efle Adagjo en Ifrael, He agui todas las almas,a mi fon , como ¢l
alma del padré como el alma del hijo,la alma que pecare,morira.
Como i dixefle,los hijos heredan de fus padres el cuerpo, y
affi no cs mucho, hereden juntamente las cnfermeda-
des, y defetos, naciendo de padre colerico, hijo colerico,
y de pituytofo, hijo ‘pituytofo, y aun conlas mifmas li-
fiones del padre : pero el aima no lada, nila engendra el pa-
drc, mias fon, como dize lefayas, yalmas , yo hize, cada g,
alma es por fiupaeflencia efpricual eindependente, la qual 57.1¢.
Yo informo y influyo enel hambre,fegun mi voluntad.Y co- 72
mo el cuerpo.cs el mftrumento pordonde obrael alma,affi
la pena, o premio, aclla fe aplica, no folamente encl otro
mundo, dondenoaycuerpo, masaunenefte: porque
ella esla querecibe el deleyte del premio;, y la aflicion del
caftigo. Por donde concluye el Profeta co Ja exacrable mal-
dad de aquella gente, que imputavan a fus padres los cafti-
~ gosque ellos dignamente ‘padecian.  Mirad dize el Se-
nor,laalma que pecare ellamorira. El varon que fuere ju-
fto,y hizierejuizio y jufticia.fobre los montes no comiere
delos facrificios de laidolatria, el que la muger del proxi-
mo no immudare, en mis fuéros andare &c. Iuftoel, vi-
viendo vivira. Sicfteengendrare un hijo malo vertedorde
fangre &c. no vivira, a todas eftas abominaciones hizo,
muriendo morira. Mas fiefte engendrare un hijo, y vien-
do todos los pecados del padre,no hizocomo ellos, &cno
orira por ¢l delito del padre, viviendo viuira.Y direys, por
~ Que no lleva clhijo por el delito del padre: el hijo, juizio

L- 4N T 3 y ju-
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yjufticiahizo; atddds mis fueros guardoy hizoaellos, vi-
viendo vivira, laalma que pecare,ella morira, cthijo no
llevara el delito del padre,y el padre no llevara el delito del
hijo, lajufticiadel Iufto, {fobre elfera, yla maliciadel ma- |
lo, fobre el fera. Y elmaloquandotornarede todos fus |
pecados que hizo,y guardare a todos mis fueros, y hiziere
luizio ylufticia,viviendo viuira, ne morira, Todos fus de-
litos que hizo,no feran recordados a el, porfu lufticia que
hizo vivira &c. Vefle luego expreflamente en efte capitulo
las carreras de la Iufticia del Senor. Delo qual feinfiere, |
que aun que los decendientes de Adam,heredaronel cuer- |
pode fu progenitor, y con el las maldiciones fotopueftas al
cucrpo, por que del recibieron el fer corporal, no por |
eflo,quedaron las almas de toda la humana efpecic conde-
nadas, pues norecibieron el fer de Adam,mas del Dio ben-
ditoimmediatamente por criacion.Y affi, Noah, Sem, A=
brahani, Ishak,lahacob, ytodos losde mas luftos, no
pagaron el pecado de Adam ,ni fueron fusalmas condena-
das.¥ fi el re@iffimo Iuez,aun envida,unida el alma al mor-
tal velo del cuerpo,lescomonicava fur prefencia; y llenava
de favores, claroefta , quedefpues defta feparacion, go-
zarian fus almas de masaventajada gloria Pero quando%ié ‘
cocedamos, que Dios apeno a Adam en pena efpiritual,co-
faconfentaneaes alarazon, queelclementiffimo Senor, le
avia de referyar algun remedio para fu reftituicion. Efte, fe
declara en efte mifmo: cap, donde encl verfo 20.dize el Pro-
feta, El male quando tornate de todos fus pecados que
hizo,y guardare a todos misfueros, y hiziere Iuizio y hu-
fticia, viviédo vivira,no morira:todos fustebellos § hizo no
le feran recordados mas.Y defta fuerte,fiAdi peca, y perdio
lagracia, pude refticuitfe a ella ¢ penitécia, ayunos, y afli-
~ciones.Y puesvemos, § el Seiior por todos fus Profetas ef-
* td llamando a los pecadores a penitencia, moftrando fix mis
fericor-
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feicordia en eftar fiempre com los bragos abiertos para re-
Cebir los penitentes; claro efta que no negéefte medioa A-
4 primera criatura, y hechura de fus proprias manos: pues
Vemos , que dix6 a Kain fratercida, que fi mejorafle S 29
fusobras, alcangatia perdon’;’y por todos los Profetas a :
ltael, 7ornada mi, y rornare avos. : : { Zechatis
~Bolviendoagora el difcurfo a nueftros verfos, delo ‘que cap.s.3.
avemos dicho,fe ve bien,comode los trabajos, y captiverio
que padecia el pueblo de Ifracl, falfamente’imputava la
- Caufaalos padres: por que Hizkiahu ; fuelufto, y nollevs
- afuscuefias el delito de Ahaz fu padre Menaffeh fu hijo fue
| %rande derramador de fangre, grandeéidolatra, no le va-
- lleron los meritos de fur padre l-%izkiah’u; para librarle' del
i Poderde los Affirios,y afli en‘eftrecha prilion yvivio en Babi-
lonia miferablemente,auiendo pecado,y hecho pecar a mu-
¢hos.Y pucfio ¢ bolvio en penitenciano pudo remediar los
Pecados que auia introduzido en otros.  Tuvo confecuti-
Vamente fu hijo Amon,que tanto le imito en la maldad, in-
felice fuceflo:pues contra el a cabo de dos afios, confpiratd
fus efclavos, y le privaron de vida. -~ Efte,engendro al pio
loflishu,el qual no murio por el pecadode fus padre,que era
lufto. Defuerte que cada vno por fus obras,viue, o,muere:
debaxo de cuyos titulos, f¢ encierran todos los bienes y ma-
les. Confta efto , por que quandoel Senor dixo a Adam,
Queencl dia que comiefle de aquel arbol, moriria , “debaso
de aquella muerte, fe comprendieron todas las penas, y mal-
iciones, a que le condeno defpues : y quando fe dizeenel
evitico, que por los preeeptos, ¥ivirael-hombre,.fecn-, .
tiende unavidadichofa, y exenta de trabajos , yafli enel cap.13.5.
Deut, Las vidas y la muerredidelante de'ti, la bendicion y mal-
dicon yefcogeras en las vidas | vivdlo que comprende éb‘m—, Vg
dicion, yfelicidades juntas. - Segun ‘éfto, ‘defte capinxlgg
Rofe infiere otracofa, finoqueninguno pagaporlos peea-
: 0s

Deut cap

k.
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dosdel otro, como dezian losde aquel feculo, los padres: |
comieron ¢lagraz, y los dientes de loshijos, - tiencnla
dentera :  por que fiendo todas las almas de- Dios, = pot
criacion immediata, el delito del padre, no lc toca al
hijo , que cada qual muere; ovive porfupecado: ¥,
; es lo mifmo que dize Moflch , No moriran padres por hijos, né,
Dedt. ¢a Jyjos moriran por padres , cadavno por fu pecado morira. Eftono
** 1 cotradize Selomoh encl Ecclex., mas folamentedize, que:
tal vezay algun jufto perdido en fujufticia,y malo que pro- |
luenga, a faber, dias, en fu malicia: lo queno repugnala
diwnajufticia ; que tal vez, caftigue a vn juftoen efte mun+
do poralgun pecado; . para recebir el premio cabal de to-
dasfus buenas obras, enel otro: ni que tal vez, dilate el cafr
tigo a yn malo, para pagarle algunbien queayahecho
en efte, y caftigarle plenamente encl otro, donde fe Jygua-
lan(como dize Dauid)las balangas juizios de.A.verdad, [ejufs
n’(mrm, avna,efto es yen efta:, yla otravida. Todo lo qus
Plalm-19 51 tengolargamente. tratado en la primera parte queftion
XLIII.doncfe el letor podraver miichas y diverfas cofas fo-
bre eftamifma materia. i .

34 i s 1

QV AST. VL
Yehazk,xx.3x. Y hazed a vos, cora- | Ybid 36. 27. Y daré avos, cords
€on nuevo. gon nuevo. A i

: : CONCILIACION.
pinion es de algunos, tratido la materiade Auxilio,que
: lagracia del Senor, precedea los merecimientos: mas |
de muy cotratio parecer fon los nueftros : por que ellos di- #
! zen, que aydos fuertes de Auxilios,afaber,el primero, qus |
+ ando cl hombre ha cmpecado a hazer alguna Mifva, o, o- !
““bra pia,que entonces ¢l Senor leayuda, paraque la perfi-
cione, |
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cionc , y acabe. El fegundo, viendole inclinado al bien, le

epara ocafiones de Mifvot, en que {€ felicite, y vaya por a-
quella via creciendo en grados de merecimicnto; porque
fegun dizelos Antigous myn myn 10w elpremio deviia Mifua,
¢ orra Mifua. Efto tengo con excmplos baftantemente
provado en mi librode la Fragilidad humana, parte fegun-
da,_paragrapho 14., a cuyodifcurfo anadire de nuevo los fi-
guicntes argumentos. :

I Sifueflc verdad, que la gracia de Dios, precede a los
merecimientos del hombre, mas no los merecimientos a
la‘gracia ,;0amor 2y que por cl contrario, a losmalos odia
Dios por fu malicia, la qual depende folamente dellos, fe fi-
guiria, queel hombre folamente tendria libertad para el
mal, y no paracl bien. Contra enfena Ariftoteles en fus E-
thicaslib.irx. capitulo 6.dode prueva,fer el hombre librecn
todasfus acciones, juftas , o injuftas.

Il Ningun hombre puede fer jufto, finaquella gracia,luc-
goaquel 4 no tivo efta gracia, neceflariamente f%ra malo;
yfegun efto, es Dios caufa del pecado , y no merecera cafti-
goaquel que fuere malo. " ¥ :

Il Dioses conftite en fus cofas,luegoaquelaquié conce-

iofu gracia, es neceflario que fea fiempre bueno,y aquel al
qual la nego, § fea {iépre malo:pues fin graciano puede te-
Dier merecimicnto. Mas vemos pot expricncia lo contrario,
que muchos buenos, fe hazen malos, y muchos malos, fe

uclven conla penitencia buenos, luego falfa esefta pro-
oficion : pucs tambien eftos mifmes dizen, que los Ange-
“les, fe bolvieron Demones. .

IV, La8.S. dizcen Abraham, Genefis 18.v.19. gue lo

§ ame,por que [¢ que ha de encomendar a fus hijos y a fu cafa detras

- del, a que guarden el camino del Serior &c. luego, clamor pro-

+cedio de los meritos, ynolos meritos del amor, .

V. Encl Deut:xo.12.1e dize, Yagora Ifracl que eslo que el Se- =

l \'% ; fior

L}
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stor tepide, fino que lotemas &c. SiDios dafugtacia, y deft
procede el temor, a que fin pide al hombre, lo que el pue:
dedar ; dele fu gracia,dera buerio, y no tendra que pedirle
Inficrefe Juego,que no dio Dios fy graciaaparticulares,

» mas dio vnadifpoficion yguala todos los hombres, medi
ante la qual ygualmente pueden todos merecer y felicita
fe por fus manos.  Luego fiendo neceflario preceder 108
merecimientosa lagracia, por effoclama el Senor por ¢l
Propfeta, Tornad a mi, ytornare a vos: por que entonces fi
gucinfaliblemente la gracia, y elauxilio, yeslo que diz€
el fegundo verfo, ydarea vos coracon nuevo, aviendo eftd
difpoficion primero, conque no ay dificultad. '

QVAST. VIL

Yehazk, 24.26. Y tu hijo de hom-, Ybid. 3 3.22y fue enafio 12.en cinco

bre, decierto en dia’ de mi romarde | del mes a nueftr captiuerio , vino#
ellos a fu fortaleza gofo de fu hermo- | miel efcapado %Xerufalaim, dizk
fura 8§c. eneldia el edfreci vendrael efi endo, fue heridala cindad. :

capado a ti, por oydade orejas.Enel .

dia el efle, abrirasatuboca al efca- | T

pado,, y bhablaras,y no enmudece-
fas mas,

.

S Ienel primero lugar, fe dizeque enel mifino diaque

fe quemafle el Templo fagrado, tendria la nueva defu
royna; yefte fe defttuyo en nueve del mesde Ab, como e
nelfegundo fe ve lo contrario, y quie la nucua liegd en cin-

co de Tebet, quees el mesdezeno, cinco mezes defpucs
defudeftruycion

CONCILIACION, : j

ﬁ N O podia la nueva llegar enel mifmo dia , y por otra parte
- parececofa dura,creer que llegafle yna mala nueya rar-
X .-‘ W 3 ,‘_{' 3 - . : dc

3
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de, y cinco mefes defpues , pero dizea efto R. Dauid Kim-

1, que en cfte lugar,aquella voz ov,no fignifica dia, mas ti-
empo,como enel Exod.wa2%a 'manov.en riempo de mi herir
Zody primogenito, yno,endia:porque los primogenitos fu1- cap. frf :
tron heridos de noche, ynodedia. Yfeguneflo,loque el -

Profeta dize , es, queen aquel tiempo de la deftruicion, le

Vendrian las nuevas, las qualesllegarondefpues de cinco

mefes; por que Nebuchadnefar conquiftd defpues otras

Provincias, y llevando configolos captivos , llego la nueva

tan tarde, ‘ '

IT Algo tiene efto delo veriffimil; pero mas facil me pate-.

Ce, la expoficion Rabenu Selonioh: esafabet , En efle mif-

Mo dia, que viniere atiel efcapadoa darte lanueva ,abri-

135 tu boca; efto es, en aquel mifino dia que te truxeren nu-

&Va de tanto dolor,comegatas a profetizar fin emmudecer
luerfas profecias de confolaciones. Y affi fue, que defde

4quel dia,empect a profetizar,elapanamiento de los capti-

verios, la gug ¢ Gog,y Magog, laRefurreccion de los

Muerros, y redificacion del ‘tercero Templo.” Y fegun ef-

10, ¢l fegundo verfo, esifidépendente del primero, y fe ha
Cjuntar en i explicacion, con el figuicnte, como-avemos
icho.Y lo que fe dize enel fegundo Tugar,quesanel decimo

Mes vinola nueva , no fe ha de entender, Tebet, contando
¢ Niffan, pero el mesde Ylal: 'que como bien pondera

Don Ishak Abarbanel, en diez lugares,declara Tehazkel; en

Que ano y mes profetizaua, y ¢n ningtino dellos dize, como

aquinimbab 4 sueftro captiverio,délo quil infiere, que Iehaz-
clen efte lugar, haze fucomputo del captiverio de Ieoya-

in, que fue encl mes de Kifleu,decimo mes del aio.Defte
Mes pues en que fueron captivos ,queda Yiul fiendo-el'des
o, y en efte aviendofe deéftruydo el Templo ¢n 9! de Ab,
Vino la nueva, que fuc 25. dias defpues del fuceflo, con que
M0 quedadificultad alguna. s

sy Vo2 QVEST.



- Yehazk.29.21. He yo danaNebuc- | Egipto fue conquiftada a 27. ar'xﬂzii
* gipto. &c. Enlahora effa,hare her:

- que en efte tiempo en queel Senor entreg@los Egipcios ef

Daniel.
cap 9.24.
Yefaya
€ap-45.1.
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¥

QUAST. VHL

hadnefarrey de Babel, a tierra de E- \‘ del Reyno de Nebuchadnezar , y
florecio el reyno delftael entonce
molleter reyno acafade Ifrael, : A

CONCILIACION.

Onfiderando eftadificultad,R. Selomoh, dize ,que efté
verfo, Eneldiaeleffe, hare hermollecer reyno a cafa d
Ifrael, {c refiere al verfo 13. defte mifmo cap. donde
Senor promete defin de 40. afios apaiiare m Egito de los pueblo
que fueron derramados alli, cuyos anosfeacaban encl primet
del reyno de Belfaflar, ultimo de fu Monarchia, y princi
piode lade CyroReyde Perfia, el que dio amplia licencid
deque fueflena fabricar el Templo, en cuya fazon empe:
o a vegetar yflorccer fegunda vez, el Reyno de Ifrael.
II. Elpadrede R. David Kimhi,d4 en efto otrafalida,y es

poder dé Nebuchadnefar(como confta del verfo preceden-
te) nacio Cyro, enel de 50.a la @@ptividad de Babilonia,co
mo dize Danicl,de la [alidurade la palabra, hafla Mefiah prir:
sipe, fiete femanas, quefon 4g.afios, y Cyro fellama Maf
fiah, comodizc Icfayas. Affi dixo .4.afuungidoa Cyro. ES
efte tiempo pues de funacimiento, empego-a florecer ¢
Reyno de Ifrael, por quealoszo.dcfuedad, deftruyolos
Babilonios, y dio eftalicenciaa los Iraclitas. :
IIl. DonIshak Abarbanel, interpreta efte empegara flo
recer ¢l Reyno deIfracl,al mejor concepto,y efperanca qué
conceberian entonces defu falvacion, yredencion fururd
viendo a los ojos cumplidas las Profccias de Ichazkel dé|
la deftruycion de Egito, y afli acaba cl verfo, ya #i daret’
berturade bocaentre ellosy fabran gueyo 4., Efto cs, hablaras
con mas confianga,defpues que vierd en los Egipcios, cun
: 3 plida#

)
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% P‘,'dag tus palabras, y yo fere conocido porfiely verdadero
€n mis promeflas, con que defde efte tiempo cobraran ani-

mo,efperando fe cumpla tambien el bien que les tengo pro-
metido, - ' ' :

QV AEST, IX

Yehazk 35.2 hijode hombre,pon tus [ Ibid.verfo,s.Por fer atiodiode fiem-
faces fobre monte de Sehir,y profe- | pre,y hizifte correr a hijos de Ifrael
tiza fobre e, atajo de efpada , en dia de fu que-
branto,en tiempo del fin del delito,
‘Por tanto vivo .A. &c,

« L monte de Schir, es latierra de Edom, juntade Ieru-
falaim, enla qual pufo Prefidentes el Rey David, y Se-
lomoh fu hijo, cuyo Reyno, Hircano (fegun refiere Iofc-
Pho) fugetd.y hizo tomaffen la circuncicion por fuerga: y
fiendo efto afli, como dize el fegundo verfo, que cortoa
Ifracl a tajo de efpada: y masadelante , por zu dezir, por dos
las gentes, ) por dos las tierras ; mias fony cofas quc al parecer,
No hizieron alfracl, ni menos reynaron fobre Iechudah y If-
tacl; quefonlosdos Reynos de quehabla, como pues fe .
Pueden cntender eftos textos 2

CONCILIACION, :

I OsAntiguos y modernos fabios, afirman de comun pa-
“reccr , que los Romanos, fon Edumeos, decendien-
tes de Magdiel, uno de los Duques de Effau , e/ Edom.'y allt Genefis
fobre aquella bendicion que Ishak dioa Effaw, he agui de gro»‘;{?&gg;‘
Jurasdeiatierra, Jera tu habitacion, dizen, congran pondera-'cap, »7.
Cion, que efta tierra gruefla,esItalia. Lo mifmo confirman
enel Talmud tratado de Meguila cap.s. y enotra parte , to-
doaquel capir 3 4. de Iefayah, donde fetrata de ladeftruy-
cion de Bofra, Que degolioa .4 en Bofra, y matanga grande en
fisrra do Edom , explican, porltalia, y Roma, yla mifma
interpretacion figuen los Antiguos encl Ialmedenu, y afli

N3 por
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Yefaya.
cap.63.1.

pafladodefpucsa los mifmosItalianos, y hecho tambien
- gencral defuexercito,volto el animo contralos Cartaginen-
< - fes; 'y conquift6 los hijos de Tubal,que habitauan en Pifa.

por los rios del verfo nono deftecapitulo, feran convertidos .
fus rios en pex, entienden, el TFibre, y Tarcinos quecitan
alas margenes de Roma, Sienten lo mifmo en Vaicra Rabd
declarando por Roma, el verfor1v. yzendere fobre ella nivel
donada,y piedras devanidad. En Pirque R. Elihezer, pot:
clconfiguiente, fedeclaracn efta conformidad,el capitulo}
quien efle queviene de Edom, tefiidos los pasios de Bofra?” final-
mente no ayalgun author de los Antiguos, o, modernos,’
que no figuala mifmaexplicacion : yaffi la tiene R. Mofleh
gerundenfe; Rabenu Niffim, R. David Kimhi, R. Selo-
moh), contodalaclafle de los mas interpretes. Donde pot |
efta caufa,el verfo 12. (como bien pondero don Ishak Abar- |
banel)dize, fus Seitores ,'y no alli Reyno : porque no teniendo
la cabeca de Roma, nombre de Rey, ayen aquella corte,
muchos fefores que fon los Cardenales. . Ioflepho enel li-
brode las Antiguidades, dize, quellevando lofleph y fus
hermanos; enterraralabhacob fu padre, acompanado dcun
excrcito numerofo de los Egipcios, les falieron al camino’
los Dugques de Effau, a los quales dada la batalla vencioy
prendiendo a Sepho hijo de Elifaz,y nieto de Effau, elqual
defpues de prefo algunos dias en Egiro, fé huyo con fu gen-
te, y vinoa Aphrica, donde el Reyde Cartago lo recibid
con honra, y hizo general de fuexercito, contra los Chi-
tim, que es Italia , de los quales uvo fenaladas victorias:pero

Por lo qual,viendo la profperidad de fus cofas, y el valor de
fusarrbas,le levantaron por Rey, llamandole Sefo Ianos,que
s lo mifmoquedezir,Saturno, planeta que en aquellos tié-
posadoravan... De fuerte que cfte vino a fer el primer Reys
de Italia, y defpues fus decendientes fueron cdificando citi«
dades, hafta que vinoel imperio aefte conde Magdicl, de
: g que

i
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- Quefe haze menfion enel cap. §6.del Genefis, yefte fueel

que edifico Roma, antesque Romulo la cercaffe de mu-
Tallas. Hafta aqui fon palabras de loffepho, principe de to-
dos los Hiftoriadores  por dondefe ve, queen Chitim que

es Italia, reynaron losdecendientes de Effau, el Edom.

Por ref; petodefte Rey,vinieron muchos Edumeos defpues
apo'blar Italia ,y de cllos fe fundo Roma, no como dize Sa-
luftio,de los Troyanos, nicomo afirma Virgilio, dela gen-

- tede Fyandro, nitampocodeRomulo,como teflifican o-
ros. Y bafta elno faberfe determinar Ifidro, (enel quinto

libro de las Ethimologias) para dar cntero creditoa tan an-

- Uguosauthores, como avemos citado.  Confirmafle efto

Mas, por que fegun la cuenta de algunos Hiftoriadores, la-
hovino del Oricnte a Iralia, encirca de 1 500 anos antes de
la venida de Tefu a-Nofii, los quales fegun efte computo,
€ vienen ajuftar con el fexto afio defpues de la fepulturade
lahacob ; y guerra queruvo cd Ioffeph. Y comoadvicrte
don Ishak Abarbanel , Zazinus, de quien dizen ,empeco la
¢ngua Latina, fue vno delos Duques de Effau, llamado
enel Genefis 36. dugue Lotan: Haze tambien por efto la Pa- -
Fafrafes Chaldaica, laqualfobre el verfode Irmiahu énlos
renos ca.q.21. Agozate y alegrate hija de Edom tambien fobre ti
Paffara elvafote embriagaras &c. cxpone , Roma, § fuc edifi-
Cada en Italia.Prefupuctto efto queda nueftra dudaabfuel-

" @: por que cl montede Sehir, noay duda, qes la tierra

¢ Edom,cercana a lerufalaim : pero comodella falio Sz-
Pho nictode Effau, el que defpues reynd en Italias, lled
Nandofe roda ellade Edumeos, como he dicho,porcfta
Caufa, tratando los Profetas de la deftruycion de Ja quatta
onarchix Romana,debaxode cuyo imperioeftuvo todoel
Occidérte,le lama Eda,y monte de Sehir,del qual fe origind
Uimperio cn Sepho nieto de Edom ,affi como hallamos,

. Quelos diez Tribus, fcintitulan con el nombre de, Ephraim,

por
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por aver fido el fundador de aquel imperio, Ierobhat
defte Tribo. Dize pues el Sefior al profeta Ichazkel, A
dehombre, pontus faces fobre monte de Sehir, y profetiza fobre el
y diras ael, Affi dixo.A. Diwo, he d;ui ati monte de Sehir,y tqu/er ‘
mimano fobre 13, y dartehe deffolacion , y deffoladura.Tus ciudd
des , deftruicion pondre : ytu deffolacion feras , y fabrasque YO

.A. Porfer atienemiflad perpetua (cntre lahacob y Effav,) )
hizifte derretir a hijos de Ifracl a tajo de efpada(como hizo Vekf
paciano, y Tito)enel tiempode fu aflicion , y que fu delito €S
reduxoal fin.  Por tanto vivo yo dicho de.A.,que por [arngre té
hare ,yfangre te perfeguira , aludiendo al vocablo o Edoms!
que ﬁygniﬁca , Yermejo,y juntamente,fanguineo. Y dare a monté
de Sehr por deffoladura ,&c. Por tu dezir a dos las gentes, ya dos
las tierras, mias Jon , efto es, porquanto por lastierras
deftos dos reynos, dixifte, mias fon; y.4. alliera, {in tenet
refpecto a laafliftenciadel Schor, que hazia enel facro Té-
* plo; puesadviertote, que yo hare como tu furor, y vitimameéte
acaba ,Como tu alegria por la heredad delncafadelfracl que fue
deffolada , affi hare a ti, deffolacion fera el monte de Sehir, y todo
Obadiav. Edom todo el, yconoceran que yo .A.. El Profeta Obadiah di
vitimo. 76 affi mifmo, ) Jubiran [aloadores en monte de Sion , para juz=
gar a monte de Effav ,y fera a .A.el reyno. Lo proprio profetis
Numeros 20O Bilham, Y/era Edom, herencia, y [era herencia Sebiry |
capr4 g fienemigos, ylfraelharafonfado, yel dominiode 1ahacob|
yhara f:er er el remanecido de ciudad, como tambien dize O-
badiah ; y feracafa de 1ahacob fuego, y cafa de Ioffeph flama,
cafade Effav poreflopa,y encenderanenellos, y quemarlofan, {/
7o fera remanecido a cafade Effav,g .A4. habb.Y por ¢ natural-
meéte ¢l § primero nace, primero muetre por cfta caufa,qua-
do Eflav pidio a Iahacob, § caminafien jitosala parcja,no
admitio efte partido,antesdixo, pafle agora mi fenor delan:
te fufiervo,y yo meguiare a mi vagar, al pie del ganado,y al
pic de los ninos que comigo, hafta que venga ami Senora
Schif,u

Genefis
C.33.14
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Schir donde admirablemente obfervan los Antiguos , que
aqui le fignificd, ¢ fuimperio auia de fer primero, y patlar
elante, hafta que el fueflc a tener con clal monte de Schit
Para juzgarlc : Emphafe que juntamente encierra, el venit -
Pegado del calcanar de Efav. Y aun mas le fignifico,en cftas
Vltimas palabras sy sy Sn 83w § wenga a mi fesior a Sehir,

- Queefto fucedriallegando primero los pies del Albriciadot

|

[

Eliahu,cuyas letras de mSx fon las vitimas deftasq.diciones
0 que cierto no fue cafo, mas para encerrar cfte mifterio,
- Es por el configuiente fegunlos Cabaliftas mifteriofa a-
Quella diccion vyn de ciuderdel verfo citado de Bilham.
Por que enfus letras incluyenn Roma,y quedala letra y que
en la cifra Hebrea vale 70. fignificando, que enclmifmo
tiempo deladeftruycion de Roma,feran las de mas nacio-
nes que procedieron de los 7o. decendientes de Noah,pri-
Vadas del imperio. El proprio mifterio dizen, fe contiene
en [a palabranyydel Gen. cap. 46.verfo penultimo, Conde

Magdiel, conde o vy Hiram,y es como fi dixefle,el conde Ma-

diel, fue el de Roma, o queedificé a Roma: por queeftas

. letras, dize, 'nm Rema,y las 70. naciones. 'Y mas claramé-
y

te enel Pfalmo 8o. verfo 14, tratando ¢l real Plalmifta del

Pucblo de Ifrael . dize, pifala el puerco=pm delbofque, con a-

Queliay fufpendida arribay noygual a las otras de 19 Roma,

Naziendo eftas vn fentido,y lay,cl otro, q ya tenemos di-

cho Finalméte Ioflepho enel libro de fus Antiguidadces en-
dio defte modo la profeciade Bitham, mas por § eftaua
entre fos Romanos,breuemente y como entre dientes,dixo
titas palabras. Por io quevemos aver [ucedido por mar y por tigr-
"2, todp tan ajuflade a las profecias defle Bilham , podra cada qual
njeclurar que las cofas futuras que el dixo ,f¢ cumpliran ygual-

- #enre. Con quefaliendodefta materia, afirmamos, que

Quando Ichazkel y otros Profetas,tratan del monte de Setir,
®entiende, de £dom. Y delmifmo modo, que defpues de
e £ SUpACTAA X aves
‘4&}, o ; Gk x
& 4
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avet pronofticado lafayah enel cap. 34. ladeftruycion de
Roma y Edom, pata cuyo fermon,convoca todas las gq
tes, figue éncl eapitule 35. con la redencion futura de'l
fracl: affi lehazkel defpuesde duet fenalado la mifma def:
truycionfigueluego con las profperidades de Ifracl futurasq
Con que haremos fin,fatiffaziendo.por ota, con loque ‘“fe.,

mos dicho. f
. 18

QV ASTY. X . . f

Yehazk. 40.x. En 25, afios de nue-l Ybid. En diez al mes,
ftro captiverio, en principio del afio.{ -

o

Idizc en principio delano, quees Rosa-Sana, primer0
dia del mesde Tifri, como figue en dicz al mes, y fe im¢
pugna el mifmoverfo a fi mifmo?

¢

CONCILIACION.

EL Procmio defte Profeta Ichazkel, es, ¥fue enel trigef
mo ajio enel quarto en cinco delmes, &c. y como nofe der
claraqueano trigeffimo fea‘elte ,es fuerca feguir la intets
gremcmn de los Anriguos fabios, que fucel 30. del Iubilco:
fte fue fegun la Parafrafis Caldea, el ano en que Hilkiahut
facerdote grande,hallé en la pared del Téplo el Scepher Tora,
libro de la Ley,efcrito por manode nueﬁro macftro Mof*
fehiy avn abicrtoen aquellaParafadel Deut.ca.2 8. Llevara. A4
#1iy atu Rey, a tierra que no conocifte.Por cuyacaufael Re)é
Iofiahuy todos los principes, dandofc con efte pronoftico
-pot perdidos, rompicron los panos. Efto fucedio al 17 ano
defureyno.  Reynomas otros 14, Ieoyakim 11, leoyachitt
folos 3. mefes. De fuerte que efta Profecia primera de Ies
‘hazkel fue enclafio quinto del captiverio de Ieoyachin ,
'30 del Iubileo:quedan luego para el Iubileo 20.anos, cfto$
fucron6.que defpues reyno ZidKiahu, por que ya avia®
N ! ; paﬂad,,
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- Paflado otros §.dedur reyno, quando a lehazkel fe revelo
efta primera, Profecia: ¢l Templo fue deftruydo a los 36.
el lubileo, yefta que al prefente tuvo, fue(como dize el
verfo) 14. anos defpues defer ganada la ciudad, figuefle
' Quefue encl aio quinquageflimo del lubileo. Y deftore-
fulta la refolucion de nueftra duda: por que el afio delTubi-
leo,empicca en Kipur a 10. del mes feteno Tifti, como con-
fta del Levit. cap.25. lucgo bien fe puede dezir particulat-
- Mmente defte ano, que el decimo dia del mes, es el princi-
. Plodel ano.Y por que el dia de Kipur,quecs efte decimo'dia
delmez,csdia feftivo yalegrea Iracl, por queencl les per-
dona jos pecados,porefta caufa en efte mifmo dia, moftré el
Sehior al Profeta la redencid futura , en cuyo tiempo perdo-
Marafus delitos, y quedard purgados de todos fus pecados.
1. Defta fuerte explican efte paflo los Antiguos: pero
don Ishak Abasbanel, con mas facilidad , dize,que diez del
mes Tifri,fc pucde llamar principio del ano, pues el dicho
Mmes , ¢s el primeroy principio delano. Yno es neceflario
Para [lamarfe principio deano, fer cl primer dia del mes,mas
bafta fer aquel mes; principio y ptimero de los 12. que
Conflicuyen elafio. :

QVAST XL

Yehazk.4o.3. Y truxo alliami, y he = Zechatia, 2.5, Y alfe misojos ¥

4qui varon, fu vifta,como vif{a de \ vide,y he aqui varon , y en fu mano
tonze,y hilo delino, en fu mano,y

tana dela medida &c.

cuerda de la medida,

Slel Profeta Ichazkel, vio el Angel medira Ierufalaim co
* luna cafla, como mla.vio medir cO cueda?
CONCILIACION

»

Veriendo ¢l Dio bendito, enla aflicion del captiverio
:Qt_:onfolar a fuamado pueblo, les enfcfia la nueva fabri-
S e o ‘ b ca
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ca delalerufalem terreftre, en figura de un Angel, tomando
las medidas de lafabrica: por que eftano feria a la difpofi-
cion dealgun Rey limitada, como fue cn tiempo del Rey dé|
Perfia, quando edificaron clfegundo Templo, mas con
poder y permiffion divina. Y affi lemoftro la latitud y lon
gitud dc todo, para que del mifmomodo, lo notafle, y fi-
gnificaffeal pueblo. = La caufa pucs,de que en cfte lugarfe
dize , quecla medida fe hazia cd cana, y en Zechariah for
breel mifmo fugeto, cd cuerda; declaranlos Antiguos en:
el Talmud cap.5.de Hirubin,que c6 cana fe avian de medit
las puertas, y co cucrdala diftancia de la tierra, porque
efta tal madida, es mas propria para cd pontualidad medit
diverfas cofas.

11. Peromas facilmente,fe concilian eftos verfos,dizien-
do,queelhilode linode que habla aqui Iehazkel , es la mife
- macuerda de Zechariahu, y noay contradicion alguna:

QVAST. XIL

Yehak. 45.22.Y hara el Principe | Nofe halla en Ia Ley de Mofleh, que
encldiael efte porel,y por todo pue- | enefta Pafcua, fe' hizieflatore nof
blo delatierra,toro delimpieza. limpieza,{ino un cabrito, '

CONCILIACION

Stees uno de los fextos, por el qualfe ve infaliblemen
ha te, quecl Profeta Iehazkel, no habla defde el cap. 40
“fta el fin de fu libro, del fegundo Templo de Zerubabeh
«mas del tercero que cfperamos: pueslas reglas y leyes de-
ftos facrificios, no fe ufaron enel fegundo, nila cafa fue fa*
bricadaal modclo defta, de I¢hazkel. Y para que veamos
eftoco claridad baftante, tomando de mas atras efte puntoy
leire con demoftracion provando. :
L Encl cap.40.17. y truxome el Serioral patio exterior, y i
£ ' aqul |
2
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| 05 camards 'y lajas, 30.camarasala laja. Enel Templo fe-
gundo no vuo eftascamaras. ST il I ImHgg B
| 1L Ibidem verfo 27. y la puerta Septentional por fiete efcalo-
| %es fubjran por ella. Eneltratado de Midotfe dize, que enel
fegundo avia 1 4. efcalones folos. ‘ 3
UL Ibid.verfo 34. Enelumbral dela puertados mefas de cada
ladp , Efto no uvo enel fegundo Templo. 1255 21 5
IV, Ibid. verfo 40. Y midso al patiode largo 100. codos,y an-
¢hura 100.No uvo efto encl fegundo Templo,por que de lar-
gotenia 135. . :
V. Enel capiqr.a2. Lzara de palotres codos de altura, y de
largo, dos. No fue efta femejante aninguna  precediente.
_ V1. Defcrive la fabrica de laara, defpues de la fabrica del
Templo : enel fegundo, primerouvoara, y ofiecieron en el-
lifacrificios,antes de fabricarfe el Templo. ]
- VIL Enel cap. 44." Efla puerta Jeracerradamo f¢ abriraEne
el fegundo Templo, no uvoefto. - o szousaiied oftd
VAL Ibid. verfo 17.Los facerdotes winiendo a la puerta Stp-
tentrional, fe vefliran delino, node lana :/ por el opofito en-
dl primero y fegundo’, los paiios facerdotales' cran de lana
| i’i*x-o. | ; M eerrinl G5
X, 1bid.verfo 2y, Enel dia queviniere ala fantidad al
Patiointerior para ferviren la fantidad, allegara fu limpieza. ES
Preceproparacl tiempofuturo;, queantesmo fe obfervo.
X Enelcap 45.1. dize, quecn la divifionde latierraa-
Pattaran apartaduraa. . A, de la héredad de todos los tribos &c;
Eftas cofas no fuccdieron enel fegundo Templo. :
' XL Ibid. verfo.7 Daran para la parte Oriental, y Ocvidental
Vaa porcion al principe 3 No fe hizo ¢ftoenel fegundo. ' -
XIL Ibid. verfo13. Quedelos trigos y fementeras: , delolia’y
axeyre,daran apartadura al principe. Nieftofe ufo tampoco:
~ XIII. Ibid. verfo 18, ycn los figuientes,fé haze menfion
de diverfos factificios,que no fon conformeala ley de Mfgl‘;

)
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feh ;acrecentay: toros y. barvezes, o d!mmue cotderost |
daigualmente unamedida de olio al toro yalbarvez yyavn |
haze  otras diferencias; delo.que -cnel primaero.y fegumdo
Templo feobfervo, 1 L

XI1V. Enel cap,46.10.queel Prmcxpe por la mifma puer' |
tapof.donde entrare faldriexcepto en las pafouas. Efto ta-
bien no fc cumpliolenel fegindo Templo.

XV bidi verfo16, Siel principe diere algunadadsva a fu b;_yo

: fcrapcrpetua mas fi fuere a efclanv fityo,tarnara enel Iubilco »/
principe. Efto nunca fe cumplio, |

. X\VI'Enelcap: 47.8: #nd fuente’ [aldra dela cafa del St-
fior :sefto'avnnpruvo cumplimiento. |

"X VI, 1bid, verfo 3, Latietra ferepattira a los 12. tubos,
Enel fcgundu Tcmplo, no bolvieron mas quealgunos dé
Iehuddy Binyaminy; fegun conftadel librode Ezrasc, 1:

. XVII Dize;" que fera repartida ygualmente la txerra,
E{’co haftaagora no tuvo efeto,

XIX Los peregrinos que enel captiverio fe metierenen-
clgremio deIfrael, dize, queenel mifmo Tribu donde pe-
regrinaren , feles darden lareparticion de la tierra fu por-
cion,co los de mas Ifraclitas, Eftono fucedio hafta agora:

XX Enelcap,48,31, Dize que la Santa ciudad de Ieru-
falaim nofera repartida folamente a los dos Tribosde Ie-
'hudé y Binyamin como dantes, mas que la tierra Santa fe
dividira en 13, partes , las 12,yguaJmente a los doze Tribos,
y lerufalaim fera de todosj _]um:OS, Efto nunca haftaagora
fe ha vifto,

XXI, Ibid, verfo 24, dize, quc la ciudad de Ierufalaim,
tendraentonces:2 500 cobdos para cada parte,y en circuito
18000, Enclfegundo Templo no tuvo laquarta parte defta
grandeza,:

‘Veinte yuna fegun efto fon las circunftancias que no uvo
enel fegundo Templo: por lo qual,es fuerga entenderfe del
< é Ter-

L
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- Tergero que efperamos, .Y 1o fo pucde hazeralegoria
breefro,, diziendo, fignifica lalerufalem celcfie: por que
elto no fatisfaze,mas feria neceflario declarar en efte fétido
alegorico, todos éftds ocho ultimos capitulos, y interpre-
tirlo que fignifica la muralladel Templo, las medidas, las
Pucrtas,las piccas facrificiosy todas las demas circunfticias
Y,‘tlfa defto,como puede negarfe ladilatacion-de legufalaim
teftificada por el Profetalrmiahenct cap. 31y fera(dize)ede-
ficada la ciudad de la torre Hanancl, hafta la puerta del
angulohafla el arroyo do Kidron,hafla.angulo dela puerta de los
“tavallos.para el Oriente, [antidad & 4. Lo qualfe hade enten-
der,al literal,y no admitealegoriaalguna.
Muchas cofas pudiera deziren comprobacion defte ter-
cero Templo , mas folamente dire aquella notable alego-
‘tia fobre los tres pocos que cavaron los fiervog déMshak, a-
“los quales dicrondiferentes nombres;es faber, al- primero
POy Hefek ; contienda;por la contienda ‘que vuo fobre ¢, Al
Tegundo,mvw Sienaacufacion por lamifma caufa, Al Tetceto Genefis,
"Mamm Rehobot, dilarationes: por quie el Seior lesavia dila- 2622
tadocd efperancade frutificar enla tierra. Simbolo’proprio
dolng 3, Pemplos,pocos de aguias vivas deley, y copiade
divina influencia:donde al primero hizo/guerra Nebuchad-
Nefar,al fegundo, Titus; peroenel Tercero todo fera profpe- Loy iva
tidad, y como dize tefahiah difati el liszar de'tierienda.’. Mas . :
Que mucho: fiel Seforeftarafiertipre habitanto'en elld;y el verfo ul
Wombrede ls cindady ‘de agueldsa, Aglly, ~ 000 0 T 00w
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PROFETAS MENORES
QVAEST. L
‘OSSEA. 2. Yfera cuen:ade hijos [ Ybhid. (Le no fera medido, ynofiﬂ
de Ifrael. ra numerado.

CONCILIACION.

R Ionatan en la guemara de Ioma cap. 2. mueve eﬁi |
dificultad , diziendo, fidize, fera numerode hijos de if-
raeldonde parece,q feran reduzidos aNumero,como figue,
ue no fera medido,nifera contado : y refponde, que efte ver-
f fe ha deentender, con eftadiftincion, que haziendo If
raclla voluntad del Sedor, no podriafercontado el nume-
ro infinitodellos, -mas que cftandoen defgracia fuya, ‘e
tonces llegiriaa Numero.
II. R. Affeenel lugar citado, dize de otra fucrte. No po
dran fer contados poxr mano de hombres, mas en la ine
- amenfa fabiduria divina, noay duda que llegaran 2 Numero
por que lo quees dificil a los hombres.es facil al Senor,que
tiene razon y conocimiento de todos los particulares indi-
viduos. Y efto haftalos mifmos gentiles confeflaron, don-
de Porfyrio dize,que no ay grano ta menudo dearcna en las
margenesde los rios, y delos mares, que no cfte diftinto
enel conocimicnto divino.
HIL No ay cofa corporea (dize don Ishak Abarbanel) que
00 fea limitada,y comfecutivamente,quc no tenga Numero,

pero

!
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peto puede fer tan exeflivo ,que no pueda corarfe,como fon
lasarenas del mar, y cftrellas del cielo. Y #gun efto dize el
Profeta, que el numero delos hijos de Iracl, fera defta
calidad, que fiendo como' las arenas ‘del'mar, quede por
effa via impoflible el numerarfe.
IV. Los hijos de Ifrael’, nunca llegaron a Numero:
Por que aun que fueron -eén-la falida de Egito, conra-
dos,y fc hallé , que eran feys cientos mil,effofue de 20 hafta
los 6o. afios fucrade toda la masfamilia, vicjos; y mugeres,
que hazian un numero quafiinfinito, en quefecumplio-la
Promiefla que ¢l Sefior hizo a los Patriarchas: A Abraham; gepefis
mira paraeffecicliiyve i'puedes contar las eflvellas pucs affi ferm cap.xs-s.
W fimienre. A Yahacob y pondre'd ti fimiente como arenas dela z‘b‘d' b
mar, gno pucde contaife de muchedumbre. Moflchdize,y he'aqui Deu. cap.
. Vos oy, como eftrellas de los cielos. Bitham, guien conto el polvo de 35 1o ;
ahacol » Pues efta promefiaidize el Senor porlos P»roferas,vg‘;’f 5
fe cumplira enel tiempodel Mefliaty, muchos mas feran(dize Yefay 54
Yefayah) los hijos de la déffolada,  quelos: hijos de la cafa-

: y en otra parte, He aqui eflos de lexos vendrany eflos, del i
Septentriony del Occidente,y eflos detierra de Sinimy diras en tu cap.49.3s
COragon,quien me paria todos eflos » &c. Dize puesfegun efto
el Profera Ofeas,en nueftro verfo, queaun aquella’ mifma
Parte de Ifrael quefe reduziaa numero,de 20. haftalos 60.2-
Dos,fera innumerable, en aquel figlo felice : y efto es, y fera
¢l numero de Ifrael (que {olia contarfe,) comoarenas dela mar
que no pucde medsrfe,nicomtarfe:cuyo fentido es muy proprio,
Yconformealaletra; © 20lr2% GITING

‘Y | QUEST.



Amosca,
7¢LQa

2 Reyes
. €0. 6.23.

paito Ben Adad atodo fu real, y fubioy cerco a Somron: y aqui fi«
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QVAST. Ii
Amosc.§. 2.Cayd,noafiadiralevantar- | Ybid.8.25. Enel diael efle, levantas
fe, virgen deIfrael re acabanade Dawdlacayda.

CONCILIACION,

EL Profeta Amos , florecio en tiempo del rey Ierobham,
como conftade fulibro, y embic Amajia facerdote de Bet
el ,a Ierobham reyde Ifrael, diziendo , conjpiro contra 1i Amos, |
y como de comun confentimiento, los diez Tribos> vnas|
vezes, {c llaman.en las divinasletras, Ephraim; otras, Ifraels
fe puede facilméte enteder , § en efte primero verfo trata el
profeta Amos,de los diez Tribos,a los quales derigiade or-
dinario fus profecias. Y lo quedize, 7o aiadira lenantarfe,
no indica, jamas en eterno , masfolamente va tiempo pro-
longado: que como bien pondera R. David Kimbhi, tam=
bien enel libro de los Reyes,fe dize , y noasiadicron mas fonfa-
dos de Aram, para venir envierra de Ijrael , y luego abaxo, y4-

gnifica lo mifmo, vntiempo dilatado ,y efto.dize el Profe-
ta, pot- que el Tribu de lehuday Binyamin,en breues ~-
fos bolvieron del captiverio de Babilonia , a la Patria; n.s
el de losdiez Tribus , aun dura. il
II Con mas facilidad abfuelue efta queftion, R.Selomoh,.
concediende,que el reyno de Ifrael, no bolvera alevantar-,
{e,y elreynoy cabana de- Dauid, fi :aprovando razamen-
telo que dizenlos dos verfos: y efto, porque enel tiempo
futuro, los diez tribos,no tendran Rey,como tuvicron enel
paffado, masfolamente avrafobre todoslos doze vn rey
de la cafa de Dauid,como dize ¢l ProfetaIechazkel enel ca-
pitulo 37.yhare a ellos por gente vna en latierra, en los montes:
de Ifracl y Rey vno feraa todos ellosporrey, y noJeran mas por.
dos gentes , ni [e dividiran mas en dos reynos,y mi fiervo Dauid.
: Rey!

|
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R‘? Jobre ellos : y ¢l Profeta Ofeas, capitulo, 3.4. 7uchos dias

(dize) eftaran hijos de Ifrael fin rey, y fin principe, fin facrificio,

Y fin eflatua,finejpaldar niTeraphim, dejpues bolveran hijos de1-

Jracl, y bufcaran a 4. Ju Dio,ya Dauid[u rey,y temeran ded.y

de fu bien , en fin delos dias. 'y es lo mifmo que teftifica el

Plalmifta y aborrecio entienda de offeph,y en tribode Ephraim, Plalmo

70 ¢fcogio, y efcogioen tribu delehuda: y mas abaxo, y ¢fcogio en 7882,

- Dauid fu freruo. Defuerte enel primer ver{o, el profeta,no

. impugna la reduccio de los 1o. Tribus,mas folaméte habla
delreyno feparadoy diftinto que gozauan,que efte cayoen

tiempo de Hofca hijo de Ela, quando fueron captivos, y no

bolvera a Jevantarfe. Y por efto vfa defta palabraoyp levan- gxodo:

tarfe, que fedaalanuevacoronacion de los reyes, como cap.x.8.

enel Exodo, y levantofe rey nuevo&c.

UL En tierra fanta, declarauan algunos fabios ,(como fe
reficre en la Guemarade Berachot)defta manera efte verfo.
Cayo, y no aiadira (caer) leuantate virgen de Ifrael, en peni-
tencia , y buelue otra vez €n ti. Ayudaen parte efte penfa-
Miento, ¢l no dezir,0W? para lewantarfe, mas, op que pue-
de fervir de Imperativo: ~ y affihaziendo paufa, en,noa-
Padira, haze el precedente fentido.

1V. Enel Zohar Parafa Vaikra, R. Simho Ben Iohay,dize,
Cayd, 10 ariadira (de fi mifma) a lenantarfe virgen de Iracl:
por que le faltaran las fuerga, pata oponerfe contra fuse-
Nemigos, yaffi fcra neceflario, que el Dio Bendito la levan-
te porfi benevolencia. Y efto promete enel fegundo ver-
86 y0 levantare lacabasin de Danid cabida, que es lerufalaim,
€Omo dize Dauid , y fue en Salem fit cabaiia:y por eftacanfa,
tclve por efte mifmo Profctacnel capitulog. 7 rornarea
Wrnanga de mi pueblo Ifracl,y edificaran ciudades deffoladasy ef-
2aran, y plantaran-vifias,&c. Demodo que por via naturalno
PodralevantarfeIfracl, mas milagrofa, fi. ¥ como enel fe-
gundo texto dize , /2 cabaiin de David, noay duda,fe r.eﬁctic
Y 2 alo

Pfalmo
2634
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alo queha dicho, cayo,no ariadira ; &c.

Enel mifmo tratado de Berachot,perguntandofe la ca
fa, por queencl Plalmo 145 cuyosvetfos van por el orden
del Alphabeto, falta laletra 3y Nun,'yle falta de la n Mem, T
veyno , reyno de todos los mundes,a \ao fameb, fuflenta .A. a todss
Aos caydos :refponden, que efta letra s Nun, - contienc en ff,
la caydadeTIfracl, por que con ellafe forma la voz %1 Na-
phal, cahida;Mas que fupuefto que fe calla eftacayda, pot
evitar efte mal omé, o pronoftico,é el verfo figuiéte.cl Pro-
fera leuanta a Ifrael defta tacita cayda, diziendo,/uflentan.s
atodos los.caydos -y es lo mifmo que Amosfignificd; en nue*
frros verlos. S 108

o4
‘ QVZEST HL. -

‘Amos.8.2. Vino el fin fobre mi pu- Ybid.g 8. He aqui ojos de.A. Dio
:lblo Yikael,no afadiré mas paﬂ'sra | enelreynoel pecador, 'y deftruiré 4

el, falvo que no deftruir deftruire 8
cafade Yahacob, dicho de . A,

Lo 9, Bs] o CONCIEIA CION: 1 %

Nel primero yerfo, declara el Profeta, como era Hega
el tiempo del finy exterminio de fuimperio: por, que
10 queriael Senor mas paflar por fus delitos : ylo mi{mo
dize el fegundo, losojos del Senor eftan fobre todos los e
yes de Ephraim, defde Icrobham hafta el vltimo Hofea his
jode Ela,para ver fus maldades, yacabar y eftinguir el im¢
pesio pecador, porqueno bolveraa ferreyno mas diftins
© X0: peropor que no pareciefle, trataua de ladeftruycion
del puebloy, fedeclaraluego, pero no deflruire la cafa de 1aha:
#0b. . Y. masa delanteenel dia el effe, levantare la cabana dé
Dauid cayda. Defuerte que el pueblonunca por mas pecas -
dos queaya hecho, podraferanihilado y extinguido : pog :
Kfid i que

L
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q4fi comopermanece el cielo (dize1cfayas) permancceravu- g (. oo
¢firo nombre y fimienre  cofa que haftaagora no fe haviftoen =, 9

alguna gente: por que vios perdicton el nombreé, oLros

s gancalogias de fus origines, y primeros progenitores; pe- yemia ¢..

 Yoel pueblo delfrael, folamente conferva el nombre y fi- 31.36

¢

‘Anicnte. Enotra parte,  dizetambien Irmia Profeta, ¢/

pueblo de Ifracel, no ceflara de fer gente delante demi todos los. di-

as fobre toda el mal que hizieronMicha dize en la mifma cofos- Micha
midad. Noze alegres mi enemiga de mi, que [i cahi , me levarare i 3
Malachi, yo .4.n0 me mudo,yvos cafa je Ifrael no os confumif-

Zes. Y afli obferuaron los Antiguos, que en las mifmasmal-
dicioncs, nos queda lugar de confuelo : por que Moffeh di-
X0, s Jaetas acabare enellos, ergo las factas fe acabasan., ? Py
yellos no. De todas las Monarchias predize David,fueron ~ "
empusados,y no pudieron levantarfe.Verdad § confirma la ex- P@m.
Periencia : fino veaflc  memoriaay de los Amonitas ; Felif- ** '
teos, Moabitas, Babilonios,Perfas, Griegos,Romanos; que
nacionay que puedatracr y provar la origenrdonde procce-

de, finoladel pueblo de Ifracl: efta folamente permanece:

por que como dize leremias,entodas las gentes harefin, yen

i nohare fin,loque confirma nueftro Profeta, Deflruir no
dejirujre la cafa c?c Ifrael, ; ‘

Malachi.
cap.3.9

QV EST, IV.

Amios cap.9.25.Eneldia el effe, le- | Hobadiah 1. 18. Y fera cafa de Ia-
Vantare la cabafia de Dauid cahida, | hacob, fuego; 'y cafa Yofeph | fla-
&e. Por que hereden arefto de E- ['ma,y cafade Effav, por eftopa, y en-
dom,y togas lasgentes. ‘ cenderan en ellos, y quemarlofan ,
ot : "no fera’'remanecido a cafa deEffav,
quesA. hablo, o0

SI Ifracl an de hetedar el refiode la ;:aﬁi de Effay, somo dl-
ze el atro verfo, que no quedararemanecido? . o o
B Lo T R
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 CONCIALICION

Do Ishak Abarbanel cocilia eftos verfos, co efta diftinci6,
no quedara remanecido a caja de Effav, eftocs, al puebla |
de Effav,Edumeus y Romanos, y heredara a reflo de Edom,las
ciudades que quedaren de Edom. Sientelo mifmo Rabenu
Bahye enla Parafa de Beflalah, diziendo, que todas las.
naciones enel tiempo del Meffiah, fe reduziran, al cono-
cimiento del Sefior, como dize Zecharyaenel capitulo 8.
23. ypegaran diexvarones dela ala de varon Indio , diziendo, an- |
demos ci vos, queoymos, el Dio convos. y Zephania capitulo 3. |
Que entonges convertiré a los pueblos labia clara, para llamar to-
dos ellos en nombrede . A.y parafervirlo envn culto: pero dize q
deftageneralidad, fe cxcluye Amalek, y Effav, queeftos |
quedaran perdidos: por que el Senor prometio, que re-
Exod.c, Matarremataréla memoria de Amalek. Aflimas, guerrad
k714, .A.con Amalek , de generancio, y generancio. |
II. Por mas vérdadera tengo la expoficion de R. A-kadgs
elqual diziendole fu dicipulo ¢l Emperador Antonino pio,
quien me dieflc que yo fuefle eftrado detus pies enel otro
mundo, yfi podriatener parte enel? refpondiende!.
que fi, infco con efte verfo, ynofera remanecido a cajade E~ |
Jlav,a lo qualfatiffizo el maeftro con dezir, que eflo fe en-
tendia, deaquellos que hazian obrasde Effav, y no porel,
que fe auiareduzido al gremio. Bolviendo a inftar fegunda
vez el Emperador,con el verfo de Ichazkelc.32. donde vif-
tos tados los Monarchasde lasgentes enel infierno, dezia,
alli Edorn,fus reyes ytodos fus principes,cl leaquictd el animo,di-
ziendo, fus reyes,dize, y no, todos fus reyes, excluyefle el Em-
rador Antonino pio, que aun quc es rey dec Edom, no
nazeobrasde Edom. Y fegunefto, no fefigue, que ayan
de perecer mas que aquellos que no bolvicré al Sefior, que
porefios dize Hobadiah, que no fera remanecido a caf}lr de
o it Ea‘fji
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Ivﬂhvg mas delos buenos, que qudaran, habla el Profeta

5.
ML e &0 0 T il
QV AST. V.

Micha 5.1, Y tuBetlehem, Ephrata | Ybidé de abiniciode dia deeterniv
Menorporferen milles de Iehuda: | dad. ‘
deti me faldra para fer dominador '
enY{rac), yfusfalidas.

- L mifmo verfoal parecer fe impugna: por que fida ori-
~gen yfalidaal Meffiah , como defpues dize, que es de a-
binicio,y dias decternidad: .

CONCILIACION.

C‘Onﬁ{’ce la contradicion; en laverfion, quea la verdad es
falfa, pueses cierto, que izicio, y dias ,repugnan la eter-
nidad. Vltra de que eftos mifmosvocablos, vfa el Profeta
Malachienel capitulo 3. verfo 4. donde tratandode los fa-
" ““~ios futuros, dize,y fera fuave a.A. el prefente de Iehuda,y
lerwjalaim NYIDTP DN DAY, como dias de mundo ,y como’
- #1os antiguos, fegunla mifma verfion de Ieronimo. Las mif-
Mas palabras, {¢ hallan en nueftro Yerfo, ohymom oypnyaf-
{i e an detraduzir del mifmo modo, ¢ antiguo , de dias
¢ mundo. Y elfentido es, Tu Betlehem Ephrata, aun que
€tes la minima ciudad en fitio'y poblacid de las ciudadesde
los milles de Iechudah , de tifaldra;el que fera dominador
€n Ifrael , quees el rey Mefliah, el qual con abfoluto y vni-
€0 poder dominardentodo Ifrael. - Pero por que no pare-
Cie(le, que el mifmo Meffiah; aviade nacer ¢n Beth Ichem ;.
ue, y fus falidas, o, origen del tiempo antiguo, de diasde miido
. ®lo es, de Jos dias del rey Dauid,dondr: nota c.lnacimicn(tg

L -



Genefis

cap-48.7 como dize Iahacob por Rahel, y enterrela alli enel camino dé

Yefay.

£ap,66.8,

Betlehem ,patria de Dauid, y della dizc, queaun que pe-

QVESTIONIES ENEL 1
de Mefliahoriginal,y no a&ual : y refiere fu origg a Daui

el qual fue hijo deIfay de Beth lehem,la 4 fcllamo Ephtats
Ephrat,ellaBer lahem. Defuerte que el Profcta habla con

quena ,faldra el Mefliah ,.en razonde que ha defer por li
neareda decendiente de Dauid, como dizelefayah enel
capitulo 1y faldra ramo de trance de 1y, &c.y tefufica todos
los de mas Profetas. Y como allife trata del Mefliah, diz€!
el precedente verfo, (defpuesde predezir ladeftruycion dé}
las gentes por manode Ifraol ) levantare,y trilla bijo de. Sioty
que ti cuerno pondre de hierro, y tus vias padreide bronze,y d
menuzaras pukblos muchos : y figuc hablando con la quarta
Monarchia , 4gorate meceras,y pelarasla cabecao hija de for
Jado,y le encarga dos culpas: La primera,el cerco ¢ pufo fo-
bre lafanta ciudad ; y lafegunda, que con vara herian enla
mexilla el juez de Hrael Todolo qual fe cxperimento enel
exercito de Vefpacianosy Tito,§ co fummodefprecio tratas
van los Magnates del pueblo, yjuezes, matando vltima
mente a Agripa,que por fuclemenciay manfedumdre, cor
mojuez, y no como abfolutoRey, imperaua los fuyos.Y a-
cabado eftofigue,Y 2w Bet lchem Ephrata, &c. Y por que I
rael , trillara eftos pucblos, y caftigara la maldad de fustira-
nos.enel tiempo del Mefliah, figue, Por ranto los dexara (en
manos de fus enemigos)haftala hora que la parida, pdra
los hijos : efta es Sion, como dizcIcfayah,adbloriofey pario
S0 Jus hijos,y profigue y reflo de fus hermanos tornari cé hijos de
Ifrael; por que el refto ¢ quedd de Ichudah y Binyamin,
perdidoel ceptrode Ifrael , fejuntaran en vna Monarchiay
Teflaray apacentaracon fortaleza de .4 fu Dio, quiere dezir , ef
terey Mefiah, folo govetnard fobretodoslos doze Tribos,
con altiveza de. A.fu.Dio, yrepefaran ; cada vno debaxo dé
fuvid, y debaxo defishiguerra,comodize arriba,g agora e é~
al, 3 - . grandecerd

[



LIBRO DE HABAKVK. ¢
- Zradecera el imperio hafla los eflremos de la tierra: y David enel

Pfalmo 72, ydominara de mar, a mar,y del rio, hafla los fines de

latierra. ~ Defuerte que los vetfos que precedeny figuen,
mueftran claraméte, habla el Profeta de aquel futurotiépo, -

H AcBilA:rKcV K

Q.8 Bk

s e e

Cap.x, 1 ;; Por que miras a los falfa-| Pfalm.37,25. Mogo fuy tambien en-
tios;callas como englutic malo jufto | vegeci, y no vide jufto defampara-
| Mmasque el? do, y fu fimiente bufcan pan.

CIONCTL:I A CIO:N.

- I Ncfte Pfalmo 37. trata David, de exortar ala virtud los
hombres, moftrandoles por experiencia, como avn
que algunas vezes, fe vea florecer los malos, que es para
mayor {u royna. los males(dize)fe perderan, pero moco he
fido y agora [oy vicjo, ynohe vifto jufto defamparado to-
talmente de la proteccion divina: ni he vifto que {fus decen-
dientes fean prodioferos mendigando:  por que fuelen
er por los merccimientos de los padres de todos ampara-
dos | y bien viftos, § no falta ¢l Senor alostales, os ju/flos he-
Zedaran latierra &c. Y por que talvez, laprofperidad fe
halla en los impios , profiguc, 2o he vifloel malo poderofo yfio-
rente, y pajso y he agui noel, bujqueloy no es hallado, teftifican-
0, quc rambien no aviavifto profperar los malos. muchos
tiempo : por que avn que viuan algun tiempo profperos, al .
 fin vienena cacr de fufelicidad, como dize en otraparte ,
en florecer malos como hie:wa &c. y defta {uerte ¢o las experi- Plalmo,
encias que avia hecho, deJa divina jufticia, exortaa la vir- %2 .
“ tud. Y efto noencuentra, que tal vez por algum pecado fea
Un jufto caftigado,y defto habla Habakuk:{obre cuya mate-
tia fe podra ver lo que he efcrito en mi Conciliador parte
Primera queftion 43,y en efta, Irmia queftion 5.

QV4ST.

bk
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QV EST. VIL

Habakuk 23, Que avnvifianalplafo  Ybid. Que viniendo vendra, y ”ll ‘!
y hablaraalfin, y no mentita,fife fedilatara,
dilatare, efperaa’el.

CONCILIACION

Ien efte verfo, trata el Profeta del captiverio de Babilo-
nia, exortaal puebloa la efperanca de laredencion, que
feriaen breve tiempo, porque avnque fe dilataffe hafta lom)
70.afos. no paflariaefte termino, ni fe dilataria mas.
IL Y fihabla dela redencion futura, perfuade, queavn|
quefe dilate mucho efte largo y prolixo capriverio, eften
fiempre conftantes en la efperanca de fubien futuro: pot’
que avn que toda efperanca,fuponc fer deun bien, futuro,
arduo,y contingente, efta efperanca es de otra calidad : por
que avn que es de un bien futuro yarduo, por que depen-
de de merccimientos, por otra parte,es de un bicn infalible
y cierto : por que llegado elfin conftituydo para la falva-
cion, no fe dilatara un menuto.
III. O diremos, que como la efperanca prolongada, (fe
gun el fabio) es dolor de coragon. dize Habakuk , fi fe '
tare, efpera,quevenir vendra,y no fe dilatara.eftoes , ten tu
e cr lo menos eftaefperanca,que puede venir lucgo fin dilatare
v, fe,y conefto fera mejor dellevar tan prolongada efperancat

puesquea laverdad, puede venir cada dia. Y affi pergun-
Sanhe- - tando unfabioal Profeta Elias , quando vendrael Me(liahz
..irfx cap. refpondio, oy ffen lavoz del Serior oyerdes. '
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QVAST. VI,

R A G Y

dicho de .4, &c.

.

Cap. 15, En 24. al mes,enel fexto. Ybid. 2,1, Enel feptimo,en 21 al mes
fue propheciade A. en mano de Ha-

gay elProfeta, pordezr-

CONCILIACION

EN 24.del mesfexto, que es Hilul, empegaron a orde-

nar los materiales’, Jabrando la madera, y cortando
las piedras , como dize el verfo precediente. Y defperts. . a

efpirito de Zernbabel hijo de Sealtielconde de Iehuda,y aefpirito

deeofua hijo de 1eozadak [acerdote grande , y acfpirito de todo el
reflo del pueblo,y vinieron y hizieron obraen cafa de.4. Zebaot fis
Dip. Lucgo el verfo figuiente dize otracofa, esafaber,que
enel feptimo mes figuicnte, quees Tifrien 21 del mes, tu-
Voel Profeta Hagay la Profecia figuiente: y defta fucrte,no
ay contradicion. ’

Y es de advertir,que fupuefto que Cyro dio licencia que
{aredificafle el Templo , como no reynd mas que j.afios
diminutos, y enel principiodel Reynode Ahafveros,efcri-
Vicron la acufiacion que confta dellibro de Ezra, contralos
que fabricauan,por cuyarazon ceflo 14.anosde Ahafueros
hafta el fegundo defu hijo Dario el hijode Efter, los hijos
delchuda captivos,tenid poca voluntad de tornar alafabri-
ca,aviendo exprimentado elinfelice principio defu redifi-
cacion : porlo qual el Sefor pormedio del Profeta Hagay,
les animo y esforco a la fabrica , y agora effuergare Zerubabel

Zz QVE-
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QVAEST IX

Hagay 2-2, Diagoraa Zerubabel hijo { 1.Chron.3.19. Y hijos de Pedaya|
de Seaitel, Zerubabel.

CONCILIACION,

NO ay duda,que Zerubabel, fue hijo de Peday4, y nieto
de Scaltiel, como fe dize enel Paralipoemena:pero qui-|
do los aguclos fon mayores quelos padres, en dignidad, 0|
virtud, fucle la S.S. honrarles con el titulo de fus aguelos:
como vemos enel Genefis cap.29. que hablando el Senof
colahacob, le dize, yo foy el Diodetu padre Abrabamy Dio dt
Ishak. yaflipor efta caufa, fe atribuyca Zerubabel ¢l nom-
bre del aguclo. ; : ‘
IL. O puede fer, que Sealticl educo a Zerubabel debaxo |
defudifciplina , y poreflofe llamo fu hijo:  como fe dize |

porel hijode Bohaz, quefuea Nahomi por hijo, por que
lecrio. Y por lamifma razon, los hijos de Aaron fe llama-

cap.;.1 ron hijos de Moflch,y los de Merab, hijos de Michal ,pot |

laeducacion y cuydado que tuvicron en criarlos.

QVAESTX

Hag,2.9.Grande ferahonra delacafa: Ybid.y enellugar el efte, dare pézs
la efta, la poftrera, masdeia primera, | dicho de A.Zebaot.
dixo .A.Zebaot: J

Ieftacafa, de quehabla el Profeta, es el fegundo Tem-
plo, fabricado por Zerubabel,. como acabael verfo, y
- eneflelugar,dare paz , aviendo encl fegundo Templo,fiem-

pre vivic%o en guerra, fugetos vna veza los Perfas, otrasa.
los Griegos, yavn ultimamentealos Romanos 2

CON- |
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CONCILIACION.

David Kimhi, R.Hazaryaa-Adomi, y otros autho-
'res,enticnden efta Profecia, del fegundo Templo, afir-
Mmando,quc en diverfas cofas fubrepujo enexcelencia al pri-
mero.  Primeraen duracion: por que el primero, duro
. 41oanos. yel fcgrindo, 420. Segunda porla eftimaciden g
la tuvieron varios principes eftrangeros : pues vemos ,que
D.rio,y defpues del Artaxerxes, le ofrecio muchos dones,
Mmandando facrificar en fu nombre: y lo mifmo hizo Arta- gy cap,
Xerxe, al DiodelIfrael, por lavidadel Rey ydefus hijos. 6.10.
Alexandro Magno venerd ¢o grande humillacion el fum-
mo facerdote Simhona Zadik, y pidio que en fu nombre,
facrificaflc al Senor. Tolomeo Philadelpho, quien igno-
13, quantos beneficios hizo al Templo 2 Antiocho el gran-
de con publico edito prohibio , que ningun eftrangero Yofpeh.
entra(le cnel Templo, porqueno fe profanaffe aquel [u. Aoug.
gar , que los Hebreos avian confagrado a fu religion y culto. ’C'g 12,
Demetrio, en tiempo de Ionatan flummo pontifice Macha- g
beo, venero afli mifmo grandemente cfle Templo. Con-
‘endicndo los Samaritanos con los Ierufolomitanos de-
lante Trolomeo Philometor, dela dignidad y preferencia
de fu Templo, entre las cofus que en fu favory abono, pro-
firio ¢l fummo facerdofe de lerufalaim,dixo eftas palabras.
Efle Templo ha fido venerado de todos lus principes dela Affia, y
€nriq ecidocon fus dones. Enloflepho contra Apionem, fe
lee tambien, queaviendo Tolomeo Evergete vencido la Sy-
tia, no facrificéa los idolos, masenlerufalaim conforme a
los ritos ludaicos: y Pompeo én las guerras civiles entre
Arniftobolo y Hircano, no fc atrevio atocar, ni defpojar los
Theforos del 1emplo, yefto, no por larazon de Cicero,

Que figue Aguflino, de no parecer ambiciofo, por que el
" Gl mifmo

Ybid. lib,
13.cap. 8
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mifmo derecho que tuvo en fugetar la Iudea,tenia en de«’
Aouty. JPOjarla; mas porla veneracion de aquel lugar fagrado.
de Civina. PhiloTudeo , refiere cntre otras cofas, que Agripa efuri-.
te dei b, vio al Emperader Cayo, eftas palabras. Augufto Cefar,
;%f:g’- por la veneracion defte lugar, mando que defus rentasfe
Ant.i?b. ofrccicflenenel, todos los dias, en funombre, un toro, ¥ f
;{65?39 1o dos cabritos.y lulia Augufta fu muger,le hizo varios y mag-
id lib, g Foas i ; ‘
14.ca.1 », Mftcos donativos.Cleopatriareyna deEgito uso delamifma
liberalidad. Tiberio Emperador por efpacio de 2.3. anos de

fu imperio,mando q fiempre fe ofrecieffen de fus rentas, fa=
crificios a Dios.y por que Elhazar imprudéte, no quifoad-

Xg{rﬁzpbé mctir el de Neron, fue caufade la fedicion,y principio de
».cap. 17, todas las guerras judaicas. Muchos juntamente encl Tem-

* plofegundo abracaron la religion Tudaica , entre los quales
fue digno de grande admiracion,Mumbaz Reyde los Adia-
benos, clqual fe circuncidd, y co fu madre Elena, abando-’
nado el impetio, fe vinierona Ierufulaim Todo lo qual, no
dio poco luftre y eftimacion al Templo. Por cuya caufafe
puede interpretar por elel verfo de nueftro Profeta Hagay,
mmyor fera la honra dela cafa la efla la poltrera, mas de la primera
&c. por queen todas eftascofas , fue mas noble yhonrada .
que la primera. Y fegun cfto,fe declaran los verfos precedid-:
tes cn cftaforma, yo hare tempeflear arodas las genres, eftoees,
les hare mover'de fulugar,alterar,y deffear ver,y honrar efte
Templo. O feentiende de la grande alteracion que uvoen
el principio del Templo, paflado el imperio de los Perfas a
los Griegos. - Yvendran (en'plural) deffeo de rodas las gentes,
cfto es de todas las genteslos mas nobles. y dignos. O ven-
dran concl defleo, y cofas mas preciofas, para ofrecer al

‘Templo.Y deftoninguno dude: (por que mia es laplara, mio

. ¢eloro, dize el Sefior, y afli Mayor {era la honra defla cafa,&e.

Y no obfta contra eftacxplicacion, el llamara efte Tems-

plo,poftrero - por que efta yoz nmx #haron, no fiempre fi-
B2 = ¢ gniﬁ1




- Yauaq jofururo: cofas que lo hazian demayor cftimacion

ol .

ik

| Bnifica, wltima, mas figuiente, o vitima en refpeto de la pri-

| Mmera,como fe dize cnel Genefis, que Tahacob repartiendo Genefss,
| Porel temor de Effaw, fus mugeres y hijos , en tres tercios, 33:4
B EUfoa Leha y fus hijosorann Poflreres, y luegofigue, y a Ra-
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el y Ioffeph pofireros:y lo mifmo fe halla en el Exodo cap.4.9.
Y otros varios lugares,dondeaquella voz, Abaron, denota

Jegunds, por que el fegundo, refpedto del primero, fc puede

llamar ultimo: como Leha y fus hijos, quedavan ultimos,
refpedto de las efclavas y fus hijos primeros: y deftafuerte

. Puede hablar ¢l Profeta del fegundo Templo, y no del ter-

Cero.que efperamos. Y lo que dize, en aguellugar dare paz,

- Quecesel punto de nueftra contradicion, dize a efto R. Da-

Vid Kimhi,queavn que tuvicron guerras en aquel ticmpo,
tambicn gozaronenel de mucha paz.

II Peroaun quetodas eftas cofas que avemos dicho, fe-
an de no pequcna confideracion, para poderfe entender
Quc el Profetahabla del fegundo Templo, ciertamente
qQue efta vitima circunftancia,dethaze en mucho todo el
Paflado adorno, y hermofura de la explicacion. Pordel §
Uviere leydo las hiftorias, vera claramente, quedefdcel
Yrincipio de la fundacion de la fegunda cafa, no gozaron de
algun repofo, fiendoaffi, que luego empecaron las guerras
Conlos Gricgos, y figuieron las civiles entre los Machabe-
0s,y Herodes, fobre ¢l reyno, y vitimamente le fangrienta zoar pa. -
de ios Romanos : y affi fe puede dezir, que en efte Té- rafah
Plo no uvo paz, nife cumplio efta profecia. Porlo qual fi- ?gmf
EUiédo el parecer de R.Simh0 ben Iohay enel Zoar,D0 Is- cap.x 12

ak Abarbanel, y otros de mejor acuerdo, digo, que pucs Xﬁgpﬁg
& infalible,que el fegundo Templo, nogozd de losbienes ;; 'cf’P_ N
fprituales dc que gozd el primero: por que enel faltéel

lego que no baxo del cielo, la arcafantadela Ley.,la divi-

Ridad; el efpirito de fantidad,y Hurim y Tumim,que decla-

que
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que las riquézasdel fegundo, que efta profecia fin duda, fé
ha de entender, del Tercero Templo, cuyahonray mag:
nificencia feramayor ¢ la'del primero : por que nofolamés
te gozara eftas cinco cofas que faltaron enel fegundo, mas
de otras muchas prerogativas, de que habla el -Profeta Tes
hazkel. A el,védra el deffeo,id eft;lo mejor y demas eftimacio
del mundoarevenciar y adorar el Senor, principalmente
enla pafcuade Cabanas.  Enefte lugar dize queavra paz:
por que fupucfto que llegado efte tiempo, fera lavitima
guerra de Gog y Magog , dela qual fe habla en los verfos|
precedientes (debaxo deaquella tempefta del cielo, tierra, ¥f
mar, ) defpues figuira vna fempiterna paz , profetizada pot
todos los Profetas. Y fegun cfto,encfte Texto confuelael
Profeta a Zerubabel, y a los viejos que llorauan recordans
dofe de.la primera fibrica, moftridoles , queaun que aquel
fegundo Templo, no gozaria las preminencias del primer0
vendria otro, que le exederiaen todosy la paz que falraid?
enel fegundo, gozaria ¢l vltimo, y tercero.
Eftaexpoficion es mas conformealaletra: por que fur
puefto que aquellavoz, pmy, fignifica tal vez, fegundo, 0
figuiente, el natural y mas ordinario fentido, es,vlzimo: quel

g

Vltradefto, fiel Profeta trata del fegundo prefente, bafs
taua dezir , mayor fera la honra de la cafa la efta, peroana
de, lapofirera, para dara entender, que no habla de aquel
Templo;, mas del tercero, y vitimo. - Y loque dize cl ver-
fo, dvnnwna pequeiiaella, yyo harerempeflear alosciclos, &c.
ami ver, no padecedificultad: por queallieftavan Ifrael
yadebaxo de Alexandro,tercera Monarchia de los Gricgos:
dize pues el Profeta nyn q en breue empegaria la de los Ro~
manos,la qual fcacabaria con aquella moffion y alteracion
de todaslas gentesen la guerra de Gog y Magog, como a-
vemosdicho: yque entonges pacificamente gozaria fb
: : : glorid,

'l
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goria el tercero Templo :del qual profetizalo mifmoTe-
yahu capitulo 3.2. Yferaen fin de los dias, compueflo fera
Monte de cafa de.A. en cabega de los montes,y fera exelfo mas que
“llados , "y correran ael todas las gentes. Yandaran pueblos
Muchos y diran, andady fubamos a monte de .A., acafa del Dio
de 1ahacob &c.Por que afli comoagora van por fu deuacion
2Roma, y Meca, affi entonces correran principalmen-
tetodo los nobles, que esel defleo, y cobdiciable delas gen-
tes a Ierufalaim. Con que avemos-breuemente faftisfecho.

AR U TS S U (R |

QV AST XL

chhariah cap.g.9. Alegrate mucho | Daniel,7.13. Via envifiones de no-
YadeSion, jubila hija de Yeru- | che, y heaquicon nuves delcielo,
. -};lla_lm, he aqui que tu Rey vendra a | como hijo de hombre que venia &e,
e ‘;Juﬁo, y falvo el, pobre, y caual-
4do fobre vn l)umento 5 yfo{re pol-
o hijo de afna,

| S1el Profeta Zechariah, dize, que el Mefliah vendra en

" “.eftado humiliffimo, cavalgado fobre vn jumento, como
Mueftra Daniel , que vendracon eftado gloriofoentre las
Duvesdel ciclo2

CONCILIACION.

D E laaparente contradicion deftos verfos, tuvierd algu-
nos motvode introduzir, la duplicada venida del Me-
fliah : esafaber, la primera, Temporal,y en forma humil-
de,y la fegunda, Efpritual con grande Mageftad y faufto.
ero de diferente opinion fomos nofotros , juzgando, que

Vnia fola vez es prometida portodos los Profétas , y prin- -
Cipalmente confta efto del mifmo Daniel, en aquella hot-
 Yenda Eftarua de Nebuchadncfar, la qual fignificando de
- Aa comun
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comun parecer las 4. Monarchias, vnafola piedra quees
el Mcffiah, {in fer de humana mano arrojada,la heria enlog| -
pics , daua con ella entierra, y defmenuzaua de tal fuerte;

q no quedauadella raftro, y ellafe hazia va monte, y llef

. nauatoda la tierra: ydeclarandolavifion dize, que enl
vitima Monarchia,feria divifo el imperio en diverfos reynos
parte dellos fuertesde hierro, y parte debarro-diflolubley
debiles: yfigue, En losdias deflos, levantarael Dio delcield
V71 reyno que en erérno no perecerd, y a otro pueblo, no fera dado:
defmenuzardy quebrantara todos eflosreynos, yel permanecert
en eterno. DOde fe colige,que defpues de fer totalmente def
truida la quarta Monarchia Romana, feguira la quinta teme|
poraldel Meffiah: yaffi encl capitulofeptimo, defpues dé
auer vifto eftas 4.Monarchias debaxo de aquellas 4. beftias,

Y aquella quarta que intitula e/pantable y remerofa, como
mas fuerte que las preccdientes, 'y como penfarid
mudar los riempos fagrados, ‘yla Ley, dize, que fu cuet”
po feriadeshecho y entreguc para fer quemado enel fuegoy

¥ queel Reyno recebiria, el pueblofanto, yqueheredarian
losreynos haftafiempre. y hafta cl figlode 10s figlos. Y pafé
que fe entendiefe, que efta Monarcha feria terreftre yrée

. poral, dizeluego, y ¢/ reyno, feriorio, y la mageflad de los rey:
708 debaxo de todo elcielo ,[era dado al pueblo Santo del 4lto b

“ reynoreyno, eterno, y todos los feriorios ,ael feruiranyobediceran.
Dondefe ve,§ co la venida del Meffiah no quedara reliquia
alguna: ni memoria delimperio Romano : por g el tal, fcra
dadoal fuego y convertido en cenizas, y que efta fola picdra
quedara conel imperio temporal y terreftre debaxo del cielo,
Exodo que gozaracl pueblo que folamente es llamado fanto. 7
cap.19. osme fereys reyno de facerdotesy gente/anta, Y como todos
los Profetas predizen, la futura reduccion delfracl a la pa-
tria ,y las felicidades temporales que gozaranen clla, fin

~ que nos feaneceflario gaftar mas tiépo encfto, védremos a
Ia
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1aexplicacion de nueftros verfos. No me acogere a meta-
Phoras, refugio aquefeacogen diverfas vezesaquellosa
Quien el literal repugna , mas dexando los verfos en funa-
turaly literal fentido, no ay duda, que cl mifmo Ze-
chariah luegofe declara, celebrando aquella tan decantada
Paz de todos los Profetas,quegozara perpctuamente el
mundo ,defpucs de la venida detMeffiah: y por eftodize,
que vendra fentado en vn jumento, o pollino manfo,yno
en cauallo ferroz y fobervio : por queel jumento, firveen
la paz, y el cauallo, en laguerra. Y por queel intento es ef-
te,figue, y tajare la quatregua de Ephraim,y cauallo , de lerufa-
- ldim y fera tajado arcode guerra , y hablara pax alas fentes, y/fu
dominio de mar a mar,y defde el rio , hafla los fines de latierra:
Quiere dezir, que como los vafallos,fuelen imitara fus fe-
fores, viendo vfar el Mefliah dejumento,noauraalgunoen
Ephraim(que fon los diez Tribos,)ni en Ierufalaim corte de
Iehuds , que vfe de cauallo, porque tambien no avra oca-
fionde guerra, con que ceﬂzran los arcos, y armas ofenfi-

gentes, cftendiendofe fu dominio,defde el mar Roxo Meri-
dional, haftael Oceano Septentrional , y defde el rio Oricn-
tal que nace del Parayfo, hafta los fincs de la tierra enel Oc-
Cidente + ycs lo mifmo que canta Dauid encl Plalmo 72y
dominara de mar a mar,y del riohafla los fines de la tierra. Pue-
deffe tambien dezir, que larazon de que cl Meffiah ven-
dra triumphando fobre vn jumento, fera parademoftrar q
fus vidtorias, no fueron en virtud y valor de fus armas, o
Milicia, mas folo por el poder de Dios. Defta fucrte cuenta
Botero en fus Relaciones , tratando de Adel, queel fucef-
for de Gradamet rey defta provincia, aviendo prefentadola
batalla al Prefte Ioan, le rompio en ella, y venciofu campo,
del qual triumphd fobre vnjumento, en fenal § conociaa-
ver renido la victoria, no por el poder nivalor de fus huef-
; ; Aa 2 o

Vas: y efto, por queel Mefliah concedera la paza todas las - -
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tes, fino por la poderofa manode Dios , affi que el mifm
penfamiento podremosaplicar a nueftro Texto.  Vierad
que cfte animal es comodiflimo para fentarfc enel. y por ef-
to nofolamente fuc de los Rominos tenido en gran preci
Plinio lib, €Omo confta de Plinio , y otros Authorcs, mas aun grandesf
7.ca. 43 mente celebrado en las divinas letras. : N
Igta;-hég- Encl Midras Koelethazen los Antiguos vnos paralelos’
Marum CRtre el primero Redentor, Mofleh,, y el vitimo , Meffiah |
“varoné,  diziendo, Affi comodel primero,caminando para Egito fé
Veoo  dize,que tomba fumuger y hijos, yloscaualgd fobre vt
jumento, affi del vitimo, fe dize , que vendra canalgado {o-
Exodo. bre v juméto.Del primero, q hizo decedirdel ciclo la Mas
Yiud e nay del vltimo, fera puiio de trigo en la tierra en cabeca de
4 los motes, &c. Del primero, queles facé aguas de la pena, §
%ﬁmé‘s del vltimo,y fuente de cafa de .A. faldra, Alegorizan por e’t
ca.20,11, configuiente en Berelit Raba aquellas primeras razones ¢
Yoelc.4. Jahacob por fus Embaxadores mandédezira Effau,y fued
géneﬁs mi buey, y jumento, oveja, fiervo, y fiersa,por excelencia defta
cap.3 2.5, fuerte, Buey,cftees, lofeph, cuyo fimbolo fucel buey
Deur 35, fegunaquellas palabra de Moflch.primogenito de (u buey her:
7. mo[am del. y jumento ,eftc es,el Mefliah, comoefta cfcrite
pobrey cavalgado fobrejumento, y afli hablando en fingulas,
ledio a entender, que teniade fu parte , el Mefliah ben lo-
feph,yel Mefliah ben Dauid. © Dizele mas, ovgja,efto e
Yehazk M€ cliosfolamentetenianefte titulo , fegun aquel verfo, )
ca. 34.51 V85 f0ys mis ovejas ,ovejasde mipaflo, y por fin que gozaua el
Plaliz 3,2 titulo de ferve y fierva, como dezia Dauid , como.ojos de fier«
vos a la mano de Jus feiiores, y como ojos de la frerva ala mano dé
Jufefiora, affi nucfiros ojes m.A. nuefiro Diohafla que nos apiade: |
&c. Demanera que al mifmo paflo, que fe eftaua congref-
fando con el, y humillandofe a fu poder,influia Dios en fus
palabras, las razones de fu fuperioridad, y el poco cafo que
devia hazer de fu potencia.. :

¥

Son

i
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Son los de mas titulos ,del Mefliah, 1uffo, falvo, y podre, juf-
. toen razon de fu juftedad, y jufticiaqueavraen fus dias, y
porefto es por el Profera Irmich llamado, Semahjadik,
tenucuo jufto. Salve, en razon de las bartallas que ganara, de

las quales faldra fiempre vidtoriofo: 'y porefto no dize,

Y jalvader, masyenafalvo. Pobre, no porque tendra
Inopia , ni padecera miferia: puestodoslos Profetas teftifi- Yefayan
can las riquezas immenfas que gozara: y efte mifmo dize, cap. 6o.y
que tendra el imperiodel mundo, yes cofa ciertaque el q 74}.4a
€s Monarcha vnicoy abfoluto, no es pobre: masaquiry cap.14.
fignifica lo'mifmo, quensy humilde: por § fuimperio no le
Criaraanimo arrogate,ni coraco fobervio comofucle alos

de mas reyes fus riquczas y fefiorios. Y en cfte'mifmo fétido,
fiendo Dauid riquiffimo , dize de fi mifmo , enel Pfalmo 70

Y yo pobre y mendigo. Efte pucs Mefliah, esaquel pobre, 0
humildedequehabla el Profetalefayas enel capitulo 26.5.
dondetratando de la deftruicion de Roma, dize, humilio In

Ciudad :nfalada, humilloln hafla la tierra, derribola haflael

polvo, Hollarluha pie , piesde pobre &c.

Eilefte fentido ,y enefta forma, fedeuedeentenderel” -

‘Profeta Zechariah: yloquefedizeen Daniel, no cn-
Cuentraefto: masantes fignifica, que del mifmo modo,

que los hijos de Ifrael a la falidade Egito,fucron protegidos

©on las nuves de la honra, con queno pudieronfer ofendi- -

dos: affiel Meffiah que quafi en virtud y valor fuperarala
naturaleza humana, vendra con las nuves del cielo a-
companiado, como de_Moflch Rabenu fedize, queenel
monte de Sinay, llamado por el Seior, entrd en lanuve Exodor
Conque no ay entre cftos verfos alguna repugnancia, y P >
damos fina la tercera partede nueitro Conciliador: efpe-

tando nosdé el Sumo bicn fugracia, paraen breve darmos
aluzla quarta yvltima.  Quecontiguofuente devidas , contu

dwzveremos Jux. _
¢ Aa 3 ADICI-
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Yeofua €, 1, Y Ieriho cetrada y en- | Ybid 24, r 1. Y paflaftesal Yardeny
cetradadelante hijos de Yfracl:nadie | veniftes a Yeriho, y pelearoncon
falia ni entraua. vos,fefiores de Yeriho, :

‘Manificftaal pareceres lacontradicion: por que fi lerihd
eftaua tambien cerrada, que ninguno cntraua nifalia: -
como leofuarefiriédoal pueblo los prodigios que el Senot -
auia hecho por ellos, dize, que pelearon con losfcnores de
Ieriho, fiendo quc de tal batalla no fe haze menfion encl fa-
grado Texto 2 ‘ ‘

CONCILIACION.

- IDOn Ishak Abarbanel,por eftos feiores de Ieriho, entié

" de, los cinco reyes que pelearon defpues con Ieofua. Y
por queeftos tomaron a fu cargo, vengar el agrauio y dano-
recebido en Ierihd,fe intitulan como feniores della

I R. Dauid Kimbhi, conjectura defte verfo, que los fenio-
res delerihd, fe lalieron de noche, para dar avifoa los mas
Reyes de Chenaan , y que tomandofe en efte interim Ieri-
hd, fe juntaron con los cinco reyes, y dieron juntos la bata-
llaa Ifrael, en que fueron vencidos y defbaratados prodigi-
ofamente.

I R. Semuel lanado figue diferente rumbo , diziendo,
que como Ieriho erala llaue de todala tierrafanta, como
plaffatanimportante,todos los reyes della ayudauan al pre=
fidio y gente de armas que ladefendian, y que defta fuerte
llama,leofuaa los cinco Reyes cd g peleo,fenores de Terihd.

- IVMas

o



SEGUNDA PARTE. ,_ 108
IV Masalto leuantael buelo R. Aaron Abenhaim, yaf-
fi por los fefiores de Ieriho que pelearon con Ifrael, entien-
de, los 7. Planetas: debaxo de cuyas conftelaciones fe auia
fabricado: yavn poreftodize, que fue rodeada 7. vezes:
Por que tenian atencion a anichilar de cadavezla fuerca de
vno deftosPlanetas ,y defta manera vinicnde aalegoria, no
padccetambien dificultad el Texto,

Pongafe enel libro de Teofua entre la queftion 17y 7.

QV £ST,

, Yeof g 3.Y clcogio Ieofua mil va- ‘ Ybid. verfo 12, Y tomd como cinco
fones &c. y encomendo a ellos dizi-| mil varones,y pufo a ellos en embof:

¢ndo, ved vofotros pondreys embof. | cada,
¢ada a laciudad.

CONCILIACION

R Leui ben Guerfon , eftos cinco mil foldados de la fegu
-da embofcada, entiende 6 del numcro de los treinta
mil, y que pueftos en lugar mas proximo, fervian, para §
levarieido Ieofua lamano con la lanfa cn alto,diefi luego a-
Vifo con otrafenal alos 2 5. milmas diftantes, paraque afli
gﬁ juntaffe breuemente,. yn numero competente de folda-

0s.
II. De diferente pareceres R. Selomoh, Don Ishak A-
arbanel, y otros : y affi de comun acuerdo dizen, que Ie-
Ofua, ordend dos embofcadas, la vna de treinta mil , laotra
de cinco mil, con diferentes fines : por ¢ lade 30. mil fervia
Para entrar en la ciudad y abrafarla en fucgo, y los 5.mil,
Para en efte mifmo tizpo tomar las efpaldas a los de la ciu-
ad que ya arrancados della, mencavan lasarmas con Ieo-
Ua, con que quedando el enemigo en medio facilmente
Rodia deftruyrle. O ya puede fer,que los cinco mil,fueron
‘ e con
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con diferente intento : esafaber, parala conquifta de Bet
el,que les quedaua vezina,y los 0. mil para Hay. O para que

vna embofcada firvicfle defocorro a laotra, fia cafo fuctle
fentida. Y affi los verfos tratan de dos embofcadas,y de dos
numetros de foldados. : -

Pongafe entre la queflion V1. y V11,

——

QV AEST.

-

Yeofua 10.45. Yatodos los reyes { Ybid. 11,18, Muchosdias hizo Yeo-
los eftos, y afus tierras, conquiftd |{ua atodoslosreyes loseflos, peles.
Yeofuah de vnavez. '

CONCILIACION

RE&améte al parecer fcimpugnan eftos verfos: pero co
“*-la explicacion delos interpretes,queda facil la concilia=
cion. R.Dauid Kimhi explica de v#zvez, No le era nece-
flariofititar las ciudades, y detenerfe en la conquifta dellas
largo tiempo, mas en llegando con elexercito , {in dilacion.
vencia. »

IL. R.Leui Ben Guerfom, de diferente modo explica, e
wna vez, efto es,de vna falida antes de boluera cafa: porque
acabada efta conquifta, figue el fagrado Texto, y Zofvio Iea-
Juahy todo Ifrael conel, alrealael Guilgal. Mas def] puesen
las figuientes conquiftas, fe dilatd muchos dias.

III. Ocomodize R. Aharon Aben Haim , de vnavez, fin
repofar entre batalla a batalla, como hazcen los Generales
del campo ordinariamente, para dar alicnto a los foldados,
o0 para mejor preparar las armas einftrumentos militares.

« Los antiguos fabios defte fegundo verfo conjeéturan, g
# allife nota la negligencia de Ieofua, el qual aviendole el Se-
iior prometido queel conquiftariay repartiria la tierra a los J

'.Ijnbos
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- Tribos, fe dilatd en cfta cffecucion, pareciendole, que por”
efta viaal mifmo paflo, dilataualavida; y que porefle ca-
mino,la vino mas preftoa abreviar:por que avicndole Dios
prometido, como fuycon Mojeh, fere contiguo, novivio la
mifma vida de 120.ahos, mas 110: fiendo reprehendido de
la floxedad con que fe'uvo eneftaconquifta, diferentede
fu maeftro Mofch, que tanto que ¢l Senor le dixo, venga la
Venganga de los Midianitas , depucs te recogeras a tu puebio, 10
pufo fin temer la mucrte en efeto. Con que no le avia imi-
tado en efto, mas procurado prolongar la vida,executando
lentamente \a orden que tenia,

Pongafe entre la queflion. VI y1X.

QVAST.

Yefuars.verfovltimo, Yal Yebu. Yuezes capitulor21 Y al Yebufeo
€0 moradoresde Y crufalamno pu- morador de Yerufalaim, nodefter-
dieron hijosde Ychuda por defter- raron hijos de Binyamin , y eftuvo el
tarlus,g eliavo el Yebufeo con hijos  Yebufeo con hijos de Binyamin en

de Ychudaen Yerutaiaim hafta el Yerufalam , haftael dia el efte.
diaelefte. ;

SI cllugar primero, atribuye la falta de la conquitta a fal-
ta de potencia cn Iehuda , como el fegundo, la atribuye
Aas pocas fuercas de Binyamin 2

CONCILIACION.

Of averiguadaes, queIerufalsim tocaua alos Tibus,

Ichuda y Binyamin. por que delineando la ticrra Santa
Cupo la parte dode defpuesfe edificola Ara,a Binyamin: y
Como cfte Iebufeo. tenia muy grade parte en lerufalaim, Dt
los de Ichuda,y Binyamin,fuerd poderofos de arricarle de
laparte g les tocaua,y affi feacuerda los dos verfos.Ylo o
Bb ize

e

Yeofua
Cap-l ‘s 3

Numeros
cap-31,2
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dize n0 pudieron, no feha de atribuyr a falta de fuercas ¢
petentes, mas como obferva R.Ieofuah ben Korha en Scidf
phre ,a faltade noferles licito. Por que aviendo Abraham
hechojuramento a Abimelech, de que no le efterminaria
el,ni a fu hijo, y nicto.parece q; en aquel tiempo deleofua,
viuia avn el nieto: conqueno pudieron defterrarlos, en

al

. virtud deljuramento. - R
De otra manerarefiere efto R-Eliezer en fus Peraquint.

Dize, . que quando los Angcles fehofpedaron encafade

S:P“'igs : Abraham, corriendoa las vacas, la bezerrafe le huydala l

-"" lapade la dobladura, y que figuiendola,entré dentro, y |

hall® lafepultura de Adam y Hava, echadosen fus lechos,

con candelasencendidasdelante, y con tan fuave olor, que

parecia falia del Parayfo:porcuyarazon la deflco comprar,

peroellos teniendo ya noticia de que el Senor avia prome-

tidoaquellatierra a{us decendientes, no concedieronen-

lavendida, fin que primero les juraffe, que no los deftera-*

rian particularmente aellos de fus tierras. Hecho el jura«s

mento por Abarham,hizierd dos imagines de bronze, y ef-

culpiendo en cllasel juramento,las pufierd enel caftillo, co

ue no pudieron por entoces conquiftarlos. Y afii enel tig-

2.8am. pode Dauid,dixo el Iebufeo , Novendras aqui, fin que fagues -

peLs 6. primero los ciegosy coxos ,afaber, aqucllas ymagines de las

A quales fe dize, ojosaellos ,y noveen, piesaellos, y no anda. y afli

fubio loab, ganolafotraleza, y faco eftas ymagines. Pero

‘como quier que eftofca,efta coquifta del Iebufeo,toco alos

dosTribos,los quales no pudieron,o no quifieron deftcrrar-
los, contentandofe con que les pagaflen fu tributo.

- Pongale efla yugﬂion"ent,re lade X1V. y X7.

QUST.
L
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QVEST.

leofua14, 6Y Nlegaronfe hijosdeTe- | Ybid 15. 17. Y prendiola Hotniel hi-
" budaa Yeofuaenel Gilgal, ydixoa | jode Kenaz, hermanode Caleb, y
el Caleb‘hijo de Yefune el Kenizi, dio ael,a Achfa fu hija por muger,

~ SI Caleb, erahijo de Iephune, como fe dize enel fegun-
'Kdo lugar, que Hotniel hermano de Caleb , erahijo.de
enaz:

. CONCILIACION

Res folucionesfe puedédar a efta queftic. La primera
= esde R. Selomoh, q; Hotniel era hermano de Caleb de
parte de madre folamente. Y afli pudo Caleb tener por pa-
die, a lephune, y por padrafto Kenaz, padre de Hotnie?.

Il Lafegunda,es deR. Dauid Kimhi, queelnombre de
Kenaz cracl titulo, oalcuna de lafamilia. Y affi avn que
Hotniel (como hermano de Caleb, ) era hijo-de Iephune,
gudo la Efcritura dezir , que era hijo de Kenaz, como tam-

ien dize enel primerlugar, hijo de Iephune cl Kenizeo,
que denotala familia. ;

Il “Finalmente la tercera, es, que Iephuncerael padre de
Caleb y Hogniel, y Kenaz, elaguelo: ycomoen lasdivi-
nas Letras, fe daalostales, el nombre de padres, pudo °
el fegundo verfo dezir, que Hotnielhermano de Caleb, era
hijo.o nicto de Kenaz, y defta manera quedan fin dificultad

los verfos,

Pongafeentre la queflion X. y XI.

Bba QVAST.
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QV AST,

, Yeol’udm,q. Y jurd Moffeh enel dia | No fe hallaauer hecho Mofith, tall

e| efle por dezir, fino latierra que pi-  juramento,
foru pic enella ,a i fera,

CONCILIACION.

SVpucfto queen Numeros capitulo 14. y Deuteronomio

cap.1. fe hallacxpreflamente, q el juramento fue hecho

por el Dio Bendito, como dize, Yjuro diziendo,fivera va-

ronen los varones los eftos , el generancio maloefle, a la tierra IA

buena que jure para dar a fus padres Jolo Caleb hijo de 1ephune, el

lavvera,y a el daie latierra que pizo en élla, &c. pudo Caleb

dezir, yjurs Mofeh: por que cfto nofue otro, que citar con

el ibro de la Ley, que poravet fido Mofilch el medianero

por quicn fe dio, y el quelaefcriuio, puede intitularfe de fus

verfo pe- Nombre, como dize Malhachi, recordaos de la Ley de Mojfeh
nultimo, ,; ﬁewo. 7y ‘

II O puede fer, que Moffeh fe lo prometio con proprio
juramento ,avn que noefte exprefloen la Ley: como en-
el de los Reyes , dize Abnera His-bofet imputandole, que
avia tenido acceflo con Rifpa fu concubina. Affi hagael Dio

2. Rey. adbner,yalli arinda nel, que comojurc. A.a Dauid, que affi ha-

¢4 3.9: re aely yno fe halla por elconfiguiente, expreflo efte ju-
ramento ,avn que pudo averlo.. El mifmo exemplo tene-
mosen la hiftoria de Rahab,§; fupuefto que no fe Eal la que
los exploradores juraflen, aquella condicion, aun que ella
felo fuplic, dizen , libres.nos defte rujuramento que nos jura-
meniafte. Con que noqueda dificultad.

Pongafe entre la queflion X, y X1

QVAST:

M

p
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Teof 158, Y fubia el termino de Gé | Ybi. 18.28, ¥ Sela Aclefy el Yebu.

O¢n Hinom, arincon del jebufeo del | feo ella Jerufalaim, efta hered
eridion, clla Jerufalaim. . i bijosde Binyamin. s e

‘-

COn lo queavemos dicho atras , fe abfuelue efta duda:
por que lerufalaim tocé a los dosTribos lehuda,y Bin-
Yamin. Y affi fe cuenta dos vezes en la reparticion de la tier-
Tafanta, vnaen lafucrtede Iehudah ; orra, en lade Binya-
min, como confta de nueftros verfos, y quedan por efta via
Conciliados.

Pongafe entre la queftion X1. y XIL

QVAST.
Yeof: 15. 6..Y al Yebufeo morado- | Ybid.21.23. No cayo cofa de toda
fesde Yerufalaim, no pudieron hr- | la palabrala buena, que hablo .A. a
10sde Yfrael para defterrarlbo, | cafa de Yirael, tado vino.
tem 16, 1i0. Y no defteraronal
Chenahaneo.

-

CONCILIACION.

A dmirablemente noran los Antiguos, queaquella pala-

bra ¥ que vulgarizamos pudicron, eftd efcrita co vna
VYvaz fuperflua queforma el tiempo futuro, y como no ay
alguna cofaen la S.S. viciofa , infieren, que enel mifmo vo-
cablo fe encierran dos cofas contrarias,efto ¢s,que podian,
¥ no podian. Podian,enquanto tenian baftantes fuercas,
Paraexpugnarlos , y no podian, en quanto el juramento
§; Abraham avia hecho a Abimelech,cuyonicto avn vivia,
que no podian violar. Y affi pudoconverdad dezir Ieofua
enel fegundo verfo, que todo lo queel Sefior avia prometi-

do a la cafa de Ifrael, fin faltar algunacofa, feaviacumplido:

Pues avian dichofamente coquiftado la tierra Sanra, venci-
doy expugnado a muchos reyes della. Y fupucfto que que-
aron muchas gentes entre los mas de los Tribes, como

Bb 3 confta

ADICIONESALA g
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conftadel primer capitulo de! libro de los Tuezes, donde fef
dize, Ywodeflerrd Menaffeh a Bet [ean , y Ephraim no deflerro alf
Kenahaneo. Zebulun no deflerro a moradores de kitron , Afer nj
deflerroa moradores de Haco, ~ efto no fuc-por falta de podenf
mas por que aviendofeles repartido baftantes tierras,para fusf
familias, enél refto de que no tenian neceffidad , dexard. elf
tas gentes tributarias. 'Y dello fueron grandemente reprég
hendidos porel Angel, que del Guilgalllegoa losBochimy
¢0 femejates palabras 1o dixe,hare fubir a vos de tierra de Egisf.
fo,yhare tracr a vos ala tierra g;jure a vueflros padres, y dixe nof
an wlare convos mj firmaméto para fiempre,y vofotros notajareys:
Jirmamento a moradores defla tierrafus aras derrocareys, que elo|
hizifles 2 X tambien dixe,no deflerrare a ellos delante de vos ,y ferd
awos por efpinas,y fus diofes feran a vos por trompegadero: como||
{i dixefle, yo taje c& vofotros firmaméto co eondicion ,queé
no hizicfles alianfa con eftas gentes,pues que'es efto, quea:|
veys hecho? comolos aveys dexadoantre vofotros : Ea pur|
es, yaque lo hiziftes,defde agora os digo q os firvira deago-|
tey efpinas, yfusdiofes, de trompecadero: yaffiles fuce:
dio. Luego fegun efto queda clara nueftra dificultad : pot
quea laverdad, todo loque‘el Senor les prometio, cum:
plio; y loque falto de la coquifta, fue por culpa fuya,admeé:
‘tiendo por mejor parrido clinteres, derecebir tributos, que:
el obfervar ¢l mandamiento del Sefior Bendito:y afliefta re«
folucion, fue defpues la caufa de fu males.

Pqng}z/b entre la queflion X1V, y XV,

Yuezes 9.5. Y vino acafa de fupadre | Ybid,Y quedo Yotan hijo de Yeru*
aEphrat,y mato afushesmanos hi- j baal el pequesio,
" jos de Yerubaal 70, vatones, ' !

SImaté todos los 70. hermanos, como quedd Iotam 2

1}

Facil
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& ONCILIACION, .. :
{_Facil es la abfolucion defta duda, fiendo muy ordinario *
- eflilo en las Divinas letras, tomar el numero rotundo.
Comofe dize enel principio del Exodo, Toda alma viniente Genefis,
@lahaioh a Egito 70. almasfiendoque Tofephy fus hijos que ©*P-*-¥*
fran del mifmo numero de las 70. almas, no vinieron'con
lahacob, que en Egitocftauan, | Affi mifmo fe dize enel
- Deuteronomio, Quarenta lo hirira enel numero, y deuian fer
f blamente 19 acotes,que esel numero incluydo enel de 40
Yafli aqui {e vfa el mifmo cflilo, diziendo , que Abimelech

Matéfeteritahijos; eftando, juntos en cafade fu padre, ce-
ebrando ya pucde fer las obfequias : y buelve adezir, que
| géll;)s quedo lotam , ¢l mas pequeno ; por que pudoefco-
- Uerfe,

L “TambBien fe puede dezir,que como efte Totam noef-

- BP0 de las midnos del ‘tiranoAbimelech por favor y gracia,
' Mas por fe auér efcondido’, aquella mala tencion que tavo
- Y€ matarle, le cuéntala’$. S. como fiattualmente la uviefle
| Puefto cnobra; ypudo dezirfe, quc mato los 7o herma-

Deut. 25,
3.

Nos | incluyendole enel nuthero,

L O'yd puede fer,que Jafagradd Efcritura) tuvo atencid

ala muette uiolenta del mifimo Abimelech fratercida:y que

Efte cumplio el numero de los 70. Y loque dize §; mat6 a

U hermanos hijos de Abimelech 7o. varoncsfobre piedra

Vi, indica fu milrhd infélice rmiéree que dvia'de padecex :
“Chandéle del caftills én la ¢abega una muger una piedra, %
;0 que feneciofits dias ; pagandoleel Dio benditoen aquel-

Oen que peco,comodizeel Sabio en fus Proverbios, Elq; I: P e

| “ua fuefly, enella cayera, y el que rebuclue piedra a el tor-
fara &c. A ks weillay \h Y 3

i Pongafeenel libro de losjuezes entrela queflion 1.y 1.

.L R P QUAST
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QVAST,

3.Sem. 1.1. Y fanombre Elkana| 1 Chron.6. 7,Hijosde Keat Ammn "‘
. hijode Ieroham, hijo de Elihu, hijo | dab fuhijo, Korah fu hijo, Afir fuh#
de Tohu, hijo de Suph, Ephrati, j » Elkanafu hijo &c.
SIElkana conforme confta delas Chronicas,era Levith

decendiente de Korah , como enel primer lugarfe diz8
fer Ephrateo 2

CONCILIACION.

LA palabra 'nvow Ephrari , nofeatribuye folamente f
Tribode Ephraim. mas dafe tal vez, al que peregrmau
enclmonte de Ephraim , ava que no fuefle d¢! mifmo Tt
bo, como fe dizc,Eres ru Ephrateo » al que era de Betieheft
Ephrat,como porDavid del tribo de Ichuda fe dize,vDai
hijo de varon Ephrateo, Y defta fuerte llamar a Elkand (icnd!
1 euita, Ephrazeo, eslo mifmo q; dezir,morador enel mont
de Ephraim.Y la explicacio del verfo esla figuicnte:y fue,
fucedio, que va varon habitanteen vna de las dos Ramol
q; fe via vna a otra, del monte de Ephraim ,y fu nombre B
kana hijode leroham,hijo de Elihu hijo de Tchu hijo d
Suph,elantiguo Ephratco,que allivino a morar, De mod
que ya de tiempos antiguos defde Suph, morauan alli fuf
adres. Y confta efto del libro de Ieofua. pues contundt
as ciudades que cfipieron alos Leuitas, dize , quea lo} |
hijos de Keat (de quien procedia Elkind ) cupo Sechen
yfus arrabales enel monte de Ephraim., |
1L Los Antiguos fabiosdanaefto otra falida, yes, qui |
ot fignifica 1amubs Palatino,o cortezano: y della fuert
noay tambien contradicion enlos Iextos, |

Pongafeen ela prz’fuem queftion del libro de Semuel, |

VAR
mﬁ;&”‘ . QV£ST
1
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X8em. 2,53, Y dixoaellos, porque [¥bid.-3,13; Y denuncieael, que
hazeys comolascofaslaseftas, que | juzganyo fu cafa hafta fiempre, por
1 to oyen, &c. No mis hijos, que no | eldelito que fupo, que defpreciauan

~ buenala nueva que yo oygo. alellos fus hijos, ynoreprehendioa
‘ ellos.

; ’ CONCILIACION. '
! LA maldad de los hijos de Eli, confta claramente de la
—fagrada Efcritura,donde fe narra, la violécia que viauan
€3 los hombres ¢ venii a traer fus facrificios,tomadoleslo
- mejor, y lo que no lestocanade derecho; y con las muge-
Tes, que venian a ofrecer defpues del paceo fus nidos. Don-
devnos interpretes entienden,, al literal,que tenian_actual
mente acceflo coellas ; y otros,que mas fauorable y benigs
Namente explican, que les dilatauan ¢l defpacho : y como
por cfta via les impedian; el yra fuscafas, atener copula
€0 fus proprios maridos,les cuentalafagrada Efcritura efta
maldad,como fi uvieran con ellas cometdo adulterio. Efta
opinion puefto §; iencmenos delo aparente, tiene por fu
Parte,el ver, que quido el Profeta en nombre del Senor re-
Prehende a Eli,haziendo menfion de la violencia ¢; viauan
_en |os facrificios, ufurpando para fila mejor parte,, no toca
efte pecado criminaliffimo deladulterio: el qual fiendoavn
as grave que el precedente, fe deuia con masrazon dea-
Ctiminar: mas pues no vemos efto, fe puede inferir, f¢ tuvo
atencion a demonftrar, que el pecado de los hijos de Eli,no.
avia fido deadulterio. Pero como quieraquecftofea, no
2y duda , ; Elireprehendio a fus hijos, como figue dizien-
Ao, por gue hazeys como eftas cofas que yo oyge (4 vueflras cofas
Malas ) de todo efb pueblo. No mis hijosino es Iueng la nueva que
Yooygs huzen paffar el pueblo de .4. contandé  mormurando,
y llevando de una partea ¢ tra, vucfiras defordencs.  Sipe-

« Carevaronavaron,y juzgarioha ¢l Dio, mas Ji,a A pecare, quien
Cc fe juz-

.

L
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Jeinxgaracon el 2 Como fi dixcffe,quando.vq hombretiene}
¢ otro hombre pleito.efte es parte,y el Diojuez,mas quatk
do peca contra Dios, eles laparteyjuez. Y alﬂi defto por
dreys entéder, qual fenttcia podreys efperar cotra vna pat
te tan fuerte.  Segun efto el Profeta Elireprchendio a fus
hijos: luegoel otro verfo,donde ¢l Seiior le huze cargo dé ‘
que no los avia reprehendido, fe ha de entender, a tiempoi-
que tomaflen lado&trina, mas tarde, defpucs que teniafi

hedad, enveterados en fus vicios. i
" IL Odiremos,que el pecado confiftio en aver los represf
hendido lentamente : y cfto fignifica la palabra An3 efto]
es, no los objurgd y caftigé como devia , mas ciego del
amor paternal, mas blandamente de lo que neceffitauan |,
fus faltas.

Pongafe entre la gueftion 11. y I1L. .

SV K 8T

s.8em. 9. 1. Y fue varon de Binya~ | 1, Chron, 9. 39. Net engendrd &
min ,y fu nombre Kis, hijo de Abi- ‘ Kis.
el &c. y el teniahijo,y fu nobre Saul,

CONCILIACION, | el
ENeljalkut,Vaicra Raba,y Talmud Ierufalmi de Sebuot
cap. 3.,mucven los Antiguos fabios eftadificulrad,y ref
ponden,que el nombre proprio de Kis,era Abiel , enla con+|
fgﬁmidad del verfo primero, y quele llamaron juntamente
Ner,por, que tenia por Mifva encender en los lugares tene-
brofos candelas, enbeneficio del publico : infiriendo efta
conjectura del mifmo nombre =3 Ner, quc en la lengua
Hebraica, quiete dezir, candela. Y como avemos en otra$
partes provado, en Jas divina Letras, fe halla de ordinario
tener vna mifma perfona, varos nombres.

Pongafe entre la queflion V1. y VIL
QVAST

.

J
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SEGUNDA PA___

QVEST.. %

)
i e

- %.Set, 10,12, Por tanto fue por Ybid, 19, 25, por tanto dezian, fi
proverbio , fi tambien Saul en los | tambicn Saul,en los profetas,
. proferas, j

- | )Osvezes hallamos , que Saul profetizo en compania
“de los mas Profetas.- La primera quando por Semuel -

fue vngido porrey. La fegunda, quando fuea Navoten
figuimiento de David.  Enambas caufo admiracion a los
de mas profetas,tanto que Hcguron adezir, que novedad es
¢fta cniel hijo de Kis » i tumbién'Saul entre los Proferas.  En
Cuya hiftoria,fe ofrece no pequeia dificultad,y es,q; fiendo

- G dela primera vez,quedo por proverbio owrasa bw oan

Ftamlien Saul entre los Profetas > como fe dize enel fegundo

lugar, que de Ja fegunda vez, tuye erigen el proverbio 2

1 CONCILIACION.

Vpuefto que Saul profetizé por eftas dos vezes,la fegun-
da fuc de mucha mayorexcelencia,en virtud de Semu-
€l, quefe halld prefente, en cuyacompaiia profetizaua.
Yafli dize lafagrada Efcritura , y defnudofe de [us veflides,
Reales yprofetizo tambien el delante de Semuel.. Y como efta
Profecia, fuc de mas alto grado, figue, por tanto diran, Ji tam-
bien Saul entre los profetas » Como fi dixefle,por tanto,0 con
mas razon, fe deuc de aqui adelante dezir.fi tanibien Saul
entre los profetas : Porg;lo que parecio cafo de la primera
Vez, defta parece propofito,y naturaleza. Y porefto dize,
que eituvo defnudo de fus veftidos reales, o arrebatado en
eftafis, o defpedido de la materia, todoaquel dia, y aquella
Noche, ygualmente con Semucl Profeta.
Il. Tambien fe puede declarar el verfo de otra fuerte, es
afaber,por tanto ,o por otro cafo femejante aefte, dixeron
e Cc2 pot

T P
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por Provetbio, fi ¢~ ibien Saul cntrelos Profetas » 'y aflif
{e feficreclPsovevio, 2 la primera hiftoria. '

© Pongafe cm'(e’ la queftion VII. y VIIL -
QU EST.

g o b : " < 't T . b P -
1,8em. 13,3. Y hirio Yeonatan al | “Ybidem verfo 4.Y todo Y frael oyes

" prefidente de los Phelifteos, ron por dezie ; hirio Saul al prefidenth
i : te delosPhelifteos. : :

CONGILIAEIONT L cansic il

NJ O ay duda,que Ieonatan como valerofo capitan,alcans |
- V{6 efta victoria de los Phdlifteos: pero fe puedeatribuyf
al padre,comoala principal cabega,por cuya orden Ieonas|
tanobraua. Por que fiempre fe fucle. referir aJos mayores, |
todos los; buenos faceas. . ~a whiirma chob o -coiill
I1. O ya puede fer, que la nuevacorrio diferente,y ave
que Ieonatan, fue el que vencio;, Ifrael oyeron aver fido
Saul:ytodo vienca fer vaa cofa, y no ay dificulrad.

- Pongafe entre la queflion VIIL y IX.

il

WQUVE ST,

vy be '
£319 Liwas A

1,9em. 27, 7. Y fuenumeto de los ! Ybid. 29,3. Decierto efte David

dias ,.3; eftuvo Dauid' ‘én campo dé | fiervo de Saul rey de Yftael, que fue |
Phelifteos, diasy 4 mefes, - - comigo eftos dias, oeftosanos;

S CONCITTFPAC 10N.

.Dauid Kimhi,fe atieneal primer verfo,y figuiendo 1a

~/ 7 opinion de que Saul ng reyné: mas de 2. anos, dize,

que David eftuvo cd Achis rey de Gat . efpacio de quatro

mefes y algunos dias mas : como dize, dias y quatro mefes,

id eft,4. mefes, y algunos dias del quinto. Y fegunefto, el

gl fegundo

|
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fegundoverfo fe hade explicar defta manera , eftuvo comi-
go algunos dias,en los qualesleexprimenté tan fiel, como

{icfruvieraalgunosanos. - Cuyofentido puede quadrar er

el Texto : por que no dize que eftuvo dias, niafirma que
eftuvo anos,mas,eftos dias, o eftos anos, que indica la expli-

‘Cacion referida. : .
I O figuiendo la opinion de don Ishak Abarbanel,

que Saul réyn6 mas de dos anos, lo mifmo es,om' onaw que
o dos afios : y los verfos fe acuerdan : por que dos anos

. ¥ 4mefes,del primero,es lo mifmo ¢ diasy anos del fegiiday

Pongafe entre la queflion. X1V. g XV.
, 4 QVEST .

iQRey.g, verfo 5. Y eftuvo Jehudi e | Ybid.1x, 25. Y fue facan a Y{rael,to«

frael confiado wwaron debaxo de fu. . dos dias de Selomah, -

Vid, y debaxo de fu higuera : de

Dan y hafta Beérfaba, todes. dias
€ Selomoh,

CONCILIACION.

INfiliblets, gen'tiempo del Rey Selomoh gozoIfiael de

vna pazy felice tranquilidad ;. cada vno debaxo defu hi-
guera y vid, peroefto duréen quato las mugeres no le de-
Virticron del temor diuino; que defpues ¢ al tiempo de fu
Yejez, les confintio fus ydolatrias, luego le privo el Senor de
aquella quictud que gozaua, levantado contra clireyes que
fucron el verdugo de fu jufticia: y defte tiempo fe hadeen-

tender el fegundo verfo,todos dias de Selomoh; efto cs, los

dias que defpues defto le duraron devida. .
Ponéafe en las queftiones del libro de los Reyes, entre la
gueflion 11L y 1V,
Ces QV ST,
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QVAEST.

* Reyg.rt. Entoncesdioelrey Se- ' 2 Chro8.2. Ylasciudadesq Hiram
lomoh ‘aHiram 20. ciudades en tier- | dio a Selomo. '
rade Galil,

CONCILIACION. g

YV Nay otra cofafucedio: por que primeraméte Selomoli|
dio eftas 20,ciudades a Hiram,el qual faliedo averlas,no

le agrado aquel donatiuo, por el fitio, ypoca hermofura’
dellas, y affile dixo, que ciudades fon e/?;s » que me diffe mt |
hermano: Y como en bucena cortezia fue forcoto el aceprar- |
las, defpues bufcada mejor ocafion, fe las bolvio a reftituyr.
Y affi vna vez las dio Selomo a Hiram.otra, Hiri a Selomo.
IL. O puede fer, que Hiram pagda Selomo el donativoq
le auia hecho, dandole otras ciudades, en fu tieera, -

Pongafe entrela queftion X111y X1V,

QVAST.

1.Rey.20,13.Y dixe Affidixo.A.fi- Ybid. 22,8, Aun varonvno patacos®
vifte atodoel exercito el grande el fultara. A, de conel, yyolo aborre=

efte, heaquiyo loentregan en tu c1,que no profetizafobie mibien fino
mano oy. mal. .

i

S conforme la opinion de todos los Authores, el Profeta
que vaticindoa Ahab,la victoria que auia de alcanfar de
Ben Adad reyde Afyria, fue Michayu hijo de Imla, yefte
mifmo elque defpues leanuncio la vitoriadel figuiente
ano, comodizeenel fegundo lugar Ahab a Ieofaphat, que
avn otro Profeta avia, mas que le aborrecia , por que nole
profetizana mas que malz: - boatse

CONf


Affidixo_A.fi

F ‘ SEGUNDA PARTE, 207
' CONCILIACION

‘ COfa muy ordinaria es enlos hombres , olvidar los paffa-
- dos beneficios, ytener en la memoria fiempre losagra-
| Vios. Aviale efte Profeta dos vezes profetizadoa Ahab fus
 Yictorias , eftas fe' le olvidaron , mas folamente para aborre- -
- Cerle, fe recordauade la tercera Profecia, quando por aver
~ dexado yr librea Ben Adad, le dixo, yfera tualma en lugar de
\ Jualma, ytupuchlo enlugar defupueblo. “Efto confervoen la
. Mmemoria, para dezir, que le aborrecia : por que no le profe-
| zariz de ahi adelante bien {ino mal. Y comoIeofaphat era
. Pio y juftorey, le fucen eftoa la mano,y refpondio, No diga
- elrey eflo, por que el Profeta eftd obligado adezir (ygualmé
te aquelloque Dios le reuela, y no deue por ello fer odiado.

Pongafe entre la queflion XX VIIy XXVIIL

e

QV EST.

LRey 21.14. Y facaronlo fuerade la 2.Rey ¢ finoafangres de Nabot y&

fxi;’:“i_ad}’ apedrearonlo conpiedras,y fangresde fushijos vide ayer.
io,

SINabot fue folamente el que Izebelimaté, fegun confta

delverfo primero, como fedize enelfegundo, y @ fangres
de fus hijos? ' :

CONCILIACION.

E{’cc vltimo verfo, perfuadio a algunosa penfar, quefue
tal la exacrauel maldad de Izebel, que no folamente ma-
t6 a Nabot, mas tambien privo de vida a fus hijos.
II R. Leui Ben Guerfom, fiente diferente, y porla fangre
de los hijos, enticnde, los que pudiera engendrar Nabotfi
viviera |
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vivicra: por qfegun los Antiguos, el que mataa vno,no|
folamentc le priva de vida, mas atodoslos que pudieran
Merfusdecendientes.  Por cuya caufa dizeel Senor a Ka=f
im, Yoz de fangres de tu hermano , clamandela tierra:y affi a-ff
quife leacuzaa Ahab efte mifmo criminaliffimo pecado.
III ‘Tambien por la fangre de los hijos, fe puede cntendery i
fusbicnes y heredadesde queles privo:  porque en lalensp
gua Hebrea omntiene eftos dos fentidos , fangres, y dineros
o facultades, quefon la fangre tambien,con que fe vive.Conj
que quedan los verfos conciliados. d

Pongafe entre la queftion. XXVIIT y XXIX

QV AST,
2.Rcy.9.27 Y huyo Meguido y| 2.Chrd.22.9.Y el efcondiéfe en Som~
murio alli, | ron, y traxcronlo a Yehu, y matolo;

Sl Ahazyahurey de Iehuda, huyo a Meguido,y alli herido
murio, como en las Chronicasfe dize,que feefcondiaen

Samaria ? ‘
CONCILIACION.

Dauid Kimhi concilialosdos verfos diziendo, que A-

. hazyahu huyo a Meguido ya herido enla carroca, y

alli perdio porlas heridas el fentido, con que fe juzgod por

muerto, y pudodezirfc, que alli murio. Como en otrolu-

gar, dize [a S.S. queoyendo Nabala fu muger Abigail lo

quele avia fucédido con Dauidy muriofu cora;s, avn que

defpuesal decimo diamurio. Ylo mifmo ficnte en efte lu- |

ar ,que alli en Meguido perdioel fentido , y efcondiendofe

efpues en Samaria fue traydoa Iehu,y muerto enfu prefen-
¢ia ,como{e dize en las Chronicas.

II. O comodize Don Ishak Abarbanel, el verfo, yhuyo |

a Megido y murio all, ﬁgn{ﬁca en aquella batalla,yenaquel

conflicto, yno enaquellugar. Conque noaydificutad |

Pongafe encl fegundo de los Reyes entre ln queflion XLV .y XLVI

TABLA
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* Cap. 3. verfor;. Paradopara ba-

rajar. A. y eftd para juzgar los

pueblos,

Yoel cap. 2. verfo 4. que alli

me affentaré,, para juzgar a to-

das las gentes. pag-1.
6.3, feysalas acadauno.

Tehazkel 1,6. Y quatro alasal

uno. pag. 4
7. 1. Yno pudo por pelear contra
ella,

2. Chron, 28, 6. Y captivodel-
la capriverio grande p-8
7.8. Dentro de 65. afios fera que-
brantado Ephraim de pueblo.
Ahaz reyno 16. anos,2. Reyes
cap.16. 2, yenel ano fexto de
Hizquiah, fue captiva Samaria.
2.Reys.cap.17.6.y18,1. p.9
8.1, Y dixo, A.ami, tomaatiCar-
ta grande, y efcriue {obre ella
6 pendola de vard, para apref-
furapdefpojo , aprefliura defpo-
jo,Y teftificare ami teftigos fie-
les a Huriah el facerdote, y a
Zecharyahu hijo de Berach-
yahu. !
ftmi1. 26, 20.. Y tambien varon
era profetizan en nombre de
“ /A. Huriahuhijo de Semahya-
hu' de Kiryat Ieharim.  Irem
Zechargah'éap, 1. ¥. Enelmes
el o&avo, enefaﬁo fegundoa
Daryaves, fue palabra de A.2
Zecharya hijo creBerachia,hijo

T “Kiulh Y8
DELAB"TQ VEST IO NS

O aparentes contradiciones, que fe contic-
nen en la prefente obra.

S0 . S W S o

de Hido el Profeta por dezir i
x1,11. Y fera enel dia el effe ana-
dita . A. fegunda vez,para aqui-
ftar a refto de fu pueblo.
Ibidem, que remanecera de
Aflur,y de Egito, y dePatros,y
de Ediopia, yde Elam, y de Sin-
har, yde H’;;mat,y delflas de
la mar. 22
21, 14. Alencuentro del fequiofo
traed aguas.
Ibid. 55, 2, O todo fe quiofo,an-,
dadalasaguas, y el queno acel
plata,andad comprad y comed,
y andad comprad fin plata y fin
precio, vino- y leche P 24
22,15. Anda viene al Thefoero el
_ efte,aSebna que fobre la cafa.
% Ibd. 37. 2. Y aSebnaelefcri-
vano. p.27
22,15, Sobte Sebna que fobre la
cafa, ! :
Ibi 36 3.Y falio a el Eliakim,
que fobre la cafa.Jté 37,2, p.28
22,16, Que atiaqui? y que atia-
qui; querajafte atiaqui fepul-
tura ? &
1bid. 36, verfo ultimo, Y vino
Elyakim hijode Hilkiahu' que
fogrc la cafa,y Sebnael efcriva-
no,y Ioah hijo de Affaph el co-
ronifta, aHizkiahu, rompidos
de pafios, y denunciarona el,a

palabrasde Rabfaque.  p. 29
24,23. Yavergoncarfcha la Luna,
D y arre~
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y atregiftacfeha el Sol, que rey-
no.A. Zebaot enel monte de
Sion, yenjerufalem, y delante
de fus viejos, honra.
Ibid. 30, 26. Y feralaluz dela
Luna,comolaluzdelSol, yla
luz del Sol,ficte vezes, como la
luz de losfiete d1as, p.30
25,8. Ocultofe la muerte para fiem
pre,yremamra..A.laS(mma dero-
dasfaces;y repudio de fupueblo
quitara defobretodala tierra,
Ybid. 65,19, El mogo,de edad
de cien afios,morira. p. 35
26, 10. Seraapiadadoimpio , noa-~
prendio Iufticia, en tierrade re-
&itud ferainico,y no verala lo-
cania del Sefior.
Ybid. 40,5, Y feradefcubierta
la honra del Senor,y veran
toda criatura, quebocade.A,
hablo. 542,37
26.14. Muertos no viuiran,marados
no feleuantaran; portanto ef-
fecutafte y deftruiftelos, y de-
erdifte todamemoriadellos-
bid.vetfo, 1 9. Viuiran tus mu-
erto, mi calabrina fe lenantara :
defpertad, y cantad, moradores
del poluo. /38
26,20, Anda mipueblo &c. efgon-
dete como poco punto hafta
que pafle yra. Jrem Plalm, 7.1 2,
y Diosfe ayra en cada dia. Tcem
Nahum, 1,2, Vengativo.A.y du-
efo de yra, y delante de fuyra,
quien permaneceta ?
Ybid. 27,4. Yrano ami,quien
me dieflz efpina y cardo en la
guerra, &c. P42
35, 6. Entogesfaltara como cieruo,
coxo : y cantaralalengua del
mudo.
. Yrmiah 31,8. en ellos ciego,

ycoxo; prefiaday parida junta-

mente, &c, . 45

LA DE'LAS

45,6, Elque haze lapaz, ycriael

Bt i £ o el & oo

42,8. Yo.A.,el mi nombre, y mi
honra aotro no dare, y miloo
alos idolos, tiiq ’
Yrmiahu 23, 6. En {us dias, {feta}
faluo Yehudah, y Ifrael habitas
raconfiado : y efte fu nombx

ue lollamari A, nueftro juftisf
cador. P-4
43,10, Yo el,antes de mino fue fo

Ybid. 44,6. Yo ptimero, yyof
Boﬂzrero, y afueras de mi,no ay|
io. .51
43,19, He aqui yo hazien novedad,|
agoraflorecera. Ytem cap. 65,
Heaquiyo crian cielos nueuos,
y tierra nueva.
Ecclex.1,9. Lo c}ue fue, es lo
que fera, ylo que fue hecho ,es
lo que ferahecho;y noay nue*
vo debaxodel Sol. Ay cofa que
fedira, veefto esnuevo , ya fue
a mundos, que fue antesde
- 2 B, P55
44,6. Yo ptimero yyopoftrero: y
afuerasdemi, noay Dio.
Ybid. cap, 48,16, Llegaos a mi
yoydefto, node princinpio en
encubierto, hable:decoradefiz
fer,alliyo, Y agora,A,Dio,me
embio, y fuefpirito, P57

- mal, Yeem Amos 3. 9, fiay mal
enlaciudad,y. Ao lo hiza?
Plalm, 5.5. Qu2noDio envo-
luntan malicia, Tu: no mora
contigo,mal, P59

so. . Qu: esde lacarraderepudio
de vueftramadre, quela em-
bie? oquien demis acreedo-
res,qacosvendia el? Heaqui
porvueftros delitos, fuyftes vé-
didos, y por vueftras rebelli<
ones, &Ize mandada vueftra |

madre, ,
Irmiall




boakd

r Irmiah. 3.5, Y vide que fobre
todas caufas que fornico porfia-
dade Jfrael,la embi¢,y dia car-
: tade furepudioaella. p.6x
- §3.4. Ciertamente nueftras enfer-
‘ medades,el laslleud, y nueftras
; dolores, el las fufrio.Item verfo
k 12.yel, elpecado delosmu-
|

|

chos,llevo.
Yehazk, 18, 20. La alma que’
Fecﬁre , ellamorira, Elhijo no
leuara por el delito del padre.y
5 el padre nolleuari porel delito
‘ del hijo, &c. p.68
54.7. En punto pequefo te dexe,y
c6 predades grandes te apafare.
 Ofeas 3.4. Que diasmuchos
eftaranlfrael, finrey , fin princi-
e, finfacrificio , fin eflatua, fin
cfpaldar,y {in Teraphim, p,84
§5.6, Requerida A, en fuferhalla-
do, llamadle en {u fer cercano,
Yehazk-20.3.5i para cofultara
mi, vos venis, vivo yo,fi fere re-
queridoavos,dichode A, p.86
§9.17. Viftiofe de Jufticia como de
loriga, y capacete de faluacion

QUASTIONES.

ii—hie s o, oo A sdchi o il

viofe como manto,Zelo, &c. fa-
fia a fus anguftiadores,retribui-
cion a fus enemigos.
Ybid. 60, 3. Y andaran gentes
atuluz, y reyesalaclaridad de
tu luz, p, 88
6o. 22, El pequefio,fera por mil, yel
menor, por gente fuerte, yo.A.
en {u tiempo,
Ybud. laaprefurare, P90
65,19, Que el mogodeedadde 100
afnos, motira, y el pecador, de
100 anos,{eramaldito,
Yeremias 50, 20, En los dias
los eflos, yenla horala efla di-
cho de A, fera bufcado el delito
deYfrael,y no €l, y a peccados
de Yehuda, yno feran halla-
dos, que perdonare , al que hi-
Ziereremanecer. P. 04
64.4. Y fuimos como immundos,
todos nos, y como pafio de tra-
0s, todas nueftras limofnas.
erem, 2, 3. Santidad Jfiael a,
JA. principio de fu tenuevo,to-
dos fus comientes, feran culpa-
dos, malvendraa ellos, dicho

en fu cabega,y viftiofe pafios de de.A. P97
venganga pot veftido, yembol- ;
IRy AT

Cap. 2. verfo 2. Aflidixo.A.Recor-
de ati Jamerced de tus moce-
dades,amor de tu defpoforio,tu
andar detrasmi enel defierto.

Pfal. 78. 4o. Qplantas vezes
rebelaron contra el, enel de-
fierto ?

pa%. 10§
2. 22. Que fi telauares con falitre,y
multiplicares ati xabon, man-
chado efta tudelito delante
de mi.

Ybid. 4.14. Lauade mal tu co-
tagon(Jerufalaim ) para que feas
falva, p. 107

8. 4. Ydirasaellos, aflidixo .A.fi
caeran , y no fe lenantaran; fi
tornara, y no tornara;
Malachi'3. 7, Tornad amt, y
tornare a vos. p- 109

10. 25, Derrama tufana fobre las
gentesque no teconocieron,, y
fobrelosreynos que en tunom-
bre,no llamaron. Jté Pfal.72.6.
Malach. 1. 11. Quedel Orien-
te del Sol'y hafta fuPoniente,

rande minombre enlas gen-
tes, yentodolugar, perfume
llegadoa minombre,y prefen-
Did 2 te lim-
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te limpio, que grande minom-  31,9. Que fuy a Yfiael por padre,y

bre enlasgentes, dixo.4. Se- Ephraim, miprimogenito tu,
baot. p. 110 Ephraim, no fue primogenitoy
12, 1. Porque el caminodelos ma- mas Rehuben , como luegofe
los, es profpero ? llama primogenito ? p-134
Pfal, 34 21. Mata almalo, la 31,15, Afli dixo.A. vozenlaRama
malicia Prov, 13, 22.alos pe- tue oyda, llantolloro de amar-
cadores,perfigue el mal. p.121 Euras , Rahelllorante fobre fus
18, 7. Y punto hablare fobre gente, ijos.
para plantar, y hara mal yme Ybid., No quiere pot confolat=
arrepentire fe,quenoel, p.135
Ybid. 18.8. El profeta que ha- 32, 30. Que fobre mifuror yfobre
‘blare para paz, viniendo la pa- mifana, fue laciudad la efta,
labra del Profeta, fefabra que defde el dia que edificaronael-
le embio.A. p- 128 la, hafta el dia el efte. o
22,10, Nolloreysalmuerto, yno - Pfalm.87. Ama.A., laspuertas
tengays compaflion del. de Sion,masque todas moradas
Ybid. Llorad,llorad , al que va, de Tahacob. Ytem 13 2,13.Que
que no tornara'mas, yvera la efcogio. A. en Sion, defled pa-
tierra de fu nacitiento. p. 129 ramoradaa el. p- 137
LaProfeciaque que fue a Yrmiahu 32.2. Y Irmiahu el Profera prefo
fobre todo el pueblo de Yehu- enel patio de laprifion que en
da, en quarto a Ieoyakim, hijo cafa Sel reyde Yehuda, quelo
de Zofigahureyde Yehuda: el, auia echado Zidkiahu rey de
clafio primero a Nebuchadne- Yehuda,
far, Rey de Babel. Ybid, 36,6, Y encomendo Yr
Daniel. 1. 1, En elafioel terce- miahuaBartuch, pordezir, yo
.. roareyno de YeoyaquimRey detenido , no puedo por venir a
. de Yehudah, vino Ncbucha- cafade.A.y védrastu,y leras en-
dnefar rey de Babel a Yeru- el envoltorio,q efcreuifte. 138
falaim, &c. P,131. 34,14, Decabo de fiete anos em-~
28,1. Y-fue enel afio el efle, en prin- biareys cada vno a fu fietvo,
cipiodel reyno de Zidkiah, rey Ibid. y fervirteha feysanos, 145
de Yehuda. 41,2, Y levantofe Y{mael &c. y hi-
Ybid. Enel afio el quarto,enel ~ ~ rietona Guedalyah,
mes el quinto. p-132 Ybi. vetfo 9, Que fuerdheridos
8, 16. Efte ano tu moriras, que ha- pormano de Guedalyah. p.140
blafte rebellion contra. A. $2,23. Y fueron las granadas 96.
Ybid, verfo.17- Y murio Hana- or.parte.
niah el Profeta ,enel afio el efle, bi. T odaslas granadas ciento,
enel mesel feptimo. ‘p.133 fobre el un enredado., p.14¥
BHHOKE L
Cap.5.7. Y comojuizicsdelasgé- no hiziftes-
tes que en vueftros derredores, Ybid. 11,12, Y como los jui- b
; R Z108 [
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- miosdelasgentes, g en vuefiros

rededores, hiziftes.

9,2, Y hcaqui feys varones vinien-

.~ tesdecamino, dela puerta fu-

. perior quemira al Septentrion,

* yvaron arma de fumartillo en

{u mano.

| Ybid. 43, 3. Y comovifionde

~ lavifion que vide, domola vifi-

 on que vide enmi venir para
dafiar a laciudad, y uifionesco-
mo la vifion que vide fobre rio

de Chebar, | P-144

Y fue como fu herir, yquide
yofolo, y echeme fobre mis fa-
¢es, yclame, ydixe, Aha.A.

Dio, {i dafan tuatodorefto de

Yirael?

Ybid, 14. Y tajare della nombre y
quatropea, y fueren tres los va-
roes los eftos détro della Noah,

» Daniel, y Jobjellos confu jufte-
dad,efcaparan fus almas. p.145

16,3, Y diras, Afli dixo.A.Dioa
jerufalaim,tus pcregrinaciones,
Ktu patria, detierra del Kena-

aneo.
Ybidem tu padre Emoreo, ytu
madre, Hitea, p-147

18, 5. Y varon quando fuere iufto,
y hiziere iuizio y iufticia &c,
iufto el , viviendo viuira, dicho
de A, Dio.

Ecclex. 7. 15, Ayiufto perdido

en fuiufticia, y ay malo, que

proluengaen fu malicia, p.148
t1,3t. Y hazed a vos, coragon

nuevo,

Ybid. 36, 27. Y dare a vos, co-

ragon nuevo, i B

84,26, Y tuhijode hombre, decier-
to endia cge mitomarde ellos a
fu fortaleza gofo de fu hermo-
fura &c, enel diael efle , vendra

98,

-
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- elefcapadoati, poroydadeo-
.. rejas, Eneldiaclefle, abriras a
_tubocaal efeapado, y hablatas,
'y no enmudecerasmag] - o
%b,id. 33,22,y fue‘en afio'x 2.
encinco del mes a nueftro ca-
ptiuerio, vinoami el efcapado
de Yerulalaim, diziendo, fue
heridala ciudad. -, P54
29. 21, He yo dan a Nebuchadnefar
rey de Babel, aticrra deEgip-
to,&c. Enla hora efla,hare her-
mollecerreyno a cafade Ifrael.
Egipto fue conquiftada a'27,
anos del Reyno de Ncbuchad-
nezar, y no Hotecio elreyno de
Ifrael entonces, p.156
35, 2. Hijo dehombre, pon tus fa-
cesfobre monte de Sehir,y pro.
fetiza fobre el.
Y bid. vetfo. 5, Por fera tiodio
de fiempre, y hizifte correr a
hijosde Ifracl atajo de efpada,
endia de fu quebranto,en tem-
po del fin del delito, Portanto
vivo.A, &c, p. 157
40,1, En 25, afios de nueftro capu-
verio, en principio del afio,
Ybid: Endiezalmes. p. 162
40, 3, Y traxo alli,ami,y he aqui va-
ron; fuvifta, comovifta ae bro-
ze,y hilode lino, en fumano,y
canade la medida &c,
Zecharia. 2,5, Y alfe mis ojos y
- vide,y he aqui vard,yen fumano
cuerdadela medida,  p, 163
43,22+ Y harael Principe eneldia -
elefte,porel,y portodo pueblo
dela tierra, toro de limpieza.
Nofehallaenla Ley de Mofleh
que en efta Pafcua, fe hiziefle
toro por limpieza, finoun ca-
brito, p.164
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Offea 2,1. Y fera cuenta de hijos
- de Yftael, '
Ybid. Quenoferamedido, y
no fera numerado, p.168
Amos s, 2. Cayd, no afnadiralevan-
tarfe, virgen de Ifrael,
Ybid 8,25. Enel dia el effe,
levantare acabanade Dauid la
cayda, p.170
8,2, Vino el finfobre mi pueblo Y f-
racl,no anadire maspaffarael.
Ybid. 9,8. Heaqui ojos de A.
Dio enel reyno el pecader, y
deftruire ael,falvo que no de-
ftruir deftruire a cafa de Yaha-
cob,dichodeA, p.172
9,25. Eneldia el efle, levantare la-
cabana de Dauid cahida , &c.
Porque hereden a refto de E-
dom, y todas las gentes.
_ Hobadiah 1.18. fera cafade
Tahacob,fuego : y cafa Yofeph,
flama, y cafa de Effay,por efto-

pa,y encederan enellos,y que-

marlofd,y no fera remanecido a
cafade Effav,q.A, hablo. ﬁ'”;
Micha 5,1. Y tuBetlehem,Ephrata
menor por fer en milles de Ie-
huda : detime faldra para fer
dominador en Yfrael, y fus

falidas,
Ybid. deabinicio, dediadee-
ternidad, p: 175

Habakuk 1,13. Pot que mirasa los
. falfarios; callas como englutir
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malo juftomas queel ?
Pfalm. 37, 25. Mogo fuy tam-
bienenvegeci, y no vide jufto
defamparado, y fu fimient
bufcan pan. IR
2,3.Queavn vifion al plafo,ygabla"
ra al fin, y no mentira, fi fe dila
tare, efpera ael.

Ybid. Que viniendo vendra, ¥ f
p-178 ¢
Hag:%x.s, En 24,al mes,enel fexto, |

no {e dilatara.

bid, 2,1, Enel feptimo,en 21
almes, fue profecia de.A. en

manofle Hagay el Profeta, pot

dezir.

p-179
2, 2. DiagoraaZerubabel hijo de|

Sealtiel
1, Chron. 3,19, Y hijos de Pe-
. daya, Zerubabel. p. 180
2,9. Grande ferahonra de lacafa
laefta, la poftrera,mas dela pri=
mera, dixo ,A. Zebaot:
Ybid. y enellugarelefte,dare
paz.dichode, A Zebaot. p.8o
Zechariahcap.9, 9, Alegrate mu-
¢ho hija de Sion, jubila hija de
Terufalaim,he aqui que tu Rey

vendraati,jufto, y falvo el, po- |

bre , y caualgado fobre vn ju-
mento , y fobre pollino hijo de
afna,

Daniel, 7, 13, Via en vifiones
de noche , y he aquiconnuves
del cielo,como hijo de hombre
que venia &c, p, 185
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